Kultoralancolatok -
Toth Arpad kora és szellemi 6rokosei






Kulturalancolatok -
Toth Arpad kora és szellemi 6rokdsei

MUhelytanulmanyok IV. évfolyam/2.



Impresszum

MUGhelytanulmanyok IV. évfolyam/2.

Sorozatszerkeszték:
Kocsis Miklos - Kucsera Tamas Gergely

Kulturalancolatok -
Toth Arpad kora és szellemi 6rokosei

Szerkeszto:
Fehér Aniko

Olvasoszerkeszto:
Bardi Erzsébet

© Magyar MUOveészeti Akadémia
MUvészetelmeéleti és Modszertani Kutatointézet, 2022
© Szerkesztok, 2022
© Szerzok, 2022

Jelen kiadvanyunk a Valosdg cimU folyoiratban nyomtatott formaban megjelent
tanulmanyok elektronikus valtozatat tartalmazza.

ISBN 978-615-6434-11-1

MMA MMKI
1121 Budapest,
Budakeszi Ut 38.

A kiadasert felel Kocsis Miklos, az MMA MMKI igazgatoja.



Tartalomjegyzék

EIGSZO et 7
Farkas Attila: Test és Iélek, monolog és dialdgus Toth Eszter koltészetében............. 9

Falusi Marton: Az alkaioszi strofaszerkezet migondja Toth Arpadtol
Q KOTEAISAKIE oo 15

Smid Rébert: Szamonkéreés, szamadas, szambavétel - A koltészet mint hiradas

€s a kesémodernseég egyeéb dilemmai TOth ESZIEINEl.......covvvcrveincrenneriireeriineeeeseerennne 23
Kovacs Ors Levente: Cseresznyéskert - Toth Arpad a szinhaz vilagaban .............. 35
Fehér Anika: B. Sztojanovits Adrienne Karnagy €5 KOra .......ereeeneerinneeees 45
HolI6s Maté: TOth ESZEEr €5 @ ZEME oovouiviecicrieee et 55

Wesselényi-Garay Andor: A kultUra mint DNS - Idea- és formatorekveés
az elmUIt SZaz eV Magyar EPItESZETEDEN. ... 61

ADSZEFAKEOK ..ot 79

ADSEFACES ..ot naen 89






ElOsz0

LMiért kelsz vjra, vdgy, hovd merengsz,
Szavakba sirni az elmondhatatlant?

Dalt, mely mdr éteri magasba leng,

Tud a hangszer, melynek a hurja pattant.”
(Téth Arpdd)

Egy évszazadot 6lel at annak a harom generacionak az életUtja, amelynek meghataro-
z6 személyisége Toth Arpad, a Nyugat elsd nemzedékének egyik legjelentdsebb tagja.
Lednya, Toth Eszter szintén koltdé, mUfordito. A harmadik tag Toth Eszter fia, Hollos
Maté Erkel-dijas zeneszerzd. Toth Eszter férje, Hollos Korvin Lajos kolt6, ir¢, lapszer-
keszt®, a Nyugat egyik korai palyazatanak nyertese.

Az életutak egymasra épulnek, mégis kUlonbozoek. At- és atszovik a bonyolult és
sokszin( XX. szazadot. Jelen tanulmanykotet el6zményének, az azonos cimmel meg-
rendezésre kerult konferencianak az apropojat az adta, hogy 2020-ban emlékeztunk
Toth Eszterre szUletésének 100. évforduldjan.

JKulturat nem lehet 6rokolni. Az el6dok kulturdja egykettdre elpdrolog, ha minden
nemzedeék Ujra meg Ujra meg nem szerzi magdnak” - szol a sokszor idézett kodalyi gon-
dolat. Erdemes elmélyedni a nagy gondolkodo szavaiban. Kodaly szerint a kultura nem
orok és nem allando. Folyamatosan épul, halad, és ebben a folyamatban részt kell
vennunk, nemzedékrél nemzedékre tovabb kell azt adnunk.

Szerencsém volt Toth Eszter koltével beszélgetni, aki sugarzdan kedves, hatalmas
tudasuy, a mult emlékét szivében 6rzd holgy volt. Ennek egy részletét adom most
kozre:

Fehér Aniko: Toth Arpad lanyanak lenni hatalmas irodalmi felelsség. Lehetett-e
6nnek mas valasztasa, mint az, hogy verseket ir?

Toth Eszter: Nalunk otthon nem volt olyan sok szo6 errél az egész ,koltdségrél”. Nem
volt olyan dicsfényes hangulat. Ez volt a foglalkozasa, és kész. Amikor én rajottem,
hogy & kicsoda, mar gimnazista voltam. Gyerekkoromban én ezt nem érzékeltem.
Aztan elkezdtem irogatni, mint altalaban a fiatalok, persze a nyugatosok modoraban,
mert ez allt kézhez akkor. Aztan lassacskan megtaldltam a sajat hangomat. O annyira
mas nemzedék, § férfi, én meg nd, mas kozegben éltunk. Nem érzem azt, hogy 0ssze-
fUggésben lenne a kétfajta koltészet. Egyébkeént is mas a nagysagrendunk. Inkabb
arra lennék kivancsi, hogy ¢ mit szolna ahhoz, amit én csinalok.

Kikre emlékszik a nyugatosok nemzedékébél?
Ugyszdlvan mindenkire. Foleg gyerekkorombol, mert késébb, a haldla utan elszakad-

tunk egymastol, de sokszor voltam kisgyermekkoromban a csaladommal egyUtt Ba-
bitséknal Esztergomban. Emlékszem, nagyon tetszett nekem, hogy Mihaly bacsi azt



mondta: ,Mi van a kotédbe Eszter? Gomba? Hova viszed? Esztergomba?” Azt hittem,
hogy 6 ezt most ebbdl az alkalombdl talalta ki nekem. Karinthytél meg kaptam egy
szUletésnapi kdszontét: ,Szuletésnapod alkalmabal azt kivanom neked, kedves Eszter,
légy mindig oly vidam, mint a Buster Keaton, oly tekintélyes, mint a Pester Lloyd, és
mindenki Ugy szeressen, mint alulirott Karinthy Meister.” Jol emlékszem Kosztolanyira
is. Apu halala utan volt ez kdzvetlenul. Ott voltunk naluk anyammal. Anyam Koszto-
lanyinéval beszélgetett oldalt egy divanyon. Ez még a gyasz elején volt. Azt mondta
Kosztolanyiné, hogy el kellene utaznunk egy kicsit, az talan konnyitene. Ekkor kozbe-
szolt Desiré bacsi: , A fajdalom helyszinét nem szabad elhagyni.” Akkor ebbdl semmit
nem értettem. Sokkal késébb eszembe jutott. Igazat is adtam neki.

Fehér Aniko



Farkas Attila
Test s Iélek, monolog és dialogus Toth Eszter koltészetéhen

Reégi dilemma, hogy a szellemi alkotas megértésének folyamataban a szerz¢ altal
hasznalt fogalmakbol induljunk-e ki, vagy inkabb a sajatjainkbol. Az ilyen elvalasztas
persze valdban csak kiindulasi pont lehet, mert hamarosan ra kell jonnunk, hogy a két
fogalomtipus szerves kapcsolatban all egymassal. Tagadhatatlan, hogy vannak sajat
fogalmaink, még akkor is, ha sejtjuk, hogy ezek valahogy kialakultak bennunk, valészi-
nlleg kulsd tényezdk hatasara. Azt is belatjuk, hogy ezek a fogalmak nem kizardlagos
tulajdonaink, mivel masok is élnek velUk. Erre abbol kovetkeztetunk, hogy valameny-
nyire értjuk a tobbieket, és ¢k is arrdl szamolnak be, vagy Ugy viselkednek, hogy 6k
is értenek minket, ha nem is mindig értenek velunk egyet. Ugy van ez, hogy az értel-
mezeés soran sajat fogalmainkat ravetitjuk vagy Utkoztetjuk azokkal a fogalmakkal,
melyeket az életmUbdl kiolvasunk, gondolva, hogy azok a szerzé fogalmai. De ha
jobban megnézzuk, latjuk, hogy rokonsag van kozottuk, s gy tinik, hogy kozosség
is. A hermeneutika korforgaskeént irja azt a folyamatot, melyben a szoveggel szemben
tamasztott eldzetes értelmet revidealjuk az olvasas soran, hogy aztan a modositott
értelemmel Ujra probalkozzunk, és igy tovabb. Szerencsés esetben az igy eléallo korok
bévUlnek a résztél az egész felé haladva, de valdszinUleg azt a sz6 szigoru értelmében
soha nem érik el. Még kevésbé ér el a teljességhez az a pozitivista szocioldgia, amely
tagadja, hogy a résztvevdk fogalmai barmi lényegeset elmondananak a (tarsadalmi)
életrdl, viszont allitja, hogy csak a mélyen fekvd okok szamitanak, melyeket az egyéni
tudat nem észlel. A hagyomany tarja fel eléttUnk magat, amelynek a szerzd is, és mi
is részei, s6t aktiv részesei vagyunk. Jelen iras Toth Eszter koltészetének értelmezéseét
abbol a perspektivabdl kivanja elkezdeni, melyet a kolté maga nyit meg szamunkra,
melynek vezetd témai a maganélet moralitasa és a vilagértelmezés.

Elodok és kortarsak

A lirai koltészet dramaturgiailag elsé latasra monolognak tdnik, ahol az alany elmond-
ja, tobbszar inkabb érzékelteti vélemeényét a vilagrol, ezzel egyutt azt is, hogy ki 6.
Még akkor is, ha nem mindig az egyes szam elsd személyU névmas retorikajanak
blUvkorében teszi ezt, mint tette példaul Friedrich Nietzsche vagy Ady Endre. A kolté-
szet azonban mindig dialégus is, a hagyomannyal folytatott parbeszéd. Jozsef Atti-
[anal talan tulzottan a determinizmus jegyében all az 6sszefuggeés: ,Verset irunk - 6k
fogjak ceruzamat / s én érzem Oket és emlékezem.” A nemzedékek kozotti dialdogus
eredeti genetikai és érzelmi szintere a csalad. Toth Eszter Toth Arpad lanya, de az
apa-lanya szeretetkapcsolat természetes modon bévUl az apa koltébarataira. A leany
a vele készUlt interjukban beszamol azokrol a gyerekkori csaladi élményekrél, ame-
lyek Babits, Kosztolanyi és Karinthy alakjat érzik. A személyes viszony azonban nem
transzformalodik mester-tanitvany kapcsolatta. Eletrajzi esszékotetében szamol
a lehetdséggel, hogy ,Beavatott lehetnék lassacskan a koltészetben is, ha tanitvanyul
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szegbddnék az apam barati koréhez tartozd mesterekhez”.! De leszogezi, hogy ,késébb
sem vonzanak mélyebben a mesterek iskolai, amiként mar felnétt koromban az egy-
ivasu kollegak mUhelyei sem”.2 A poétikai rokonsag és a nemzedéki ritmus azonban
hasonlo helyzetbe hozza koltészetét Weores Sandoréval: ,A magamét viszont oly
szuverénul mondani, mint Wedres a magaét, ehhez Uj »légzés- és mozgastechnika«
kellene.”3 Pilinszky Janos és Nemes Nagy Agnes torekvései is ilyen igénnyel lépnek
fel. De a Nyugat koltészeteszmeényének atértékelése nem allapodik meg a tagadas
divatjaban: ,az eleve avitt avantgard szamomra sosem is volt igazi koltészet [...] Sem
a puritadn Ujpapundekli, sem a cifra SZUR-redl.”* Ne keressuk ezeket a rendszertani
kategoriakat a modern koltészetrdl szold kézikonyvekben, tobb asszociacio is meg-
nyilik a konstruktivizmus, a popart, az antimetaforikus vers vagy a népi motivumokat
felhasznalod szUrrealista kommersz iranyaba, de mindezek az elnézd mosoly kisére-
tében. Az el6dokhoz valo viszony leirhatd a hegelidanus ,megszuntetve megdrizni”
toposszal. Az Egy Toth Arpdd-témdra cim( darab az apa 1916-0s Duruzsolo tiznél
felhangzo versét veszi eld. A kiindulasi helyzetben mondhatja az egykori megszolalo,
hogy ,Mint messzi China foldjén vasuti bus karambol, / Ujsagban furcsa hir csak s nem
tépi idegem, / Mert tan nem is vald, oly messzi s idegen”. A masodik vilaghaboru utan
azonban mar az ,egymason at Uté vilag” valdsagat, Hirosima és a Bikini-sziget kozel-
seégét nem tudja magatol elidegeniteni az aggodo anya.

Az élettel kotott szerzodés”

Az egyeéni élet moralitasa elvalik a vilagtol, de szamos meghatarozé esetben 6sszekap-
csolodik, illetve Utkozik azzal. ,Az élettel kotott szerzédés” fogalmat Joséphine Baker,
amerikai szarmazasu, Parizsbol felragyogo revucsillag naploja alapjan vezeti be Toth
Eszter. Ezt a cimet adta a megszakadt életrajzi esszé utolso fejezetének a fiu, Hollds
Maté. A szerzddést jogi kategorianak tartjuk, nem is minden ok nélkul, de nehéz meg-
mondani, hogy mi volt elébb, a szerzddés jogi, politikai vagy teologiai értelme. A val-
lasos meggy6zédés nyilvan az Istennel kotott szovetséget tekinti minden hasonld
vilagi aktus mintaképének. Az élet a legnagyobb kincs, ha részesultunk beldle, tar-
tozunk is érte. Nem absztrakt médon, hanem konkrétan: a masik embernek. Kézismert
az ellenvetés, hogy az életet senki nem kérte, s abban sem volt valasztasa, hogy el-
fogadja-e. Néhany filozéfus nem is latja bizonyitottnak, hogy jobb élni, mint nem
¢Ini. Josephin Baker s még oly sokan nem igy gondoltak. Es a gondolatot tett kovette,
sajat gyermeke nem lehetett, de tizenkét kicsit fogadott 6rokbe a vilag minden tajarol,
a ,szivarvanycsalad” szeretetben élt, bizonyitva, hogy a rasszizmus nem velUnk szU-
letett. Az élettel és Istennel kotott szerzédésnek az ember esenddsége miatt lehetnek
hamis interpretacioi is. Ezt leplezi le a torténet: ,Minket szeretett az Isten - dicse-

1 TOTH Eszter: Hol téltjok az érokkrévaldsdgot? Bp., Liget, 2001, 104.
2 Uo,, 104-105.

3 Uo,, 105.

4 Uo.
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kedtek a haladltaborokat, valamint harctereket és civil pusztittatasokat tulélt vallaso-
sak.”> A magyar koltd, akit édesanyja szarmazasa miatt fenyegetett a politikai Uldozés
a masodik vilaghaboru véres kiteljesedése soran, visszatekintve 6sszegzi nemzedéke
magatartasat: ,Apolitikusan suketek sajnos sokan voltunk '39 derekan...”® A késébbi
esemeények csak megerdsitették a maximat: ,Kimaradni nagyobb vérfurdékbél, ez
a mi nemzedékunk istenlab-megfogasa.”” Hogyan allja ki ez a generacios szubjektiv
elv a szerzddésbe foglalt moral probajat?

A személyes allaspont szerint ez a szerzédés megszegeése. Olyan eset, amelyben
nem all a fels@bb instancia szukségességét kivano jogi tétel, hogy sajat Ugyében ne
legyen bird senki. llyenkor az elsd és utolso bird csak a lelkiismeret lehet. A kései
kUlsé szemléld konnyebb helyzetben van, utdlag barki lehet okos. Azonban mérlegel-
nunk kell, hogy mi lehetett az oka a politikai sUketségnek és a veértél valo irtézasnak.
Konnyen lehet, hogy az utobbi volt az oka az eldbbinek. Az ember alapvetd érzelme
a félelem az erdszakos halaltél. Ezen a mindenkire jellemzd érzelmen valamilyen
meértékig uralkodni tudunk, ezt szoktuk batorsagnak hivni. Viszont, ha a félelem ki-
valtéja hozzank mérve oly nagy, hogy semmi esélyét nem latjuk az ellenallasnak,
racionalis dontés lehet, ha nem veszunk rola tudomast. Persze a politikai cselekveés
zarojelbe helyezése mas megitélés ala esik normal korulmeények kozott, és mas ha-
borus idészakban. Helyénvald a leiras, hogy az Ugynevezett rovid huszadik szazad
(az elsé vilaghaborutol a kommunista vilagrendszer bukasaig tartd szakasz) a kozép-
kori szazéves haborU modern megismétiddésének tekinthetd, melynek elsd szakasza
a két vilaghabort (ami tulajdonképpen egy), a masodik a hideghaboru, beleértve
a szamos helyi fegyveres konfliktust. A huszadik szazad tavol allt a Kant altal felva-
zolt orok békétdl. De nemcsak attol, hanem a haborU hagyomanyos erkolcsi elvetdl,
a lovagiassagtol is. A hadviselés sotét oldala valt uralkodova a polgari lakossag terro-
rizalasaban és a népirtasban. A vilag 6sszezsugorodott, Magyarorszag sorsarol az isko-
lai foldrajz szerint messzi helyeken, Versailles-ban, Berlinben, Moszkvaban, Washing-
tonban dontottek, a dontésekre a magyar politikanak kevés rahatasa volt (ez nem
csokkenti a vezetd elit felelésségeét), a kovetkezmeényeket viszont az egész népesseég
brutalisan kdzelrél szenvedte el. Budapestet 1944. aprilis 3-an kezdték szisztemati-
kusan bombazni az angolszasz hatalmak olaszorszagi és észak-afrikai bazisokrol in-
dulo, bevetésenként tobb szaz gépet felvonultato légi hadseregekkel. Néhany honappal
eldtte fuggesztették fel az Arpad hid épitését, de még a tamadasok alatt is adtak at
lakdhazakat. Nem tudomast venni az eseményekrél: mi lehet ennek az oka? Egy tar-
sadalomnak, tekintsUk organizmusnak vagy gépezetnek, vannak bizonyos alapvetd
Osztonei vagy automatizmusai, ezek élnek és zakatolnak akkor is, ha utolag ez ész-
szer(Utlennek tUnik. De ezek az erék lépnek mUkodésbe az Ujjaépités és a moralis
helyreallitas idején is.

Toth Eszter az Egyenes adds a hdboru dulta Budapestrdl ciklusaban tudosit a bom-
bazasok és az ostrom kovetkezményeirdl. gy kezdi: ,A repulégép belépett a hdzba”,

5 Uo, 11
6 Uo, 35.
7 Uo, 57.
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majd kicsit lejjebb: ,A Naphegyen a hazak fala nyitva, / itt-ott egy kép log, néhol
zongora". Késébbi interjujaban is Ugy vall, hogy ma sem szereti a repulégép zugasat
hallani a magasbol. A pusztulas teljes, magaban foglalja a technikat és a mivészetet,
a hétkdznapot és az Unnepet. Ennek tudataban csodalatos az Ujrakezdés sebessége
és sikere, amely egy torténeti szempillantas alatt jelentkezik. De mit latunk a kovet-
kezd torténeti pillanatban, a Bordal 1950 cimU versben? ,Oly forré fortelemben for-
tyog e szornyU korszak”, foldi inferno, Dante teologiaja a Nyugat koltéit idéz6 stilussal
elbeszélve, ami 06sszecseng Mallarmé zeneiséget ajanlo poétikajaval, de tagadja annak
szemeélytelenséget koveteld metodikajat. A kommunistak, hatuk mogott a megszallo
Voros Hadsereggel, instrumentalizaljak a moralis Ujjaépitést, és diktaturava zullesztik
azt. A moradlis feleldsség, ,az élettel kotott szerzédés” az életmU legpolitikusabb el-
szamolasaban hangzik fel el6szor Aranyt idézve: ,a nép uralmat megrontd zsarnok
ellen / ki fol nem lazad nyiltan: arulo az a bard”, aztan minden utalastol eltekintve,
egyszerU itéletként: ,Hazug vagyok koromban, hazug vagyok hazamban.”

Eszme a dalban

LAz én legfontosabb témam, a maganéletieken felUl, a vilagértelmezés, javarészt Ru-
dolf Steiner tanai nyoman. Csakhogy ez »dalban elbeszélve« még komikusabb, mint
a politikai direkt propagandak. Itt probalkozom eldszor a Mallarmeé-féle indirekt ta-
lanyossaggal. Felszabadultan szakitok a kozérthetdség igényével.”® A véres kommu-
nista diktatUra valamelyest enyhulése a hatvanas évek elején modot adott arra, hogy
Toth Eszter koltészetét a szélesebb nyilvanossag elé tarja. A kisérleti lira, metafizikai
témaknak a szavak rejtélyes viszonyaval torténd érzékeltetése, és ennek szinekkel,
képekkel, valamint a zenével torténé osszekapcsolasa hamar megara vonta az ért-
hetetlenség kritikajat. Az ezt megfogalmazok nemcsak abban tévedtek, hogy a vers
kozérthetdseget tettek mUveészeti mércéve, hanem abban is, hogy félreértették ma-
ganak a megértésnek a koltészeti szerepét, amennyiben azt valamilyen tudomanyos
formularendszerre valod szabalyos és vilagos lefordithatdsagban keresték. A koltészet
talanyos, rendre akkor a leginkabb, amikor nem tlnik annak. Olyan rejtély ez, ami nem
megfejthetd, de ezért szeretjuk, és ezért része életinknek mar évezredek ota.
Rudolf Steiner (1861-1925) az antropozofia mozgalmanak megalapitoja és veze-
t6je eredetileg filozofus volt, de munkassaga szamos terUletre kiterjedt a mezdgaz-
dasagtol az épitészetig. Az antropozofia vilagnézet és szellemtudomanyos modszer,
ami magat a filozofiai hagyomany beteljesitéjének tudja és megoldast kinal a modern
civilizacio problémainak gyokerére. A sok valsagjelenség alatti fundamentalis hiba
a gondolkodas meghasonlasa, a test és lélek, az empiria és racio, az objektum és
szubjektum szétvagasa. Az antropozofia az egységet akarja helyreallitani, amit a fi-
lozéfiai szaknyelv monizmusnak, illetve holizmusnak szokott nevezni. Steiner szerint
a vilag és az ember a szellem, a lélek és a test egysége. Ebbdl kovetkezden a szellem
és a lélek nincs a fizikai vilagtol elvalasztva, nem azon felUl, vagy azon kivul kell ke-

& Uo, 109.
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resni. A testi és lelki Iét oka és forrasa a szellemi, azaz isteni Iétben talalhato. Testen
keresztUl mutatkozik meg szamunkra a vilag, igy tudunk tapasztalatra szert tenni;
a lélek itél a tapasztalatokban megmutatkozo vilagrol moralis és/vagy esztétikai
szempontbol; a szellem megismeri azokat a torvényeket, amelyek alapjan mindez
végbemegy. A holizmus segitségével torténd vilagegyesitést az antropozofian kivol
mas huszadik szazadi filozofiak is zaszlojukra tlzték, ugy az életfilozofia, mint a her-
meneutika erre torekedett, de agresszivitasaval kitint ezek koz0l a marxizmus mes-
sianisztikus valtozata. A Steiner-féle mozgalmat az elébbiektél megkUlonboztette
sikeres gyakorlati iranyultsaga, az utobbitol pedig békés és tolerans magatartasa.
Ennek értelmében az antropozofia nyitott a hagyomanyos vallasok és egyhazak ira-
nyaba, bar azok idénként bizalmatlanok vele szemben. Gyakorlati sikerei kozuUl talan
leismertebb a Waldorf-pedagogia. Az elsé ilyen iskola Magyarorszagon 1926-ban
jott létre Klebelsberg Kuno vallas- és kozoktatasugyi miniszter engedélyével, a kom-
munista korszakban betiltottak, de a rendszervaltas ota szerves részét képezi koz-
oktatasi rendszerunknek. Németorszagban muUkodik antropozofiai szellemiségl f6-
iskola, szintén ott és Svajcban Uzleti politikajaban az antropozofia tanitasait kovetd
bank, vilagszerte alkalmazzak az antropozofikus orvoslast a nyugati stilusu gyogyitas
kiegészitdjeként, a Steiner kezdeményezte biodinamikus mezdgazdasag pedig dina-
mikusan fejlédé agazat. A miveészetet tekintve az organikus épitészetben a legszem-
betUndbb Steiner hatasa, tervei alapjan épult a svajci Dornacban a Goetheanum, az
antropozofia kdzpontja, ami Frank Lloyd Wright hatasaval egyUtt elésegitette Mako-
vecz Imre munkassaganak kiteljesedését.

Toth Eszter 1966-0s kotetének cimado verse az Ikermonoldg. A monolog drama-
turgiadra utal, a drama mUnemét idézi fel, ennek formai elemei még a dialdgus, a név
és az instrukcid. Ez utébbit esetinkben jobbara csak valamilyen absztrakt altalanos
szinten tudjuk értelmezni, valahogy igy: ,Kedves Olvaso, olvasd el a verset!”, esetleg
azzal az eredménnyel, hogy aztan: ,Valtoztasd meg élted!”, ahogy Toth Arpad fordi-
totta Rilke Archaikus Apollo-torzojanak utolsd mondatat. Ki a beszéld a vershelyzet-
ben? Egy ikerpar, a test és a lélek. Azonban allegorikus retorikai megoldassal Ugy,
hogy a testet egy fa torzse, a lelket pedig ugyanannak a fanak a lombja szemlélteti.
Ha belegondolunk, a képi szint felUlirja sajat didaktikus retorikajat, a beszéld a fa,
aki valamiképpen meghasonlik nmagaval. A széthasadt alany kettdssége raadasul
a lélek/lomb személyében szemben talalja magat egy harmadik tényezével: ,Melyik az
¢let? Agaim kozott / az ének? Vagy a sos nedv az erekben?” A materializmus és az
idealizmus csédjének fajdalmasan tragikus valasza igy hangzik: ,Jaj, maradando csak
az ének.” A dal az 6rok, az anyag korforgasa és az ehhez kotédd 1élek ennek csak to-
kéletlen lenyomata. A monolog-dialdgus parhoz kapcsolodik valaki, akirél az antro-
pozofia tanitasaibol kiindulva azt valoszinUsitjuk, hogy 6 a szellem. A szellem kapcsol-
ja egységbe a testet és a lelket, de a szellem, az ének a vers dramaturgiajaban nem
szolal meg, 6t nem testesiti meg allegoria. Valoban, de a vers itt van a maga kézzel-
foghatdsagaban, s nélkule nem léteznének a megszolald figurak, sem a fa torzse, sem
a lombja. Ugyanakkor a vers csak a megszolalok kozlésében jelenik meg. Széduletes
spiralmozgas indul el a rész és egész korben, amelynek a feloldasat csak az egység
helyreallitasaval remélhetjuk.
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A modern kor meghasonlasa a szent és a profan viszonyaban is megmutatkozik.
Vallasos tudat a ketté megkUlonboztetése nélkul nem képzelhetd el, ugyanakkor
a kettd kozotti kozvetités nélkul sem. A kozvetités a kereszténységben Jézus Krisztus
szemeélyében valdsul meg. Az Ujkori gondolkodas abban az illuzioban ringatja magat,
hogy a szent és a profan ellentétét a szent megszuntetésével meg tudja haladni. De
teljesen vallastalan ember nincs, a szent iranti vagy kolonbozdé vallaspotlékok csator-
najan keresztul igyekszik kielégUlni. Ennek vannak egészen artatlan modozatai, mint
példaul amikor valaki csaladi otthonat, alma materét, vagy azt a helyet, ahol 6rok
szerelmével megismerkedett, kvazi szakralisként tiszteli. Veszélyesebbek azok a ki-
elégulések, amelyek a kilonbdzd babonakhoz kapcsolddnak, vagy a személyes sza-
badsag elvesztését eredményezd fuggdséghez vezetnek. A kollektiv pszeudovallasok
kozeé tartoznak a kulonbozé politikai ideoldgiak, nemcsak a szélséséges valtozatok,
hanem a mérsékeltnek nevezettek is. Nincs mese, moralis értelemben minden az
egyentdl fugg, meég akkor is, ha nehéz ellenallni a balvanyok kisértésének. Ez termé-
szetesen nem jelenti azt, hogy a politika ab ovo 6rdogtél vald lenne. Nagyon is emberi
dolog, antik megfogalmazasban: zoon politikonok vagyunk, jo életinkhoz eszkozkeént,
de akar célként is hozzatartozik a kozos Ugyek személyesseé tétele. A celebritasok
magasztalasat altaldban le szoktdk nézni a hive és hitetlen kulturkritikusok. Eletrajzi
esszéjében Toth Eszter részletesen vall Rokk Marika iranti fiatalkori rajongasarol, és
arrol a mar barati viszonyrol, melybe késébb kerultek. Intellektualis batorsagrol ta-
nuskodik, ahogy ebben a hétkoznapi esetben meglatja a szakralitdshoz vezeté utat:
L,Sit venia verbo profano! De miért is kellene bocsanatot kérni a profan széért? Hiszen
a profanum a fanumnak: a szentélynek az el6tere! Miért kell a profannak mindig csak
a szentélybdl kifelé iranyat nézni, holott befelé is lehet Utja? [...] az igazi amor sanctus-
nak lehet el6tere.” A freudista magyarazat ellentétes iranyu, abban a profan a szen-
télybdl kifelé huz, amikor a keresztény nék vallasos érziletét, Jézus iranti szerete-
tUket a primer szexualitasra vulgarizalja vissza. A koltészet viszont éppen arra ad
lehet@séget Toth Eszter hite szerint, hogy a profan szentté, a test igéveé lehessen.

9 Uo, 90.
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Ritkan merjuk foltenni a banalis kérdéseket. Miért fordulnak a kolték Ujra és Ujra,
koronként a hagyomanyos antik formavilaghoz? Az unalomig sulykolt magyarazat
szerint a klasszicizalo szandék a koltdi én megallapodottsagat ahitja; a beszéld a bi-
zonyossaghiany, az instabilitas, a talajvesztés miatt keres fogodzot, és talal is az id6-
meértékben. Ez azonban aligha kielégitd indok, hiszen magat a versird gyakorlatot is
tekinthetjuk efféle fogddzonak; s ha a szertelen szabadvers a tamolygo és eltévelyedd
ember egzisztenciajat viszi szinre, a szinrevitel azaltal, hogy konyortelenul szembesit,
ki is engesztelhet. A kotott forma egyszerre konnyebbség, mert kiprobalt modon be-
vonja szerzéjét és olvasojat, aki hamar akklimatizalddik hozza, a hagyomanyba; am
egyUttal szigoru eldirasként is hat, mert szUKiti a stilaris valasztasi lehetdségeket,
a megfeleléskényszer terhét hordozza. A magyar koltészet bolcsdjét korulalltak az
antik metrumok; tanito célzattal skandaltak neki, hogy Eurépa légkori frontjai vonul-
janak at gyerekszobajan. A nemzeti 6ncélUsag a szapphoi és az alkaioszi ritmust verte
és dobolta Berzsenyi Daniel 6sszhangzattanaban. Fennkolt, ddai hangot meguUtve és
archaikus toposzokat mozgdsitva adott hirt, intd jelet a koltd, akit Toéth Arpad is annyi-
féleképpen megidézett, a magyarsag romlasarél. A magyarokhoz cimzett intelemnek
azonban nem csupan ritmusképlete szarmazott az antik Hellaszbaol, hanem kdzos-
segélmeénye is; a kulturalis kollektivumkeént felfogott allameszmény mintajat is onnét
meritette. Nemcsak A hajo cimU hires toredék révén, tematikusan, hanem szellemi
értelemben, esszencialisan is. Csokonai, Toth Arpad masik vallalt el6dje szintugy az
alkaioszi tempdt utanozva hirdette ki ezt a szalloigét (Dr. Foldi sirhalma felett): ,Nyugodj
dics6 test: én velem is csak igy / Banik hazam, bar draga vérem / Erte foly, érte fogy,
erte hUl meg.” Mintha egy-egy idémeértékes strofaszerkezet, esetUnkben az alkaioszi,
sajatos gondolkodasmodot, bolcseletet is magaval hozna a multbol; ahogyan egyre
hajlékonyabba teszi a nyelvet, valamilyen iranyban kiterjeszti bolcseleti érdeklédé-
sét. Tartast kolcsondz a mondattannak, és mai szemmel az irott artefaktumok nivel-
lalodasakor is rogton felismerhetéveé valik téle a szOveg versszerdsége. Kétségtelen,
hogy ez a Kkoltdi eljaras akkulturaciot hajt végre, amiért a XVIII. szazadban a lira
egyetemes aramkorébe kapcsolja a magyar poézist, egyszersmind a magyar kulturalis
identitast, a XXI. szazadban pedig a kulonboz6 térfogatszazaléku szovegsavakban fel-
oldott versek anyagszerkezetét reparalja. Ismeretelméleti funkcioja tehat nyilvanvalo:
a vilagrol szerzett tudas megszilarditasara torekszik. Koltdink is jellemzéen a kor-
szakvaltasok, a krizisek, a hatarhelyzetek zavarossaganak Ulepitéséhez hasznaltak.

Ezen a ponton mindjart két problémaba Utkdzunk. A kotott forma hatarai ugyanis,
ha kozelebbrdél vesszUk Oket szemugyre, elmosodnak. Az alkaioszi strofa verslabai
ugyan rogzitettek, kevésse variabilisak, am szinte valamennyi vers, a lehet6 legkotet-
lenebb is, kotott formak részecskeibdl épitkezik, csak éppen egyedi tervrajz alapjan.
A kotott forma és a szabadvers viszonyanak paradoxona, hogy az utobbi altalaban
nem kotetlenebb, de mivel autondomabb, szabalyait maga alkotja sajat maganak az
iras folyamataban, igy még nagyobb onfegyelmet kovetel. Bizonyos értelemben el-
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mondhato, hogy a kotott versformanal kotetlenebb szabadvers a rossz vers. Valoja-
ban a kotetlen versforma ugyanugy ellendérizhetd, szotagonként szamonkérhetd, mint
a kotott; komoly eltérés azonban, hogy mig az utdbbit csupan az egyetemes sémahoz
illeszthetjuk, az elébbinél a belsd hallasunkra kell hagyatkoznunk. Marmost ebbdl
tovabbi gondunk adodik. Nem merul-e ki a séma a hosszU évszazadok gyakorlataban?
Az alkaioszi strofa teherbiroképessége nem csokken-e, bolcseleti spektruma, stilaris
mozgastere nem szUkuUl-e be, mialatt nemzedékek veszik igénybe? S ennek a kérdeés-
nek a masik oldala: a modern verstdl joggal elvart nyitottsagot, meghatarozhatatlan-
sagot, rogzithetetlenséget engedi-e ez a strofaszerkezet érvényre jutni? Vajon nem
zarja-e le a koltéi megnyilatkozast puszta kozlenddéveé, kozlemeénnyeé, ahelyett, hogy
tobbletjelentések felé nyitna ki? A klasszicizalo formakultura és a bizonyossagkeresés
kozotti iskolas 6sszefuggeés konnyen félreérthetd. Nem valamiféle mondanivald vagy
kinyilatkoztatas bizonyossagaért folyik a hajsza, hanem a versszer(Uségeért, hiszen
minden muUalkotas lételeme a kozosségi elismerés, mely nélkol esztétikai értéke nem
szavatolhato; a koltészetnek az antikvitasban betoltott szerepe pedig - legalabbis
mai ismereteink szerint - megbecsult volt, tekintélyét tisztelet dvezte. (Tulajdonképpen
Platon viszolygasa is ezt bizonyitja inverz modon.) Berzsenyit azért vonzotta az al-
kaioszi lUktetés, hogy a magyar poézist az egyetemes koltészeteszményhez emelje
fol. A forma még a motivumokot és a toposzokat is az antikvitastol kolcsonozte; a ,ne-
mes [lion”, a ,Charybdis” és a ,Tiburi forrds” mintaja 6si, kivitelezése mégis honi és
a korra vall. Nemcsak élt benne, de megkérddéjelezhetetlenul éltette a poézist az a hit,
hogy 0rok és valtozatlan mércék szerint marasztalja el a jelen artalmait, oldja kinjait;
vigaszt nyUjt, vagyis tavlatot kinal a kilatastalansagra, az értelmetlennek 1atszo ve-
szédségekre.

Utolérhetetlen érzékenyseggel helyezi el a kultUrtorténeti kontextusban Alkaioszt
és strofaszerkezetét Koncsol Laszl0.t A leszboszi torténelem geopolitikai mandéverei,
a turannoszok tundoklése és bukasa fonodnak 6ssze ,az eurdpai lira szUletésével”;
a homéroszi paradigmat kovetd Uj, strofikus paradigmaval. Az eposz és a dithUram-
bosz el6zményei utan Alkaiosz - nevének jelentése: hadra termett - apolloni himnu-
szai, politikai liraja és bordalai masféle individuumfelfogasrol, egy Uj identitasrol is
tanuskodtak. Ehhez volt szUkség az Uj, strofakba szedett versformara, de miért is ne
jatszhatnank el a gondolattal, hogy mindez forditva tortént: az Uj versforma hivta
életre az Uj lelki habitust és tarsadalmi intézményeket. Alkaiosz és Szappho egy ki-
csiny hellén szigeten az eurdpai kultUra egyik alapvetd fordulatat vitték véghez, amit
az alkaioszi és a szapphoi strofa Utemei, ereszkedd és emelkedd verslabai évezre-
dekre szoldan ériznek. Mert mi is allt az Ujitas kdzéppontjaban? Az ereszkedd, rogzi-
tetten négy idéegységet szamlalo daktilus és spondeus utan egyszer csak megszuletik
ajambus. ,Alkaiosz kolteményeiben az apro tavi fodrokként puhan emelkedd és rezgd
jambusok kezdenek hulldamzani a sorok erezetében” - 6sszegzi képszerUen Koncsol.2
A strofaképlet osszetettségéhez azonban az is hozzatartozik, hogy nem csupan egy

1 KONCSOL Laszlo: Az alkaioszi stréfa, avagy az europai lira szuletése (1.) = U6: Utemezd. Bp., Mora, 1990,
143-163.

2 Uo, 156.
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evolUcios ugras eredmeénye, hanem a valtozasnak maganak a lenyomata: a harmadik
sor otodfeles jambus (alkaioszi kilences, alkaikon enneaszullabon), am a negyedik
,a hési vers, a hexameter ereszkedd ritmusaban” két daktilusbdl és két trocheushal
all. Mintha az archaikus id6k és a természeti rendbe agyazodo kozosseégi rendbd! ki-
torni igyekvo, egyre szkeptikusabb és onreflektivebb emberi idealtipus korszakanak
hatarvonala az alkaioszi strofa harmadik és negyedik sora kozott huzédna. Itt érint-
kezik a mitoszi emlékezet az egyénivel, a rapszodoszé az alanyi koltéével. A Kr. e. 6.
szazad hajnalan a leszboszi koltészettanban mar kifejezésre jut az a phUszisz-nomosz
vita, amely Athén tarsadalom- és jogfilozofiajat is foglalkoztatja a Kr. e. 5. szazadban 3
A természetjog és a tételes jog, a méltanyossag tudasa és a hatalom akarasa egyre
nyilvanvalébban csap 6ssze az emberi egyuUttélés konfliktusai soran: az alkaioszi
strofa, mely vélhetéen az aiol népdalok ritmikajat is magaba olvasztja, arra hivatott
e téren, hogy a mesterségesen fenntartott rendet, az efemer torvényeket az éroknek
hitt természeti torvényekhez visszakosse.

Az alkaioszi strofa elsé két sora, az alkaioszi tizenegyes (alkaikon hendekaszulla-
bon) kétféleképpen is Utemezhetd. Az eredeti tagolas szerint harom jambust kovet
egy anapesztus, majd a sort egy Ujabb jambus zarja le; am Horatius a sor harmadik
jambusat cezUraval hasitja ketté, ezaltal egyetlen soron belUl is feszultség keletkezik
az emelkedd és az ereszkedd ritmus kozott. Mas ritmust, versformat kivan meg az
eposz, mast az Uj tipusu vers: vilagnézetek talalkoznak ebben a négy sorban. Ez a rit-
mikai feszUltség, az ereszkedd és az emelkedd ritmus disszonanciaja tehat bolcseleti
érvenyU, ontologiai sikra is atvihetd; nem véletlen, hogy az alkaioszi szerkezet végig-
vonul a magyar koltészettorténeten is. Babits Mihaly az In Horatiumban ennek a rit-
musképletnek - valamint a vers zarlataban a szapphdinak - a maszkja mogott finom
ironiaval érzékelteti, hogy akar a ,régi eszme” valt ,ezer kopenyt” akar a ,régi forma”
szolgal ,uj eszmének oltonyekeént”, a dal ,0rokkon Uj”, vagyis valtozas és allandosag,
Ujdonsagvagy és megelégedettség csaknem elkUlonithetetlenek. A kolté, amint vers-
irasba fog, mindig a régi és az Uj vilag kUszobén torpan meg - miként Alkaiosz is -;
Uj hirnoke is, a nyelvbdl kiindulo innovacio osztonzéje. Ereszkedik és emelkedik. De
vajon nem béklydzza-e meg tulsagosan egy efféle 6si minta? Az elemzéshez kivalasz-
tott harom alkaioszi vers - Toth Arpad: Lomha gdlydn (1915); Somlyd Gyorgy: A MU-
zsdhoz (1942); Térey Janos: A gyermek (2003) - egymas mellé rendelése probara
teszi az olvaso izlését. Kozhely, hogy nincsen abszolUt szépség; az itt targyalt forma
sem araszthatja a tokéletesség illuzidjat, kovetelményeihez hidba igazodik a koltd
maradeéktalanul. Nem allithatjuk ugyanakkor, hogy a ,forma” a régi, a ,tartalom” az
Uj, hiszen jol tudjuk, forma és tartalom mennyire egymasra vannak utalva, nem vizs-
galhatok kulon-kulon. Sét inkabb fogadhato el, hogy a forma: a tartalom, a tartalom:
a forma; a vers nem eszkoze jelentésének, a forma nem eszkoze a tartalomnak, és
forditva.

3 Lasd: JUHASZ Zita: A phUszisz-nomosz vita = Jogelméleti Szemle, 2008, 8. sz.,
http://jesz.ajk.elte.hu/2008_4.html (utolsd letdltés: 2020. 01. 11.).
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Toth Arpad verse, a Lomha gdlydn kdzkeletd modon a ,legszebben” kialakitott al-
kaioszi struktura. A ,struktura” kifejezés hasznalata magatoél értetédd, hiszen halas
feladat volt éppen Toth Arpad koltészetét strukturalista eszkozokkel elemezni. A ra
olyannyira jellemzd eufonia és szecesszios elégikussag hatasmechanizmusat a magan-
hangzoirdl, a kulonféle nyelvi regiszterek jelenlétének aranyairdl, a metrikai jellemzdk-
rél és a rimekroél készUlt statisztikak, széalaktananak, szemantikailag inkompatibilis
jelzéinek, szintaxisanak, az értelmezdk és a hatarozok burjanzasanak, a halmozasok
kezelésének behato, javarészt nyelvészetkdzponty vizsgalatai - bar az efféle szem-
léletmod mara elveszitette vonzerejét - alaposan felgongyolitették.4 Aligha talalni
a Toth Arpadénal alkalmasabb lirai életmUvet ahhoz, hogy a retorizaltsag épitéelemeit
demonstralni lehessen. Az alkaioszi strofa azt az eufoniat segiti eld, amely a lelki-
allapot rezduléseit hangalaktanilag kottazza le. A modernizmus ritmikai fészerepléje,
a szerepekkel talan tulzottan is elkényeztetett jambus ,fodrozédasa” és ,hullamzasa”
élesen megmutatkozik a harom sorfajtaban, és tetszetésen osszejatszik a két legfel-
tUnébb stiluseszkdzzel: a hasadt személyiség vivodasainak, kiteritésének, élvebon-
colasanak folyamatat reprodukald athajlasok és az erds érzelmi tobbletet hordozo
jelzék révén. A galya, az allamélet és a szemeélyes |étezés hanyattatasait egykeént ki-
fejezd allegoria ,lomha”, nehéz mozgasu, lassu iramu, akar a mondén polgari zsibva-
sarbol kimenekulé koltéi én. Nincsen abszolUt olvaso, igy abszolut értékitélet sincsen.
A verset ma is szivesen izlelgetjuk, élvezettel futunk neki Ujra és Ujra, mikozben -
kar tagadni - modorossaga is tetten érhetd. Vagy valamennyi markansan egyéni
hangu lirikus modoros kissé? Vajon ma nem érezzUk szintén modorosnak, ami nem
is olyan régen, a kilencvenes években még letisztultnak mindsult? Ha valamiképpen
rokon, de kulonboz6 stilustorténeti korszakokbdl vett verseket nagyon sokszor elol-
vasunk egymas utan, hajlamosak vagyunk 6sszezavarodni. Nincsen ugyanis olyan
pozicio, amelybdl feltétlenUl érvényes izlésitélet hozhatd, mikdzben a szovegrelati-
vizmus meég rémisztébb, egyenesen felszamolna a koltészetet. A szépség legfébb is-
mérve, hogy tanuskodik-e a vilagunkrol: képes-e elmélyiteni az egyéni tapasztalatot,
hogy integrativ tényezéként kozossé valjon. Ez a kozkinccseé tétel szokapcsolat nemes
értelme. Hogyan fogalmaz Roger Scruton? ,A szép legmagasabb rend( formaiban az
élet Gnmaga igazolasava valik, és megmenekUl a véletlenszerUseégtél, mégpedig annak
a logikanak koszonhetéen, amely a dolgok végét kezdetUkkel kapcsolja 6ssze.”s A ko-
tott forma szorul legkevésbé igazolasra, mert a legkevésbé véletlenszer(, és az kap-
csolja ossze legkézenfekvébben a dolgok végét a kezdetUkkel.

Mindenesetre megkapo, ahogyan ki-ki elsajatitja a formai eléirasokat. Jol kivehetd,
hogy a harom vers nem tér el kevésbé egymastol, mint harom szabadvers. Toth Arpad
mufogasa, hogy a paratlan versszakok sorvégei mind hivo rimek, melyekre a paros
versszakok sorvégei valaszolnak, végletesen alkalmazza, végsokig fesziti a késleltetés
retorikajat. A sok rovid szébdl (négy szotaglak a leghosszabbak, és azokbol is csak
néhany fordul el®), egy, illetéleg két szotagu jelz6bdl kirakott verslabakat még tovabb

4 Lasd: Irodalomtorteénet, 1986, 4. sz., kulonosen: SEBESTYEN Arpad: A versnyelu néhdny jellemzdje Toth
Arpdd lirdjdban = Uo., 796-837.

5 SCRUTON, Roger: A széprdl. Bp., MMA Kiadd, 2009, 137.
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tagolja a horatiusi Ujitas, a hendekaszillabusok cezUraja. Persze a hosszabb szétom-
bok hasznalata el is lehetetlenitené, hogy mindegyik szotag ne csak kulon nyomaté-
kot, hanem zenei funkciot is kapjon. Az idémérték szabalyainak teljesitése ily médon
szinte hivalkodo: nem vagyik arra, hogy a természetesség hatasat keltse. Egy nagyon
elvont, a szimbolizmusét és az antikvitasét felidéz¢ szépségkultuszt apol a vers; Ugy
veszi célba a lélektani hitelességet, hogy magas szinten stilizal. Az ifjusagtol bucsuzo,
a férfigondok barna fedélzetén” sodrodo beszéld szeretdjét is a ,boldog Elet” abszt-
rakciojanak kodébe burkolja; nem valésagos, hus-vér emberi figuraként, hanem elér-
hetetlen foldrészként lattatja. Amikor pedig asszonyi alakot 6lt, az antik gorog szép-
segeszmeny szobrokat formalo, hideg, tavoli és végzetes képét vetiti elénk: ,[..] isteni
valla lagy / S a kék haj langyos arja a karcsu nyak / Szelid lejtéjén atfoly s bagyadt
/ Szép szeme nedves a vagy hevétdl.” A vall, a haj és a nyak idoma persze akar
Gustav Klimt sejtelmes és kiismerhetetlen, csak a pszichoanalizis rafinériaival koruol-
tapogathatd néabrazolasait is eszUnkbe juttathatja. Vagy a preraffaelitak mitologikus
orientaciojat. Toth Arpadnal ez a szecesszids kifinomultsag és nyelvi pedantéria hivja
el Alkaioszt: a ,messze fény”, a ,draga csillag”, a ,lomha galyam”, a ,barna fedélzetén”,
a,vadar”, az ,esti bu", a ,sotét selyem” - sorolhatnank még hosszan - borzongato és
bizarr virtualitasban oldja fol az egzisztencialis kinokat. Az ,esti bu"- rest fiu" rimpar
Verlaine Oszi chansonjanak ,tovabbforditasa”; szandékolt keresettséggel tUnnek at
a magas maganhangzok a mély maganhangzoba, akarcsak a kokott elegancia a fUstos,
kaveéhazi félhomalyba.

A Somly6 Gyorgy-vers stilusa mar egészen mainak hat, és a kolté azt a stratégiat
koveti, hogy a dikcio minél inkabb kozelitsen a beszélt nyelvhez. Ha nem lenne nyil-
vanvalo a tordelésbdl is, avatatlan olvaso at is siklana a forman. Ironikus ars poeti-
caként hatarozhatjuk meg A MUzsdhozt; a két részre osztott kdltemény - valdjaban
ket kUlon szamozott koltemeény - egy filozofiai okoskodas két végpontjat jeloli ki. Mar
a vers felépitése is mas logika szerinti, mint a Toth Arpadé; az argumentacio paneljei
sortartéan kovetkeznek egymas utan, mig a Lomha gdlydn tobb versszaka folcserél-
hetd lenne. Amott a hangulatfestés és az allapotrajz retorikaja dominal, itt viszont
ameggydzéseé. Nem agital azonban a kolté: az archaikus vanitasmotivum parafrazisat
adja eld. A beszéld nem fél a felejtéstél, ezért a muzsahoz sem intéz invokaciot; el-
lenkezéleg, elbocsatasat kéri, mert az élet a hiabavaldsagok hiabavalosaga. A vers
ironikus hangszerelését az adja, hogy a temporalitashoz arnyaltan viszonyul. A kolté
tarsai - ,minden korban” - még maskeént vélekedhettek ugyanis, mint 6, akinek kora
,0sszedonté szazadok almait, / s megkarcosita égi izét / szankban a szonak is [..]".
A jelen annyiban értékvesztett kor, amennyiben bdlcsebb is, mert a ,keser( tudast”
adomanyozza atéldinek, hogy a ,k6zombos orokkévaldsag” szempontjabdl semmi
sem szamit. A ,vagy”, mely még Toth Arpad versének centrumaba kerUlhet, itt mar
az unalmat, a haszontalansagot, az elcsigazottsagot nyeri el jutalmul. Voltaképpen
ket lételmeéleti paradoxon koré szervezdédik a mestersége gyumolcsérdl magasztosan
lemondo koltd okfejtése (a korulmeny, hogy magasztosan mond le az ihletrdl, a kiin-
dulopont ellentmondasa): az egyik az idébeliségé, a masik a térbeliségé. A mai, kife-
jezetten a mai korbol tekintve vanitatum vanitas az élet, hiszen most veszett ki a hit
beléle. Mikdzben azonban a hit ereje megmaradna, ha a megszolald még hinni tudna:
Jszivemben izz6 végtelenség, / véges igékbe gyotorni téged!”. Ha a hitetlenség lett
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is Urrd a poézisen, az a képessége, hogy a végesben a végtelenséget felmutassa, nem
kallodott el; lappangod potencialitas. Mi sem indokolja jobban a fohaszt, mint hogy
a képesség tovabb gyotri a koltét. Elhallgatna, mégsem tud, ezért imaja - akarcsak
Erasmus szatiraja, A balgasdg dicsérete - Ugy talal meghallgatasra, hogy nem talal,
mert azt kéri, amit elharit. Ugy lehet a hallgatagsag ,a teremtés daltalan éneke”,
ahogy a felejtésért rimankodd emlékezéssel a felejtés megtanulhatod - vagyis sehogy.
Somlyd Gyorgy tehat kettds céllal eleveniti fol az alkaioszi strofat: egyfeldl erdsiti
az iréniat, a koltészet muzsajaval szembeni lazadas gesztusat ellenpontozza; masfeldl
ezzel is utal a klasszikus retorika szofizmusara. Végsd soron a kolté maga is a szo-
fizmus haldjaban vergddik. Miért is érvelhet ilyen tetszetésen a mellett, ami mellett
nem akar? Mert kora ,0sszedonté szazadok almait, / s megkarcosita égi izét / szank-
ban a szonak is [..]". Eppen ezzel a kormonfont, inverz argumentacios technikaval,
nyelvi magiaval szerzi vissza a sz06las jogat, becsuletét és dicsdsegét.

Ehhez mérten a vers masodik része, a Berzsenyi emlékezete cimmel illetett ellen-
vers visszavonja az eldzd fohdaszt, és romantikus hevulettel, csak azért is szot kovetel,
Jedeset és erdst”. Az utolso eldtti strofara érdemes féként odafigyelnunk, ha az al-
kaioszi technoldgia alakulastorténetét fejtjuk fol. A mondat az elézé versszakban
kezdddik, az elsd sor elsé harom szavaval fejezédik be, majd egy tobb soron at indazo
kérdd mondatot kovetéen egy kdzpontozassal sUrin megszakitott, a zaklatott psziché
allapotat és a sietés meggydzeés intenciojat érzékelteté Ujabb mondat veszi kezdetét,
mely az utolsd szakaszba hajlik at. Kérdés, felkialtas, harom pont, gondolatjel, koz-
bevetés: egészen mas stiluseszkozok, mint Toth Arpad koltemeényében. Itt nyomuk
sincsen a hangulatfestd jelzéknek; a jelzdk, szinte észrevétlenul, mindig fontos je-
lentést kdzvetitenek. Az ironikus elsé rész utan ez a masodik mintha beallna a sorba,
és sodrodna a tradicio patoszos, kuldetéses aramaval: ,[...] adj sotét sulyt, / s szivsza-
kito lebegést dalomnak”; az epigrammatikus zarlat 6sszefoglalja a tapasztalatot: ,Lang
és korom, tUz és hamu az / életed: égj porig és lobogjal!”. Nyilvanvalo az elhatarolodas
latkoztatas hiteltelensége is: vajon adhatunk-e annak a szavara, aki roviddel ezeldtt
kifejtett vélemeénye utan homlokegyenest az ellenkezdjét propagalja? A szélséséges
onfelaldozas ebben a szovegkornyezetben nem a langlelk( allhatatossagra, hanem
a szalmalang-lelkesedésre utal. Somly6 Gyorgy az alkaioszi strofaszerkezetet a la-
tolgatod bolcselkedés terepének késziti eld, s ezzel kikezdi, felUlirja a klasszikus vers-
forma kébe vésett jellegét; dinamizalja mozdulatlansagat.

Somly6 Gyorgy a veszélyeztetettségtudattdl meghasonlott kolté ars poeticajat irja
meg 1942-ben, am ha a vers szintaxisa Ujito is, metaforai pedig frissek, népszer( to-
poszokat varial. Térey Janos viszont mar az élébeszédszer( koltészet 1990-es évek-
beli (tulzasba vitt) divatjatol teremt distanciat azzal, hogy visszatér a kotott formak
egyik legkotottebbjéhez és legésibbjéhez. KUlon Uton indult el, mert sem a nyelvjaté-
kok, a travesztia, a rontaspoétika - egyébként igencsak formafetisizalo - szemlélet-
modjat nem sajatitotta el, mint példaul Parti Nagy Lajos, sem a rapszodikus, erésen
onvallomasos vagy targyiasan absztrahald szabadversek ténusat. Fogalmi és egyszer(
nyelven, sét a targyat érinté hétkdznapi okoskodasokat 6sszegyUljtve beszél a gyer-
mekvallalas mibenlétérdl. A vers targya, hogy szUl6 és gyermeke kdzott mi az egzisz-
tencialis kapcsolat, a mUvész és mUve alkotaslélektani és hermeneutikai viszonyanak
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is metaforaja. Ezt a tobbletjelentést szamos szoveghely tamasztja ala. Az ,alvo gyer-
mek”, ,szebbik szerencséd masa” ir ,Neved folé a konyvbe sajat nevet”, akiért Elé-
geted meég szebb magad is [...]", hogy ,[...] Napra segitse neved bet(it". Késébb pedig
kifejezetten mUalkotaskeént, létrehozojanal ,jobb anyagbol” gyurt ,angyali szép” utdd-
ként jeloli a koltemény a gyermeket: ,Csupan a masod? MUved is egyben! Ep / Egész
[..]". A zarlathoz kozeledve pedig a létrehozas a teremtés szakralis, az antik és az Uj-
testamentumi mitoszt evokald cselekveésse, csodava emelkedik. A sz0l6/szerzé végtére
is ,béranya”, aki ,Kihordja él8 istene kolykeit”, és bar sorsa ,utalatos”, vagyis maga-
sabb szellemi erdk terhét viseli, ,Tronorokost ad az ingovanynak”. Az argumentalo
szoveg, amely a felUtésben még fiatal szUl6knek a gyermekkel kapcsolatos kollokvia-
lis tarsalgasi témaja - 6nz6 dontés-e a gyermekvallalas, a sz0l6 onmagat teljesiti-e
ki, gyarapitja-e altala, avagy aggodalmat keltd aldozat, mert az aldozatot hozo ,Szaz-
szor sebezhetdbb az Egynél” -, a befejezésben mar az isteni elrendelésbdl fakado
moralis kotelezettséget fogalmazza meg. A vers sUlypontja azonban a ,Rettenetes
hagyomany jegyében” kitételen nyugszik: a biologiai reprodukcio (,Génjeid élcein”,
Viragba szokken, nd a csaladfa [...]") természeti torvénye és az Udvosség, a megval-
tashit, az e vilagi gyotrelmek transzcendentalis értelme egyuUttesen érvényesul. Térey
muUve az eldideitél kolcsonzott eszkdozokkel - gondoljunk a valtozatos modalitasra,
a megszakitasokra, az érzelmi hullamzasra, a fordulépontokra az érvelésben - ugyan-
ugy a teljes vilagnézet, az anyagiassagnal parancsolébb szellemi javak hatalmat ismeri
el, mint Tth Arpad és Somlyo Gyorgy versei. A szuld és a koltd szkepszise elvetendd,
mert az 6sbUnbdl taplalkozik; a magzat szentsége adomanyként oldoz fol a bln alol
és szabadit meg a kételytdl. A ,menlevél” és a ,letéteményes” kozépkori akusztikaju
kifejezései is ezt a kettésséget demonstraljak. Az Ur, akar a foldesuUr, akar az egyhazi
meéltosag - a kiraly vagy a papa -, ,kopokat” kuld arra, aki menlevelet kér, és mene-
kUlne a buntetd joghatosag elél. De a jogi feleldsség az erkolcsi felelésség analogonja
a letét intézményének esetében is; a rendhagyo letét (depositum irregulare) fogalma
itt Uj jelentéssel gazdagodik: az utod letétemeényesként kezeli szUl6je értékeit, miként
Krisztus és az egyhaz is az Atyatol szarmazo hitet. A birtokugylet metaforaja az Isten
orszagarol szolo teoldgiai tanitast eleveniti fol, valamint Vorosmarty hires sorait
(A merengdhoz): ,Egész vilag nem a mi birtokunk; / Amennyit a sziv felfoghat magaba,
/ Sajatunknak csak annyit mondhatunk.” A gyermek ekként a vilagrol vald tudas meg-
szerzésének egyszerre targyias és spiritualis eszkoze is Térey kolteményében.

A kolté tehat szamos elemét veszi at az alkaioszi hagyomanynak; érvel, vivodik,
kinyilatkoztat, altalanos igazsagra jut, régi toposzokat ir Ujra, és a merész enjambe-
ment-okat is alkalmazza. Ugyanakkor a tendenciézusan hosszabb széalakok nem
a stilizalt, hanem az élébeszédszer( nyelv hatasat ugy érik el, hogy alapveté mitoszok
reminiszcenciait is a szoveguniverzum részéve avatjak. Az isteni rend, a nagy elbe-
szélések és az irodalom funkci¢janak megkérddjelezésekor Térey Janos talan azért
folyamodott ehhez a versformahoz, azért nyuUlt ezekhez a versidomokhoz, hogy ars
poeticajat a nagy hagyomanyvonulat egyik magaslataként mutassa fol, és oly sok
el6zmeény utan Ujraértelmezze az alkaioszi megszolalasmodot. A feltart halozati kap-
csolatrendszer kulonféle gondolkodok vilagnézetét szovi at terebélyesen; egy vége-
érhetetlen lancolathoz tartozik, amelyet Ugy nevezink, hogy nemzeti kultura.
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Smid Robert

Szamonkerés, szamadas, szambavétel -

A koltészet mint hiradas és a késomodernség egyeb dilemmai
Toth Eszternél

Amikor nemrég felkérést kaptam, hogy az MMA MU0vészetelméleti és Modszertani
Kutatointézet Kulturaldncolatok: A hagyomdny mint DNS cimmel rendezett tanacsko-
z3asan részt vegyek, az egyik szervezd felhivta a figyelmemet Toth Eszter koltésze-
tére. Toth Arpad lanyanak 0sszegyUjtott versei az Emberi maddrhang cim( kotetben
alig haladjak meg a masfél szaz oldalt, sokkal ismertebb televizids-szovegirdi munkai-
rol, esszéisztikajabol pedig egy pezsgd kulturalis korszak érté tanujanak képe rajzo-
l6dik ki. Mindig is érdekeltek az ilyen sajatos hatastorténeti pozicioban Iévd alkotok,!
mert ha lirdjuk nem hozott is magaval nagy horderejU valtozasokat az irodalmi be-
szédmodban, abban gyakorta markansabb modon rajzolddott ki az irodalomtorténeti
éra diszkurziv feltételrendszere, mint az egyértelmUen magas kanonikus poziciot bir-
toklo szerzéknél. Marpedig Toth Eszter is azok kozé tartozott, akiknek a késé modern
korszakkUszob utan az irodalmi modernseg felerdsodott tapasztalataival (pl. a meg-
késettséggel, az alkotas soran a nyelv létesité erejének a szubjektumot maga ala bird
természetével sth.) kellett szembenéznie. E szembenézés soran felbukkano dilem-
makra adott reakcio, hogy a vallomaslira szUlte sajat helyzet- és élményverseit Toth
Eszter olyan darabokkal kontrasztositja, amelyek a koltészetet a hirkozléssel vagy
a korszakok kozotti kommunikacidval rokonitjak. Ebbdél fakad a romantika (pl. Goethe
vagy Poe ismert kdlteményeinek) Ujrairasat célzd darabok kozlésigénye is, amelyek
ugyanakkor nem tudnak nem szamot adni arrol az esztétikai distanciarol,2 amely az
utomodernség beszédmaodjaban a nyelvi megelézottség tapasztalata révén jelentkezik.

De miben all még ezen tUl az emlitett hatastorténeti pozicio kulonlegessége? Abban,
amit a modern magyar irodalomban - mindenfajta negativ felhang nélkul - ,apakomp-
lexumnak” nevezhetunk. Hogy Toth Eszter Toth Arpadnak kisérelt meg koltészetében
monumentumot allitani, az életmUvét revizionalni, hovatovabb sajat beszédmodjat
az apjaéhoz képest megtalalni és kialakitani, az nem egyedulalld a XX. szazad magyar
irodalmaban. Elegend® csak a prozafordulattal jelentkezé ,aparegény” muUfajara
utalni: Esterhazy Péter, Nadas Péter vagy Dragoman Gyorgy mikozben elbeszéldjuk
apjat a szUzsé szintjén igyekeztek megirni, egyben sajat prozapoétikajuk apafigurajat
is Ujrairtak - Esternazy Ottlik Gézat, Nadas Mészoly Miklost, Dragoman Bodor Addmot.
Els@ latasra Toth Eszter helyzetével latszélag nem sok egyezést talalunk az altalam
emlitett eseteknél: prézairdkrol van szo, raadasul férfiakrol, akik a posztmodern kor-

1 L. SMID Robert: Lehetséges-e egy szovegtest kiemelkedése az irodalom torténetiségebdl? Szerb Janos mint
versben bujdosd = Esemény - trauma - nyiludnossdg. Szerk. DANEL Ménika - FODOR Péter - L. VARGA
Péter, Bp., Racio, 2012, 361-82.

2 VO. JAUR, Hans Robert: Irodalomtorténet mint az irodalomtudomdny provokdcidja = U6: Recepcidoelmélet -
esztétikai tapasztalat - irodalmi hermeneutika. Bp., Osiris, 1999, 55.
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szakkUszob tuloldalan végezték el az apa megirasat. Egy dolog mégis azonos a pro-
zafordulat generacidinak életmUvében és Toth Eszterében: az apafigura megirasa mas
irodalomtorténeti korszakban tortént meg, mint amelyikben a feldolgozandé oeuuvre
megszuletett. Az emlitett kortars szerzéknél a posztmodernbdl irodott Ujra a késémo-
dernség poétikaja, Toth Eszternél pedig a késdmodernségbdl a klasszikus modernsége,
de ugyanugy irodalmi apafigurak (a klasszikus modernség apafigurainak) Ujrairasaval
egyUtt (az Egy Goethe-témdra és A természethez darabokkal Goethét, a Hollo-dbrdval
Poe-t idézi meg). Es egyben itt mutatkozik meg az igazan markans, nem pusztan
felszini kulonbseég is: Esterhazynak, Nadasnak vagy Dragomannak mar rendelkezésére
allt egy kidolgozott hommage-beszédmaod, amely a hagyomanyt felerésité megszo-
lalasként prezentalta magat - igaz, ennek eredetét a liraban kell keresnUnk, Tandori
Dezsénél -, Toth Eszter viszont masfajta hatastorténeti helyzetben alkotott.

Az apa beirasa, az életmU értelmezé-Ujrairo-megdrzd poétikai Uzenetként torténd
artikulacioja mint a Toth Eszter altal felvallalt koltéi feladat a késémodernségnek
a Babits Csak posta voltdlja és Kosztolanyi Enek a semmirdlje altal megnyitott ta-
pasztalataval szembesult: a koltészet és a puszta hiradaskeént értett kozlés nyelvének
egyivasusaga az alkalmi versek és a vallomaslira pandant-java valt azzal szemkozt,
hogy a nyomhagyas aktusanak megkettdzottsége (tehat a siratott veszteség és az
ezt tudatositd-beird hang) atesztétizalddott. Osszevetésként:

JEleted gyenge szal amellyel szének

a tajak s mult dob hurkot a jovének:

amit hoztal, csak annyira tied

mint a por mit Iabad a szényegen hagy.

Nem magad nyomat veted: csupa nyom vagy
magad is, kit a holtak lépte vet.”

(Babits Mihaly: Csak posta voltdl)

,Ha félsz, a masvilagba irj at,

verd a halottak néma sirjat,

tudd meg konok nyugalmuk irjat,

de nem felelnek, ugy felelnek,

birjuk mi is, ha 6k kibirjak.”
(Kosztolanyi Dezs6: Enek a semmirdl)

,S hat az, ki teste nélkul,

a lét iszonyU szinevaltozasaiban

omlik és épul

mind tavolabban a »van«

jarhato orszagaitol,

tartozik-e még hozzam csak annyira is,
mint az urnaban a por?”

(Téth Eszter: A sirndl)
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A sirndl cimU vers ugyanakkor a klasszikus modernséget és a modernség masodik hul-
[amat elvalasztod korszakkUszobon billegd beszédmodoktol?® épéseket tesz a nyom-
hagyasnak Szabo Lérincnél markansabban megjelend dilemmaja felé. Ekkor azzal
szembesuUl a koltészet, hogy a megdrzés eszkdze nem valaszthatd el a megdrzés
eredmeényeétdl, ezaltal a kiindulasi anyag és a végtermeék kozott is nehezen lehet meg-
kulonboztetéseket tenni. Szabo Lérinc MUhelytitok cimU versének zarlatahoz, mely
szerint ,Ugy megszabadulok a verstdl, / mint a testétél a halott”, hasonld az urna és
a por hasonlatba foglaldsa altal a szinekdochikus kapcsolatot tartalmazo és tartalma-
zott egyértelmU viszonyait megbolygatd technikaja Toth Eszter versében. Az ,omlik
és épul” sor szintén Szabo Lérincre alluzio, a Tucsokzenébdl a Tdj épul, omlik cim( da-
rabra, illetve egy korabbi versre, a Harminc éuvre: ,Sotétben nézem magamat: / valami
mindig torik-omlik. / Tégla? Ures disz? - nem tudom, // de tanulsagnak megmarad, /
hogy az épuld haz s a rom / egymashoz mennyire hasonlit.”

A Toth Eszter koltészetét meghatarozo utdémodernségben tehat a klasszikus mo-
dernnek a modernség masodik hullaman atszUrt beszédmodja koszon vissza. Az
utobbi nyelvi megel6zottségének tudataban nem pusztan atdolgozza az elébbi versbe-
szédét, de a hozza vald viszony kialakitasat poétikai alapvetéssé is teszi. Bar - ahogy
erre meg kitérek - Toth Eszter nagyon tudatosan hasznalta fel a vendégszovegeket
és a klasszikus modernség klimaxaként jelentkezé Babits- és Kosztolanyi-féle beszéd-
atirast mint egyaltalaban e késé modern keret meghatarozo elemét# -, tavol all még
attél a Tandori altal artikulalt koltéi diskurzustol, amelynek intertextualis minimaliz-
musa éppen annak érdekében érvényesitett, hogy a szoveg kozlésigényeét retorikailag
folytonosan aldaaknazza.® Elég ha itt az Hommage ismert felUtésére gondolunk: ,Ki
szedi 6ssze valtott lovait, / ha elhulltak, ki veszi a nyakaba? Ki teszi meg még egyszer
az utat, / értuk, visszafelé, hiaba?” Mindazonaltal Toth Eszter koltészete eklatans pél-
daja annak, hogy az utomodernség zarlata miként alakitotta a sajat emlékezd-meg-
6rzé beszédmaodjat Ugy, hogy a klasszikus modern vallomasliratél eltavolodva a sze-
meélyességet egyre inkabb mint hiradas részét fogja fel, és azt a jelentésrdl adott
jelentésként képezze meg.

Az Emberi maddrdal kotetnyito verse, az Apdm haldldra a ,fél életet jelentés” és a fe-
kete keretes gyaszjelentés ellentétével nyitja meg a ,halom” sz6 tobbértelmUségét.
Egyrészt Toth Eszter ezt a szOveget fiatalon irta, tizenévesen, akkor tényleg fél életé-
ben ismerte igazan az apjat, ugyanakkor a fél életrdl tett jelentés érthetd ugy is, hogy
a felndttek hiradasa nyoman rajzolodik ki a beszéld szamara egy apakép, ami egyal-

3 VO. KULCSAR SZABO Ernd: Honnan és houd? Az ,6nmegszolitd” vers tdulatuditozdsa a kései modernség
korszakkuszdbén = U6: Kdltészet és korszakkuszob. Klasszikusok a modernség forduldpontjdn. Bp., Aka-
démiai, 2018, 29.

4 Szabo Lérinchez vo. a Kéltészetbéli paradigmavdltds a huszas évek mdsodik felében cimU fejezettel: KAB-
DEBO Lorant: A magyar koltészet az én nyeluemen beszél. A kései Nyugat-lira 6sszegzddése Szabo Ldrinc
Roltészetében. Bp., Argumentum, 1996; |. tovabba az dnatirashoz KULCSAR-SZABO Zoltan: TUkorszinjdtéka
agyadnak. Poétikai problémdk Szabo Lérinc koltészetében. Bp., Racio, 2010, 217-37. Jozsef Attilahoz vo.
u6: Metapoétika: Onreprezentdcio és nyeluszemlélet a modern koltészetben. Bp., Kalligram, 2007, 127-41.

5 VO. KULCSAR SZABO Erné: A magyar irodalom térténete 1945-1991. Bp., Argumentum, 1993, 156.
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taldban a gyaszolni valo targy elsajatithatosagat lehetéveé teszi szamara. Ahogy arrol
Apdm cimU esszéjében ir Toth Eszter, az apja igazi koltdi jelentésége az altal valt
szamara nyilvanvalova, hogy 6t a sajat alkotasairdl kérdezték a koltébaratok, tehat
emlitett feszUltség az élet és az életmU berekesztését meég radikalisabban artikulalja:
a keret lezarja a szoveget és bezarja a szovegegyuttest meég akkor is, ha az befejezet-
len, félbemaradt életmU. Hogy az apa a sirhalom alatt van és hogy beldle legfeljebb
papirhalom maradt, egy Ujabb feszUltséget szUl, de a szOveg egyUttal vigaszt is szolgal
ra: a gyasztavirat hideg és vigasztalan betUivel szemben ott vannak azok a betUk,
amelyek az életmUvet alkotjak, ismerdsek és jelentéssel birnak. Mar maga a vers cime
is beszédes ebbdl a szempontbol: nem a ,halalardl”, hanem a ,haldlara” sz6 szerepel
benne, tehat nem azon van a hangsuly, hogy milyen formaban értesul a megszolald
az esemeényrol, hidba van kiemelve a versben a tavirat, hanem hogy ezt az értesulést
miként lehetséges eseményjelleggel felruhazni.

Marpedig Toth Eszter szamos verse iranyul arra, hogy a masikrol értesultseg alla-
potan keresztUl irja meg sajat szubjektivitasat: a Kortdrsakban hitet tesz amellett,
hogy nem (irodalom)torténetté akarja alakitani sajat koranak alkotoit, hanem a privat
szféranak kivan ugy kronikasa lenni, hogy jelentéssel toltse meg azt. Ekképpen pedig
nem egy altalanos és eldzetesen adott humanitasideal nevében megszolalni (,Nem
tanulsag kell, sem statisztika"), hanem éppenséggel az ,apro, egyszeri-személyes”
révén esemeényiséget és jelentéséget adni a maganszféranak. Ebben a latszélag naiv
vallalkozasban mar benne van a Jozsef Attila-i és Szab¢ Lérinc-i tapasztalat is a két
aspektus, a magan és a publikus, kizarolagossagarol,” problémas egyUtt latasarol, ad
absurdum osszeegyeztethetetlenségérdl, raadasul Ugy, hogy a versbeszéd vissza-
kapcsol Kosztolanyi Szdmadds-ciklusahoz is:

,Nem vagy magad - jobb néked erre, hidd el,
sok furcsa ember néz bamulva rad,

nem 0dvozol téged, nem istenit fel,

nem gongyoli a lelkét sem alad,

csak rad tekint fasulva, tompa hittel,
rokon kozonnyel, s néha kezet ad,

de ha ezekkel a testvéreiddel

élsz majd, elamulsz. Nagy ez a csalad.”
(Kosztolanyi Dezs6)

6 TOTH Eszter: Apdm = U6: Csalddi emlékek Toth Arpddrdl. Bp., Széphalom KényvmUhely, 2007, 7.

7 Vo.ehhez KULCSAR SZABO Erné: A ,szerelmi” lira vége. ,Igazsdgossdg” és az intimitds kédoldsa a Résé mo-
dern Roltészetben = U6: MegkUlonboztetések: Médium és jelentés az irodalmi modernségben. Bp., Akadémiai,
2010, 252-256. llletve I. még ennek a szoveghelynek - ahol Kulcsar Szabo a szabadsag és a borton alak-
zatainak a Szabo Lérinc-i versbeszédre jellemzé én-te-viszonykonstrukcidval kivitelezett kdlcsonos fel-
tételezettsége mentén olvassa a jog, az igazsag és az intimitas osszefuggéseit - a kritikajat az igazsag-
talansag és a jogtalansag kategoriainak elkulonitésével: FALUSI Marton: Jog és irodalom, haza és haladds
a magyar eszmetorténetben. Bp., MMA-MMKI, 2018, 63.



Smid Robert: Szamonkérés, szimadas, szimbavétel - A kltészet mint hiradds és a késomodernség...

Jhala néktek idegen fecsegdk!

De j6, ha megszolittok egyre tobben,
ha vissza nem tart sem kozony, se gog,
hisz' nem hiaba élunk egyidében!

[.]

hogy minden jarokel6 névszerint
legyen kiemelt, feltén figyelt hdsom.
Jojj hat, szolj, idénk sietésre int,
emberiség, személyes ismerdsom!”
(Toth Eszter)

Hogy itt mennyire tudatos a privat és a kollektiv szférak egymassal konkuralé, ugyan-
akkor szétszalazhatatlan létének poétikai elvvé emelése, ahhoz az esszéisztikaban is
talalunk tampontokat. A Szabo Lérincet kdzéppontba allitd Hdla és kézben vagy a FUst
Milant elemzd Egy ispildng joreményben Toth Eszter kifejezetten a miveészi alkat
szempontjabol, a moralitas egyszer(d szélamait (Ugy is, mint a bohém mUiveész képét,
a zseninek minden megengedett tételét stb.) lebontva és a torténelmi kontextusra
tekintettel elemzi a bUn és a bUnos viszonyat: ,Szabd Lérinc ilyen kérvény-bead-
vany-gyozkodeés terUleteken l6tva-futva-kilincselve napestig, torekedett segiteni
»vendégeineks«, kiket azel6tt vérig sértett gonosz-buta elméletek alapjan, melyeket
igazolni latszottak némely »elnyomoja« okozta sérelmei. [...] Az ellentmondasos em-
bert szokas érdekesebbnek tartani, mint az 6sszhangosat. Ahogy a megtért binost
fontosabbnak, mint az egyenletesen joviselet( »strébert«. Hiszen hirnek is csak a rossz
hir szamit. Hirlap szerint a jo hir nem hir.”®

Az Egyenes adds a hdboru dulta Budapestrdl ciklust efeldl olvasva sajatos jelen-
téssel bir az, ahogy a haboru pusztitasa Utkoztetve van a kulturalis 6rokséggel, mely
lehet épitett, mint egy Arany Janos-szobor (MUzeumkert), vagy a befogadd szamara
egy életmuy altal megépitett, mint Krudy Obudaja (Obuda). A ciklus tanusagtétele két-
iranyU: egyrészt a megszolald sajat magat mint tulélét szitualja az altal, hogy mi nem
maradt meg a haborus pusztitas miatt, mégis képes arrol hirt adni.® Masrészt a meg-
maradas nem pusztan szubjektiv horizontjat domboritja ki a ciklus, hanem a haboru
utani allapotot mint a multat s a veszteségeket nem semmitd jelent mutatja: ,Barati,
jo vilag ez. A radio, ha szol, / barat beszél. A béke most csakugyan honol, / s betetézi
a boldog szerelem.” A ,honol” iréniaja miatt - melyet a ,barat” ismétlése hiv el -

8 TOTH Eszter: Hdla és kéz = UG: Hol toltjuk az orokkévalosdgot? Bp., Liget, 2001, 144. A szoveg raadasul
a kdzelmult egyik nagy horderejU és kivételesen szofisztikalt dialogust meginditd eseményéhez is szol-
galtathat tampontokat. Gondolok itt Pokorni Zoltan vallomasara (https://mandiner.hu/cikk/20200114_igy_
vallott_pokorni_zoltan_a_nagyapjarol (utolsd ledltés: 2020. 03. 04.) és Gyorgy Péter reakcidjara
(https://index.hu/velemeny/2020/01/16/multfeldolgozas_pokorni_zoltan_gyorgy_peter/ (utolso letoltés:
2020. 03. 04.), melyet a joindulat és a megérteni vagyas hermeneutikaja vezérelt.

9 Erdekes egybecsengés, hogy Toth Eszter férjének, Hollos Korvin Lajosnak az ez id6 tajt keletkezett verse,
a Személyi adatok Utlevelembe ugyanigy a kulturalis hagyomanybol indul ki, amikor a hazara, az anya-
nyelvre és a vallasra vonatkozo kérdéseket - melyeket a versben megképzett vallatasi szituacio soran
szabad fuggdbeszédben tesznek fel neki - a magyar irodalmi panteon alakjaival valaszolja meg. Ez altal
hozza létre a vers a szamonkérés hivatali személytelenségének fonakjat, egyben magaéva téve azt az
idegenséget, amely egy ilyen szituacioval egyUtt jar (pl. a haborus sokkot): a(z 6n)szamonkérés igy - Uj-
fent - szamadasba fordul, akarcsak Toth Eszternél.
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nemcsak Ugy jelentkezik a jelen mint a hontalansag leirasa és a hiség Kosztolanyi-
témajanak Ujrairasa (a cim allUzidja alapjan is, hiszen Boldog, kétségbeesett dal a vers
cime), hanem mint a kotelezéen elvégzett szambavétele a multnak, tovabba e szam-
bavételhez szUkséges beszédmod megtalalasa a jelen allapotrol valo autentikus szam-
adashoz: ,Mi hat az én hUségem? S ki az, kit megcsalok? Az él6? A halott? / Melyik
a védtelen? / Ki bocsat meg nekem?” E dilemma - a boldogsag kiélvezhetésége a mult
rovasara, illetve hogy nem lehetséges beszamolni a jelen allapotrol anélkul, hogy
annak beszédmaodja ne fuggne a multrol valé tudoésitastol - adja egyben az utomo-
dernség helyzetverseinek sajatos méduszat, amelyre dolgozatom konklUzidjaban
térek ki. Az A Hirado-mozirol cim( vers sajatos helyet foglal el ezen az objektiv-
szubjektiv-tengelyen, ugyanis magaroél a hiradasrol ad hirt, azazhogy a megmaradtak
nézik meg a hiradoban, hogy mi tortént velUk, és errél a tapasztalatrol tudosit a vers.
Vagyis arrol, hogy a tuléld az atélt eseményrdl mindig csak utolagosan értesul,1©
ugyanakkor arrol is tanUskodik a szoveg, hogy a multrol szélé objektiv tudositasnak
(@ hirado) és a szubjektiv szamvetésnek (a nézdk részérdl azzal, ami van) az egymas
mellé tétele tulajdonképpen Toth Eszter poétikajanak ontukrozd alakzatava teszi
a mozit.

Az eredetileg 1945 oktoberétdl 1946 januarjaig a Szinhdz folyodirat hasabjain foly-
tatasokban megjelent Egyenes adds a hdboru dulta Budapestrdl ciklus darabjainak
koncepciojat Tinodi Lantos Sebestyén kronikas énekei ihlették. Ahogy Toth Eszter fo-
galmaz, bar irodalomtorténetileg utdirat volt, az eseményekkel (Budapest ostromaval
és felszabaditd megszallasaval) valos idében, napldszerlen zajlott az utélagos kommu-
nikacio a mUfaj magyar nagysagaval és rajta keresztUl az irodalmi hagyomannyal.!!
Az éppen torténd haborus dulasoknak ez a megirasa ,[a] kozvetlen élmény azonnali,
attételezés nélkuli megverselése”2 dltal igyekszik ramutatni a koltészet és a tudositas
kulonbségére. Ugyanakkor a vallomasossag és a helyzethez kotédés éppen ebbe
a differenciaba, egy koztes beszédmaodba irodik be Toth Eszter mUvészetszemlélete
alapjan.

Azok a versek ugyanis, amelyek kifejezetten egy-egy informaciotovabbitd médi-
umrol szolnak, a megidézeés kettds aspektusat szemléltetik: egyrészt valami élettelen-
nek a humanizacidjat, masrészt a mult kézzelfoghatova tételét. Az Egy televizios ri-
portot nézve cimU vers Németh Laszlo Iszonya kapcsan veti fel annak kérdését, hogy
mennyire alapulhatnak valés személyeken az irodalmi mU szerepldi, egyUttal pedig
arra a kérdésre is utal, hogy milyen mértékben olvashatok ra egyértelmUen a tarsa-
dalmi jelenségekre és allapotokra az irodalmi szovegek - azazhogy a mUveészi igazsag
milyen feltételek mellett lehet alarendeltje a referencialis viszonyoknak. Ez a szoveg
megint csak az irodalom tuddésito-hiradd funkcidjara kérdez ra, azonban ezuttal ugy,

10 Atulélé tanusagtételének ilyesfajta idébeli viszonyaihoz, kulonos tekintettel a katasztrofa fenoménjére
(pl. a vilaghaborura) I. Lérincz Csongor Sebald-olvasatat: LORINCZ Csongor: A természettorténet Idtencidja.
Nyeluv és tanusdgtétel W. G. Sebald Luftkrieg und Literatur cimU szovegében = U6: Az irodalom tanusdgtételei.
Bp., Racio, 2015, 315-23.

11 TOTH Eszter: Az egyenes addsok = U6: Emberi maddrdal. Korvin MOvészeti KKT, 2001, 173.

12 TOTH E..i. m. (2001), 174. Erdekesség, hogy Toth Eszter ugyanezt nyilatkozza az Apdm haldldra cim0 vers-
rél is, ezzel megint csak azt jelezve, hogy a szubjektiv és az objektiv eseményekrél vald hiradas ebben
a korszakban nem kulénithetd el. U6: Apdm, 25.



Smid Robert: Szamonkérés, szimadas, szimbavétel - A kltészet mint hiradds és a késomodernség...

hogy a Németh-regény hagyomanyos olvasatat egy masik médiumban, a televizioban
megjelenitve végsd soron kétségbe vonja a hirado és az irodalom kozléfunkcioja ko-
zOtti megfeleltetés egyértelm( voltat. Az Egy tdubeszéld fulke el6tt szonettjének kvar-
tinaiban pedig a hasonlatok a két emlitett aspektust (@ humanizaciot és a valami el-
multnak az érzékelhetdveé tételét) kapcsoljak 6ssze. A nyilo virag eldszor a masik
hangjanak a kibontakozasat irja le, ugyanakkor a tercinakbol kiderul, hogy az elhagyott
fUlkét vélhetéleg bendtték a viragok. A hang eltinése és a szavak megmaradasa abban
a képben kerul szinre, hogy ,Szavad mind itt van. Mint viragok elvont / szép sokszoge,
amelybdl kiaszott / a szirom... Hangod nincs meg mar szok / kozt. [...]". Ez egyben
a fulke eltUnését is megjeleniti azzal parhuzamosan, hogy a hang eltUnik. Itt azonban
tetten érheté egy elkUlonbozddeés, mert mig a fulkét éppenséggel bendvi a virag -
tehat a burjanzas beteriti -, addig a szavakroél levalik a hang,!® a szirmat vesztett
virag igy a hiany képét is behozza. A vers zarlataban megjelend szirénének, annak
a hajoésokat zatonyra futtatd hangja (,Csak tudna még hanykodtatni egy hang, kint /
vad habokon, mert jobb a zatony is, mint / nem hallani a szirén énekét”) pedig pon-
tosan ezt a hallhatosagot, de lathatatlansagot, illetve ennek inverzét (lathato a szo,
de a hang nem hallatszik) egyszerre vonatkoztatja a hianyra, amely vagy benoveés,
vagy eltinés - ismét csak a Szabo Lérinc-i épul-omlik tapasztalata jelenik meg.

A szirénfiguranak mint a lathato és a hallhato reciprocitasanak a kapcsan érdemes
kitérni az olyan helyzetversekre, amelyek kifejezetten a hangzas, a zene leirasat cé-
lozzak meg. Sajatos megjelenését talaljuk itt ugyanis annak, amit a bevezetémben
apakomplexumként aposztrofaltam. A Klemperer Bachot vezényelben a zene latvannya
valasa egyrészt az irodalmi emlékezetben Toth Arpadhoz kotott szinesztéziat hasz-
nalja ki, masrészt viszont a késémodernseég egyik jellegzetes alakzatat is felidézi -
Szabo Ldrincnél a Rddiozene a szobdbant, illetve az ahhoz kapcsolédo Mozart hall-
gatdsa kozbent.

A zene atmegy a szoban
és tancraperdul és forog,
az égbdl permetez ala

és a foldbdl felbugyborog

aztan valamit gondol és
idekuporodik elém

és mint egy kigyébUvolo,
megUl a szoba szényegeén.
(Szabo Lérinc)

13 Tulajdonképpen ugyanazzal a viszonnyal talalkozunk itt is, mint amelyik A sirndl cim0 versben az urna
és a por kozott fennall.
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valahanyszor a fuga felszall, s lesz tan
hivo, kitoltd... S mint Uj fényt teszed

a hangra, mit latunk, barmerre koltozz,
hogy Utemez¢ talpad koti foldhoz,

és felropiti szarnyas két kezed.

(Téth Eszter)

A Szujatoszlav Richter Bartokot zongordzikban pedig hangsulyos, hogy a zene nem
szolal meg, azazhogy csak a zene nem szolal meg, hiszen a vers nyitanyaban van ki-
sulés, dorrenés, fuvas és hasonld akusztikai fenomének. A szoveg kulcssora, amely
éppen a tagadassal szolaltatja meg a zenét, a ,Nem hallik hang, csak négerek bére”
persze a sotétséget is jelentheti, ismét csak szinesztéziaként, vagy épp Bartok zené-
jének vadsagara vonatkozo itéletként értelmezhetd (a ,négerzene” mint torzsi zene
vagy jazz). Azonban nehéz nem Jozsef Attila egyik versére tett alluzioként olvasni
ezt a sort, nevezetesen a Bdr alatt halovdny drnyék sUritéseként, amennyiben azt
osszevetjuk a Jozsef Attila-i verskezdettel (,Egy atlatszé oroszlan él fekete falak ko-
zott" [opszisztapasztalat]) és -zarlattal (,néma négerek sakkoznak régen elcsendUlt
szavaideért” [akusztikumtapasztalat, egyben a hang és a sz6 szétvalasa, mint az Egy
tdubeszéldfulke elétt cimU versben a szirén és a virag motivumaiban]). Ez a megfelelte-
tés mar csak azeért is rendkivUl indokolt, mert ebben a versben tovabbi rajatszasokat
talalunk Jozsef Attila Téli éjszakdjanak jellegzetes alakzataira, ilyenek Toth Eszternél
példaul az érzékelés ,csontig szOkitett 6sszefUggeései” vagy ,gerincreccsentd udvozlés”
(vo. ,Hallod-e, csont, a csondet? Osszekoccannak a molekuldk”). De a Boldogsdg dgboga
mar cimével is alludal a ,vilag agbogara”, ahogy a Csillagegyensuly cimU vers evidens
atirdsokat tartalmaz a Téli éjszakdbdl: ,Ségorasszony, occs tejutfarokkal uccu, mar /
elsUvit a hidrogénes / semmiben [..]" (vo. ,A hideg Uron hollo repul at, / s a csond
kihdl. Hallod-e, csont, a csondet? / Osszekoccannak a molekuldk”).

A fentiek alapjan lényeges kérdéssé |ép el® - az atirasok, szamadasok és hiradasok
koz06s pontjaként - a vendégszovegek kommunikacios funkcioja, illetve poétikai helyi-
értéke az utomodernségben. Toth Eszter tobbszor is tematizalja ezt esszéiben, a leg-
latvanyosabban egy Théophile Gautier-vers forditasa kapcsan, amelyben ismét el6-
kerUl a szirén motivuma. Itt egy nyomdahibabol fakadoan Toth Arpad és Szabo Lérinc
forditasa kozotti eltéréstél indulva (hogy hibasan ,fais” [,csinal”] szerepelt a kiadasban,
nem ,fuis” [,menekUlj"]) 4 arrol értekezik, hogy e kulonbség jol jellemzi a klasszikus
modernség és a modernség masodik hullamanak versnyelvét. Ugyanakkor megjegyzi
azt is, hogy a szerzdék kozotti atvételek meég a kUlonbdzé beszédmodok ellenére is
sikerUltek voltak: Babits megengedte Toth Arpadnak, hogy atemeljen téle kifejezése-
ket, Szabo Lérinc pedig akarmennyire masfajta iranyt képviselt, francia forditasaiban

14 TOTH Eszter: Szirénnel vagy nélkule = U6: Emberi maddrdal, 260.
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vett at rimeket Toth Arpadtol (éppen a Gautier-versnél is), amelyek beilleszkedtek
az 6 versnyelvébe, és onnantol sajatnak hatottak.!s Ezt az aktust, vagyis hogy nem-
csak a vendégszoveget, de a vendégszoveg-hasznalat modjat is magaéva teszi a vers,
nevezte Lérincz Csongor Jozsef Attilanal rontgenezésének, 16 Toth Eszter pedig tulaj-
donképpen azt az aktust ismétli meg a Téli éjszakdn, amelyet Jozsef Attila hajtott
veégre a kortarsain.

A vendégszovegek mUkodése akkor a legidioszinkretikusabb Téth Eszternél, amikor
azokkal a sajat életmUveén belUl valdsit meg keresztbekapcsolasokat, ekképpen kiraj-
zolva a hagyomanyt DNS-ként. A Képek egy Risfiurdl ciklus Versek kozott cimU verse
Szabo Lérinc Locijan keresztUl irja meg a sajat fiut, Matét, akinek versirasra buzdito
megszolaldsa zarja a verset: ,irj mast. FS, hogy abban is legyen valami szép folemelés.”
Itt nemcsak Szabo Lérinchez intéz hommage-t a mU, de egyben atveszi téle a mintat
a privat megirasara egy intim csaladi kép megalkotasahoz. S6t, a fiv kijelentése visz-
szatér a Mintha félemelt... cimU versben, ahol Ujrairodik vagy egyaltalaban megirodik
az a vers, amelyikre a gyerek 0sztokélte a megszolalét. Ezzel az alluzido 6nmagara
fordul, a vendégszoveggel megirt vers pedig arra szolgal, hogy egy sajat vers megira-
sanak katalizatora legyen. A Mintha folemelt... nemcsak az egy és a sok, de az egyben
a sok kérdéseét is felvetil” (tehat ismét azt, hogy az alanyisagon keresztUl nyilatkozik
meg egy kozosség emlékezete, mint az Egyenes adds a hdboru dulta Budapestrdl ci-
mudben), hovatovabb az eleve mashogy megirasnak a forrasa a sajat versben mint Uj-
rairdsban van. Tehat a sajat szamadas mar egy masikon keresztUli Ujrairas altal sajat
tételként motivalva valik masként megirassa. Erre szemléletes példa a Hollo-dbra
cimU vers, amely Poe strofainak Ujrairasat Jozsef Attila Téli éjszakdjan keresztul va-
|6sitja meg, ezzel nemcsak a sajat kortarsan keresztUl megidézve az irodalmi hagyo-
manyt, de azon keresztUl Ujrairva a férj, Hollds Korvin Lajos koltészetét; a privatot,
a csaladit, egyszerre hirt adva rola és meg6érizve azt. Ezért volt jelentésége fentebb
a Kortdrsak cimU versnek, hiszen abban az a kitétel, hogy a privat érdekli a megszo-
lalot, most mas fénytorésbe kerul. Tudniillik ugyanabba a dinamikaba botlunk, amely
az apakomplexumnal is megfigyelhetd: a valos csaladtag megirasaba az irodalmi apa-
figurakon keresztul.

Ezt tekintetbe véve Az indiszkrécio becsulete azért szolgalhat ars poeticaként is,
mert a személyesseg elfogyasztasanak és tovabborokitésének kannibalizmusara ref-
lektal: ,Az emberhuUssal sose jollakottan? - falom vallomasokban, / emlékiratokban
- 5z0rostél-bérostél mivoltat minden - / élének s holtnak, aki hirnevet éppen - azzal
szerzett, hogy a / maga - s masok személyét atvaltoztatta - a mUvészetben.” Itt az
eredeti, a modellezett élet profanitasa (,mirigyek, erek durva froccsenései”)!8 Utkoz-

15 TOTH E..i. m. (2001), 263.

16 L. ehhez: LORINCZ Csongor: A lirai hang rontgenképei. Kassdr Lajos és a fiatal Jozsef Attila kRoltészete =
Irodalomtorténet, 2007, 3. sz., 331-357.

17 Ennyiben a vers rdadasul kapcsolatot tart fenn Hollds Korvin Jeltelendl cim(U mUvével is, ahol a sajat
kopjafan annyi all: ,Egy a sok kozUl." Tehat az 6nujrairds a férj versének Ujrairasaval is egyutt jar.

18 Ezért fontos a Németh Laszlo-utalas az Egy televizios riportot nézve cimU versben, hiszen ott a fizikai
szint egyszerre van a fikcion belul (Nelli iszonya férje, Sanyi irant), és azon kivul is, amennyiben Ugy
értjuk, hogy az Iszony alakjainak hus-vér modelljei léteznek és benépesitik a magyar falut - a mitolégiai
eléképeikkel, Philemonnal és Baucisszal szemkozt.
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tetve van az indiszkrécio emberaldozataval, amely ,a kiszolgaltatottat felmagasztalja
mindnyajunkban”. Latszolag az életrdl és az életmUrdl szold e hiradas nem tobb kanni-
balizmusnal,1° valdjaban viszont a ,botrankoztatd alanyisagot - mely végtére a prog-
ramozott vilagok - zart kattogtatasa alol mégis a teremtés elsd fellélegzése” megal-
lapitas pontosan arra mutat ra, miként lehetséges a hangkolcsonzés egyszerre mint
mas sorainak az atvétele és mint masnak a lehetéseég biztositasa a megszoélalasra; hogy
a hang ne valjék le Ugy a szavakrél, mint a por az urnaroél vagy a szirom a viragrol.

Babits kulonos hirmondoja, ki nem tud semmi Ujsagot, Toth Eszternél mar a lira alap-
allapota: l1atszolag nem tesz mast, mint atment dolgokat - életekrél ad szamot, magat
szamonkeérve idézi fel a muUlt traumait, atir és elsajatit sorokat, alakzatokat -, azonban
éppen ezen keresztUl képezi meg sajat szubjektivitasat. llletve ennek fonakja is ér-
vényben van, hiszen a megszoélald sajat szubjektivitasa szUkséges ahhoz, hogy in-
diszkrét lehessen a masikkal, mely indiszkrécio pedig élévé avathatja egyaltaldban
a hagyomanytorténést a valahai jelen (kortarsak) rogzitésével, s annak multként valo
felidézésével. Ez természetesen erészakos cselekedet, mert a privat és a kozosseégi
hatarat sérti, de az erészak adekvat, mivel 6Gnmagan kovetne el erészakot a hirado
koltd, ha a mult szambavétele nélkul csak a jelen élvezetére koncentralna, illetve
a mult élvezete csak a mult fajdalmaval szemben képzédhet meg eleve a versek ta-
nusaga szerint, e kétosztatusag egyik tagja felett pedig nem lehetséges szemet
hunyni.

A vallomasos regiszter e beszédmodban ,kivUlrél”, a szubjektumtol 1atszolag fug-
getlenUl aktivizalddik, azt a poétikai feladat kényszeriti ki:2° a jelenben a kortarsakkal
kell indiszkrétnek lenni ahhoz, hogy a multat meg lehessen idézni, hogy majd a jelen
a jovében multként felidézhetd legyen, ezaltal pedig a privat szféra is megirhatéva
valjék a masikén keresztUl. A belsének, az intimnek ez a kUlsé kényszerként valo
feltinése a masik és a sajat oldalan egyarant a vendégszovegek réveén kapcsolodik
0ssze: Maté Locin, Hollos Korvin Jozsef Attilan és Poe-n keresztul lehet része a kol-
tészetnek Ugy, hogy megszolalasaikkal eleve versirasra sarkallnak. Ezzel a privat
olyan értelemben is elvalaszthatatlan marad a nyilvanostol, hogy az mar elsédlegesen
mindig is az irodalmi nyilvanossag része, és ha itt teszUnk egy biografikus utalast,
az irodalmi nyilvanossag az apja miatt Toth Eszternél mar mindig is a privathoz tar-
tozott.?!

Az urna és a por alakzataban tartalmazo és tartalmazott, a szirén figurajaban a lat-
hato és a hallhatd nyugvopontra nem helyezhetd viszonyai mindossze a temporali-

19 Esezfoleg kiUtkdzik az olyan nekrolégoknal, mint a Z. M. réntgenneuroldgus haldldra vagy A sokasdgban
Koddly ravataldndl cimU versek.

20 Es ez ugyanannyira tampontot jelenthet példaul Nemes Nagy Agnes notesz- és fUzetverseinek az un.
Lobjektiv lira" beszédmaodjahoz képest az életmUben elfoglalt helyUk kijeldlésekor, mint amennyire ma-
gyarazattal szolgalhat arra is, hogyan valtozott meg a versdedikaciok szerepe a korszakban.

21 | példaul a nyugatosokkal vald viszonyarol: TOTH Eszter: Két ismeretlen Téth Arpdd-levél = Csalddi
emlékek Toth Arpddral. Irok Alapitvanya, 2007, 233-236.
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san (a valaha jelen multként val¢ felidézése) és textualisan (a vendégszovegek hasz-
nalata a sajat mUvek kozotti kapcsolasokra) képlékenységekkel teli publikus-privat-
osszefuggésrendszer epifenoménje. Azé, hogy mi fedi le a privatot és mi foglaltatik
benne a privatban, hogy meddig terjed a bent és hol kezdddik a kint, és leginkabb:
mennyiben jelenhet meg belsd (Ugy is, mint a szubjektum személyes vallomasaként
feltUntetett beszédmaddban és ugy is, mint életmUben) feszultségként a kUlsé nyomas,
és hol van az a pont, ahol a ketté egymasba mosodik, igy belsé kényszerként kom-
munikalhato a szamadas, a szamonkérés és a szambavétel a megszolald bnmagara
vett hiradoi funkciojaban. A Toth Eszter-i lira kérdése ezeért jo indikatora az egész
utémodernséget foglalkoztatd dilemmanak, hogy megirhato-e csak a jelen akkor, ha
ajelenben latjuk igazan a mult eseményiségeét, és egyaltalaban lehetséges-e Ugy meg-
nyilatkozni, hogy a hagyomany nem szélal meg rajtunk keresztul, amennyiben kapunk
egy beszédmaodot, amelynek segitségeével kifejezhetjuk magunkat, de mar mindig csak
a masik révén. Ugyanis nemcsak tartozunk valakikhez, de tartozunk is nekik annyival,
hogy hirt adunk réluk szamvetésukben. Ez pedig valéban annak kérdése, hogy az
él6k vagy a holtak védtelenségéhez leszink-e hiségesebbek.
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Kovacs Ors Levente ’
Cseresznyéskert - Toth Arpad a szinhaz vilagaban

Bevezetd

Koltészete mellett Toth Arpad miforditoként is orokérvényit alkotott, s dramafordi-
tasai réveén allithatjuk, hogy ha csak kdzvetetten is, de érezhetéen hozzajarult a ki-
alakuld modern magyar rendezdi szinhaz sokszinUségéhez, gazdagodasahoz.

Tanulmanyom elsddlegesen szinhaztorténeti-kulturtorténeti szempontbdl probal
meg kiemelni olyan aspektusokat, amelyek kiegészité jelleggel, de mégis teljesebbé-
szinesebbé teszik az amugy is igen gazdag életmUvet. A Cseresznyéskert 1924. szep-
tember 13-i bemutatdja révén eleveniti fel a két vilaghaboru kdzotti magyar szin-
hazmUveészet Utkereséseét, tér ki a korabeli mUforditasi gyakorlat egyes sajatossagaira,
s vetiti elére azt a szinhaztorténeti jelentdségl magyarorszagi hatast, amit a Cseresz-
nyéskert Csehov és Toth Arpad zsenialitasanak koszonhetéen ért el az elmult majd
$z3az évben.

Két szalon futo torténet rajzolodik tehat ki, mely részben a szazadfordulo és
a XX. szazad elsd évtizedeinek magyar és egyetemes szinhazmuUvészeti tendenciait
vizsgalja, részben pedig Toth Arpad mUforditasi tevékenységének szinhazmUivészeti-
szinhaztorténeti vonatkozasait igyekszik megragadni.

Szinhazmiivészeti-szinhaztorténeti vonatkozasok

A reformkor 6ta maguk a kozvéleményt formalok és a szinhazi alkotok is kulonleges
erdt tulajdonitottak a magyar szinhaznak, és tulértékelték tarsadalomformalé erejét.

Tény ugyanakkor, hogy a szinhaz vilaga bonyolultabb és dsszetettebb terulet
a tobbi mUvészeti aghoz képest: a miveészet kozvetitéjeként a szinhaz napi jatékban,
kozosségteremtd erdvel, tarsadalmi jelenségként elevenedik meg. 1848. marcius 15-
én a szinhaz torténelmet ir, a Bdnk bdn eléadasat nem is tudjak befejezni az Unnepld,
tombold nézék miatt. A Vilagos utani dermedt évek, a cenzura, a tiltas, a folytonos
anyagi gondok sem tudtak kikezdeni a magyar szinjatszast, mely a kiegyezés utani
években latvanyosan gazdagodik a német és francia szinjatszas stilusaval, ismeri
meg annak intézmeényes felépitését, szerkezetét.

A szazadforduloig, majd ezt kdvetden az elsd vilaghaborU végeig a felzarkozo,
figyel® és tanuld magyar szinhaz - s ezen belUl is kiemelten Hevesi Sandor - ,tartja
a lépést” Sztanyiszlavszkij, Mejerhold, Copeau és Reinhard szinhazmU{vészetével.

Hevesi Sandor 1921-ben a Nyugathan fogalmazza meg! a modern magyar szin-
hazmuUveészet Utkeresésének alapvetd problémakorét. A mivészet agonidja cimu ta-
nulmanyaban hatarozott allasfoglalasat olvashatjuk: ,Ma, a XX. szazad harmadik év-

1 HEVESI Sandor: A mdvészet agonidja = Nyugat, 1921, 20. sz.
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tizedének elején, kettds csalddas és kiabrandulas keletkezett a mUvészettel szemben.
A naturalizmus és az impresszionizmus megbuktak, mint mUvészi formak és miveészi
lehetéségek, mert megbuktak, mint vilagszemlélet. A bukas, amely a naturalizmusra,
mint kifejezési modszerre vonatkozik, nem lenne olyan reménytelen, ha nem volna-
nak olyan mély forrasai. Az a szellem, aminek a naturalista-impresszionizmus adekvat
kifejezési formaja volt, az individualizmus szelleme. Ez az, ami menthetetlenUl meg-
bukott, mert hiszen ez csak egy hitében, moraljaban, vilagnézetében, szellemi és tar-
sadalmi strukturajaban részekre bomlott kultUra szelleme volt. MUvészete kevesek
szamara szolt, problémai kevesek problémai voltak, amelyek mar most, egy Uj kollek-
tiv szellem derengése alatt is, minden észinte ember el6tt érdektelenné és unalmassa
valtak. Az élettdl, a tomegek életétdl elszigetelt emberek lelki pepecselései kinosan
Ujja varialt formakban, unalmas epigonismeétlések, vagy rosszhiszemuy, pénzt keresd
mobszorakoztatas: ebbdl all ma a mUvészet, a régi, leromlott mUvészet utolsd cso-
kevénye.” Hevesi mar itt nagy - mUvészetformald, megujitod - jelentdséget tulajdonit
az elsd vilageégest kovetd tarsadalmi, politikai mozgalmainak: ,Az igaz Uj mUvészet,
a jovo mUveészetének Utjat pedig mar megvilagitottak egy-egy pillanatra a lefolyt to-
megmozgalmak.”?

A modernség a szinpadon a szazad huszas éveiben elméleti és gyakorlati kérdés-
ként meruUl fel tehat Magyarorszagon. Hevesi Sandor mellett ifju titanként jelenik meg
Németh Antal, s késébb a magyar rendezdi szinhaz tobbi markans személyisége:
Horvath Arpad, Markus Laszlo, Bardos ArtUr és tarsaik.

Németh Antal tudomanyos munkassaga mar nyugat-europai szinvonalon folyta-
tott, korszer( szinhazelméleti elmélyultség.

A modernség Utkeresésében az elsé vilaghaborut kovetéen értékelddik fel a ko-
rabbi német és francia hatasok mellett az orosz szinjatszas altal fémjelzett realizmus
és Sztanyiszlavszkij hatasa, részben épp a csehovi életmU kozvetitése réveén.

Németh Antal az altala szerkesztett Szinészeti Lexikonban kimeritd részletességgel
mutatja be a Moszkvai MUveész Szinhaz mUkodését és Sztanyiszlavszkij, valamint az
altala képviselt orosz realizmus mUvészetét. A leirasban kulon kiemelést kap a cse-
hovi életm( bemutatasa, annak jelentdsége.

A magyar szinhazi szakma nyomon koveti tehat az orosz realizmus térhéditasat,
majd annak megmerevedését kovetden azokat az Ujito iranyzatokat és rendezéi is-
kolakat is, amelyek a megmerevedett realizmus helyett ,jatékos mUvészetet adtak
a valosag helyett, valami esztétikailag mélyebbet, mUvészileg igazabbat”, ahogyan
Németh Antal foglalja 0ssze 1932-ben Sztanyiszlavszkij legzsenialisabb tanitvanya-
nak, J. B. Vahtangovnak a rendez@éi programjat.?

MUforditoként ebbe a korforgdsba - Hevesi Sandor, Horvath Arpad, Németh Antal,
Job Daniel és tarsaik vilagaba - kerUl bele és teszi le kézjegyét Toth Arpad az 1920-
as évek elején két Csehov-darab, az lvanov és a Cseresznyéskert mUforditasa (és két
tovabbi Oszip DUmov-darab forditasa) réven.

2 HEVESI: . m. (1921).
3 NEMETH Antal: Uj szinhdzat! Tanulmdnyok. Bp., MUzsak KozmUvel&dési Kiadd, 1988.
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A. P. Csehov s a Cseresznyéskert
Filozofia - Ars poetica

Az orosz dramairodalom a kiegyezés ota aktivan jelen van, érezteti hatasat a magyar
szinhdazmUvészetben. A Cseresznyéskert vizsgalt bemutatéjaig - 1874 és 1924 kozott
- 36 orosz darabot mutattak be Magyarorszagon, ezek kozul hét Csehov-bemutato.
Az els6, a Medve 1901. januar 11-én debutalt a Nemzeti Szinhazban.

Csehov mUveészetének egyik legjellemzdbb vonasat, azt, hogy nem torténik semmi,
éppen abban a két mUfajban mondja el, amely leginkabb cselekményre, fordulatra
épul - novellaban és dramaban. Szinpadi mdvei leginkabb egymas mellé f(zott han-
gulatképek, csak atmoszférajuk van, hangulatuk ugyanakkor atuté erejd. Az orosz
mozdulatlansag, az emberi kiszolgaltatottsag, a reménytelenség van abrazolva mlvei-
ben, amelyek visszatéré motivuma az elvagyddas és a szomorusag. A ,semmi” koré
épitett ,dramaiatlan dramai” keretek kdzepette a cselekmény nélkuli torténeteiben
is jelen van ugyanakkor mindvégig humora, mely hol lagyitja, hol épp elmélyiti azok
tragikumat.

Csehov utolso6 s talan legnépszerUbb szinmUve a Cseresznyéskert. Georges Banu
Szinhdzunk, a Cseresznyéskert* cim0 mUvében igy foglalja 0ssze a darab keletkezé-
sének kerettorténetét: ,Csehov lassan irja a Cseresznyéskertet, moszkvai megrende-
I6inek legnagyobb kétségheesésére, akik taviratokkal ostromoljak. A lassusag egyik
oka, hogy az alkotd egy ciklus végeéhez érkezett. A Cseresznyéskert utan mar nem
fogok tobbé gy irni, ahogy eddig - irja. Mikozben Jaltaban a tengert kémleli, tudja,
hogy végsé muvet, egyben végrendeletét veti papirra. A Cseresznyéskertnek kettés
szerepet szant: egy iroi palya 6sszefoglalasat és egy életrajz lezarasat.”

Roviden a Cseresznyéskertrol

A Cseresznyéskertben értéktelen, tehetetlen emberek vergddnek, els¢sorban sajat
maguk cselekvésképtelensége, tehetetlensége miatt. Csehov az orosz intelligencia
életmadjanak csddjét abrazolta, gunyolta ki ebben a dramajaban. A torténet egy csa-
lad széthullasanak torténete, a darab hdsei makacsul ragaszkodnak régi, elavult
életstilusukhoz, birtokukat, a gyonyorU cseresznyéskertet hamarosan elarverezik, de
Ok képtelenek realisan felfogni a korulottuk zajld eseményeket - tovabb élik meg-
szokott, mindennapi életuket, tétlen szemleléi lesznek sajat pusztulasuknak. Munkara,
cselekvésre nem is gondolnak, még arra is lustak, hogy kapitalistak legyenek.”> A mU
a tragédia, a komédia és a lira furcsa keveréke: a komikus, néhol mar groteszk jele-
netek dramai, lirai jelenetekkel valtakoznak.

Csehov egy levelében fogalmazza meg sajat szinpadi elképzelését: ,En csak 6szin-
tén meg akartam mondani az embereknek: nézzetek magatokra, nézzétek, milyen

4 BANU, Georges: Szinhdzunk, a Cseresznyéskert. Kolozsvar, Koinonia, 2006.
5 SzUCS Miklés: Hdrom 0j diplomds = Szinhdz, 1973, 7. sz., 24.
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rosszul, milyen unalmasan éltek! A legfontosabb, hogy az emberek megértsék ezt,
mert ha megértik, feltétlenul teremtenek maguknak egy masik, jobb életet.. Mit kell
itt siratni? a varazsszo: »szelid komédia«.®

A darabban szerepld cseresznyefak mar semmilyen gazdasagi hasznot nem hoz-
nak, Csehov teljesen feleslegesnek mindsiti a kertet pénzigyi szempontbol, anélkul,
hogy szimbolikus értékét ez barmennyire is csorbitana. S6t, talan még inkabb noveli,
hiszen mentesul minden mas célszerUseég terhétdl. A cseresznyefak, amelyeket elkez-
denek kivagni - még miel6tt a kiutasitott tulajdonosok elvonultak volna, még miel6tt
holttesteik kihUltek volna -, egy ritmusvaltas vilagos tunetei: a torténelem felgyorsul,
a vagyak sietések, a gydzoéknek nincs pazarolni valo idejuk. A cseresznyéskert pusz-
tulasa jovendd gaztetteket vetit elére, gyilkossagokat, katasztrofakat, hiszen Csehov
mondja: ,elébb a fakat vagjak ki, aztan a fejeket vagjak le".

A Cseresznyéskert nem lirai hattyudal, de nem is abszurd komédia, egy nagy szin-
padi koltd torténelmi viziojaként értelmezhetjuk. ,Dramaturgidja egyszerre idézi
a klasszikus orosz drama panteizmusat, vilagszemléletének sokrétiségét és Shakes-
peare soktUkr0 jellem- és emberabrazolasat.””

Cseresznyéskert - Meggyeskert - Mesekert

Csehov 1903-ban fejezte be, de csak 1904. januar 17-én kerUlt sor a drama bemu-
tatéjara a Moszkvai MUveész Szinhazban. A Cseresznyéskert nem egy valosagos fold-
birtokrél szol. Emlékirataiban Sztanyiszlavszkij elmondja, hogy a prébak mar régen
folytak, mar kitUzték a bemutatot is, a darabnak azonban még mindig nem volt vég-
leges cime. Csehov egyszer aztan kuUlonos izgatottsaggal allitott be hozza, s mar az
ajtébol harsogta: Cseresznyéskert! Megvan, Cseresznyéskert! S amikor a rendezd to-
vabbra is értetlenul meredt ra, betUzni kezdte: Cs-e-r-e-sz-ny-é-s. (Az orosz erede-
tiben ezt a keresetten valasztékos, finomkodo jelentésarnyalatot a visnyevi széban
a hangsulynak az elsd szétagra valo helyezésével érzékeltette a szerzd.) Vagyis: fur-
csa, idejétmult, mar-mar idétlen Mesekert.®

Az orosz realizmus - Sztanyiszlavszkij és Csehov hatdsa
a magyar szinhazmiivészetre

Sztanyiszlavszkij torekvéseinek kozéppontjaban ugyanakkor a pszichologiai realiz-
mus allt. Ez nem elsdsorban a rendez6i munka technikai, formai megujitasat jelen-
tette, hanem azt az igényt, hogy a szinészek a lehetd legteljesebb mértékben atéljék
a szinpadi helyzeteket annak érdekében, hogy azok a valosag hitelességével jelen-
jenek meg. Azért, hogy ezt a hatast megteremthesse, a szinésznek miUkodtetnie kell

6 SzUCS:i. m. (1973).
7 PETERDI NAGY Laszl&: Csehovot jdtszani = Szinhdz, 1974, 7. sz., 39.
8  PETERDI NAGY: i m. (1974).
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érzelmi emlékezetét, azaz a probak soran ugy kell viselkednie, mintha & maga lenne
a megjelenitendd életszituacioban. Felszinre kell hoznia sajat élményeit, tapasztala-
tait, az ezekhez tarsuld érzelmeket, és ezeket kell magaban rogzitenie ahhoz, hogy
a bemutatni kivant lélekallapotot megjelenithesse. Rendezési elképzeléseit Magyar-
orszagon elészor Hevesi Sandor alkalmazta.

Koztudott tény, hogy Csehov éles vitaban allt Sztanyiszlavszkijjal mUveinek szin-
padi megfogalmazasat illetéen: mindenekeldtt azt a kritikai attit0dot kérte szamon
Sztanyiszlavszkijtél, amellyel hdsei tétlen almodozasait szemlélte, s azt az ironikus,
olykor komikus abrazolast, amellyel a ,kedves” figurdinak a kor valosagatél valo
riaszto elmaradasat kivanta érzékeltetni.

Sztanyiszlavszkij szamara ettdl fuggetlenul a Cseresznyéskert igazi nagy kedvenc
volt, ahogy tobbszor is nyilatkozta: ,Ezt a darabot mindegyiknél jobban szeretem.
Szeretek benne minden szot, minden replikat, minden vessz6t.”

Sztanyiszlavszkij tragikusnak értelmezte Csehov koltészetét, holott az ir6 szandéka
merében mas volt ezzel a csakugyan finom tonusu liraisaggal: semmiképp sem a meg-
indult megrendulés folkeltése, ,sokkal inkabb a szarnyalo abrandok s a passziv élet-
vitel kozott feszUld ellentmondas kegyetlenul éles, tragikomikus lattatasa”.1o

AVigszinhdz Uttord szerepe

A bemutatok kozul is kiemelkednek a Vigszinhaz altal szinpadra vitt Csehov-dramak,
1920-ban a Vanya bacsi, 1922-ben a Harom néveér (forditdja Kosztolanyi Dezsd),
1923-ban az Ivanov és 1924-ben a Cseresznyéskert, utobbi kettd Toth Arpad fordi-
tasa.

A févaros legjelentésebb maganszinhaza a Vigszinhaz volt, ezekben az években
Job Daniel vezetése alatt allando, jol 6sszeszokott tarsulattal, melynek tagjai kozul
csak néhany huzoé nevet emlitink: Varsanyi Irén, Gombaszogi Frida, Gombaszogi Ella,
Gothneé Kertész Ella, Goth Sandor, Somlay Arthur, Rajnai Gabor, Kabos Gyula.

Job Daniel iro, rendezd, szinigazgato, 1907-t6l a Vigszinhaz rendezdje, férendezdje,
1921-1939, majd 1945-1949 kozott mUvészeti igazgatdja. Rendezéseiben a Vig-
szinhaz jatékstilusat a naturalizmusbol a realizmus felé vezette. MUkodésének idejére
esik az un. ,masodik vigszinhazi stilus” viragzasa. Az altala iranyitott Vigszinhaz si-
keres mUkodeéséhez jelentds mértékben jarult hozza az a mUsorpolitika, melynek ke-
retében a francia bulvarszindarabokbdl allé mdsort a vilagirodalom sok értékes
szinmUvével gazdagitotta (Capek, Shaw, Pirandello, Ibsen, Csehov, O'Neill, Brecht,
Hauptmann, Maugham, Galsworthy stb.). 1930-ban el&szor vitte szinre Brecht Koldus-
operajat. A jelzett mUsorpolitika egyik kiemelkedé eleme volt a fentebb jelzett Cse-
hov-sorozat 1920 és 1924 kozott, mellyel hatarozottan allithatjuk, hogy a Vigszinhaz
Uttord szerepet jatszott a csehovi életm( magyarorszagi megismertetésében, bemu-
tatasaban.

9 (CS. JONAS Erzsébet: A magyar Csehov. Nyiregyhaza, Studium, 1995, 141.
10 MAJOROS Jozsef: Vitdban Csehov-szinjdtszdsunkrol = Szinhdz, 1974, 9. sz., 28.
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A Csehov-forditasok elé

A Vigszinhazban 1920 és 1924 kozott bemutatott Csehov-darabokat Kosztolanyi
Dezsd és Toth Arpad forditotta. Kosztoldnyi maga irta a Pesti Hirlapban a MUvész
Szinhaz vendégjatéka kapcsan a Cseresznyéskertrél 1925. majus 23-an: ,Most lattam
el6szor olyan szinhazi eléadast, melybdl egy arva szot sem értettem.”

Kosztolanyi nem tudott oroszul, a Hdrom ndvért németbdl forditotta, akarcsak
a Cseresznyéskertet Toth Arpad. A nagy kulonbség koztuk az volt, hogy Toth az eredeti
orosz szoveget is hasznalta, elsésorban a német forditas ellendérzésére-javitasara.

Csehov Tath Arpad lirai nyelvén - A miiforditas jelentdsége

Jlgen, az ¢ tollaval az isten szantott s itt maradtak a draga buzaszemek. ElImosodtak
az élet barazdai, elporladtak a rogok, sar felszikkadt, szarazsag elnedvult, a rona, az
alfoldi siksag apro fuvd, apro bokru, apré magvu, de nagy-nagy felhéju képe itt van
lerogzitve e csodalatos lira zengésében. Isten maga szantott e kedves kéz, e draga
pillantas, e nemes lélek altal, aki szarmazott amaz apatol, aki tele vala robusztus va-
gyakkal, nagyakarasokkal s temperamentumos kitorésekkel, de isten még nem szanta
Ot, csak Jozsefnek, az acsnak, kinek fia lészen az, aki megpenditheti az 6rok szép-
ségnek hangjait..."1t

Talan senki sem fogalmazta meg olyan szépen Toth Arpad lirai nyelvének lényegét,
mint Moricz Zsigmond, s ez a lirai nyelv kiegészult - Kiteljesedett - egy olyan muU-
forditoi hitvallassal, melyet maga az ird Az orok virdgok cimU kotetének elészavaban
fogalmaz meg: ,Forditasaim a legteljesebb szigorusaggal igyekeznek az eredeti idom-
hoz simulni”!2 - ez az alapossag jellemzd a Cseresznyéeskert forditasara is.

A mUforditast gy kell elemeznunk, mint az eredeti mU egyik lehetséges olvasatat,
s ez a ,lehetséges olvasat” a forditoi-befogadd viselkedésre utal, ,arra az egyébkeént
valtozo kulturalis oda-visszakapcsolasra, amely a befogadas soran mindig viszo-
nyito-értelmezd jellegy”.13

Az esztétikum befogadasa aktiv folyamat, a mUalkotas épp a befogado tudattal
valo teljes dsszeolvadasban valik esztétikai targgya, igy ,egyensulyozodik ki”. Ez
a folyamat jatszodik le a mUalkotas és a mUfordito talalkozasakor, amikor is a fordito
befogado olvasokent viselkedik. A szépirodalmi alkotas recepcioja, befogadasa soran
az aktualizalodo jelentésvilag a keletkezés és befogadas kozott huzodo ido- és tér-
viszonyoknak megfeleléen rendezdédik Ujra, s egy adott mUforditas korében egy-egy
mU Ujabb forditasvaltozat-1étével igazolja a befogadas- és hatasmechanizmusok fo-
lyamatos érvényesulését.

A muUveészi strukturaltsag egy olyan informaciotobbletet ad, amely a nem muiveészi
rendszerben valo forditas esetén elvész. Informacidgazdagito tolmacsolasrol van szo,

11 MORICZ Zsigmond: A kéIt6 és apja. Toth Arpdd emléke = Nyugat, 1930, 6. sz.
12 TOTH Arpéad: Orok virdgok. Genius Kiado, 1923.
13 CS. JONAS: i. m. (1995), 3.
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L,amely a mUvészeti szoveg és a mai emberi problémak kozott megtalalja az aktualis
megfeleléseket, s az U] stilusnormaknak megfeleléen nyelvileg is kozel hozza a mivet
az olvasohoz".4 Az irodalmi mUalkotas tehat az irdi stilus altal valik a valosag egyedi
jeléve, modelljéve.

Toth Arpad koltéi stilusanak nyomait kovetve megallapithato, hogy a jellegzetes
szokincs, az alliteracio, a mondatszerkesztés a Cseresznyeéskert lirai monologjaiban,
a megszolitasokban cseng vissza, a kdzismert nyugatos koltéi stilus a forditas soran
Ujabb rétegekkel kapcsolodik 6ssze: az egyik egy konnyednek szant szinpadi nyelyv,
a masik egy - a Nyugat nemzedékére és Toth Arpadra is jellemzé - méforditoi alap-
allas, elméleti allasfoglalas.

Mondhatjuk tehat, hogy Toth Arpad forditdi elvei s a kor szinhazi kozizlése az,
amely legmélyebb nyomot hagy a szovegen. Az éltetd héfok jelentésége - idegen
remekmUvek magyar kiteljesedésének vagya, mely a forditot potlasokra inspiralja -
itt sem elhanyagolhato. Hibaként is folfoghatd bévitésrél van szo, amikor a forditd
egész kifejezésekkel, mondatokkal, sorokkal szaporitja az idegen szoveget: ,idomitja”
- a szinhazjard kozonseég izlésének ismeretében - Csehov nyelvileg szikar, sejteté-
sekben jelzésekben gazdag, de kimondott ,meghatarozott helyekben” szegény sz6-
vegeét.

Tudott-e Toth Arpad oroszul?

Toth Arpad nevéhez négy orosz dramai mU forditasa fUzddik: Csehov: lvanov (1923),
Cseresznyéskert (1924), Dumov: Nju (1925), Utolso szerelem (1925).

Toth Arpad magas szinvonaly mUforditoi munkassaga, nyelvtudasa, jo nyelvérzéke
ismert, de orosz nyelvtudasarol sehol sem torténik emlités. MUforditoi tevékenyégét
foéleg a klasszikus és kortars kolték tolmacsolasai alapjan tartjuk szamon. Forditott
angolbdl, németbdl, kisebb terjedelemben olaszbdl - par vers erejéig -, s legtobbet
a francia lira atultetésével foglalkozott. A nyelvtudas létkérdés nala.
tekintve, ezenkivUl hét novellat, tobb szines riportot, igen sok lirai Ujsaghirt, mintegy
kétszaz irodalmi targyu kritikat, cikket, dolgozatot, végul novella-, regény-, drama- és
tanulmanyforditasok egész sorat hagyta rank.

A Cseresznyéskert német forditdsa pontosan beazonosithato, ugyanakkor az is bi-
zonyitott, hogy vannak olyan orosszal vald szovegegyezések is, amelyeket a német
kozvetitd forditas nem jelez, tehat Toth Arpadnak latnia kellett az orosz eredeti Cse-
resznyeéskert-szovegeket.

Hagyatékaban, gyorsirasos kéziratai kozott cirill betUs oldalak, az egyiken orosz
szavak cirill irassal, magyar jelentésuket gyorsirassal jegyezte. A masik lapon gyakorlo
szOveg Toth Arpad jol ismert keze irdsaval. ,A kdnnyen olvashatd mondatok, a szépen
0sszefuggo cirill iras kétsegtelenul komoly nyelvtanulas eredménye. Kitél tanult Toth
Arpad oroszul?” - teszi fel a kérdést Schelken Palma 1980-ban megjelent cikkében:

14 Uo, 8.
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tanartol, esetleg Budapesten él6 orosz emigranstol? - Egy biztos: csak 1920 utan kez-
dett el foglalkozni az orosz nyelvvel.1>

Toth Eszter visszaemlékezéseibdl tudjuk, hogy az orosz forditasok esetében Toth
Arpadnak valdszinlleg bardtja és orvosa, dr. Neubauer Istvan, koltdi nevén Peterdi
Istvan kolté, mUforditd nyujtott segitséget, aki az I. vilaghaborUban orosz fogsagba
esett, s az ott toltott hét év alatt olyan mértékben sajatitotta el az orosz nyelvet,
hogy hazatértét kovetden az egyik legjobb prozai miforditova valt.

Toth Arpadnak els¢sorban nem tarsalgasi nyelvtudasra, hanem az orosz cirill betUs
iras és olvasas elsajatitasara volt szuksége ,annak érdekében, hogy a kdzvetité nyelv-
rél forditott mUvet 6sszehasonlitsa Csehov eredeti szovegeével, hallja a szavak csen-
géseét, érezze a parbeszédek |Uktetését, azt a légkort akarta megteremteni, amelyben
éppen a Cseresznyeéskert jatszédott”.16

Peterdi Istvan és Toth Arpad hatékony egyuttmUkodése mondhatni semlegesiti
azt a nehézséget, melyet Csehov maga is emlitett egy, a francia forditéjanak irt leve-
lében. Ebben azt javasolta forditdjanak, hogy ne veszédjék a Cseresznyéskert atul-
tetésével, hiabavald munka volna ezt idegen nyelven szinpadra vinni, hiszen ezt csak
az oroszok érthetik meg, a levelezést Csehov 0zvegye tette kozzeé, s maga Kosztolanyi
is emlitést tett rola a Cseresznyéskert budapesti bemutatojat kovetden, feltételezhet-
jUk, hogy Csehov levelének tartalmat Toth Arpad is ismerte.?”

A Cseresznyéskert bemutatoja a Vigszinhazban

Mint korabban is emlitettUk: a Cseresznyéskert-bemutatod idején az orosz dramairo-
dalom mar széles korU ismertségnek orvend Magyarorszagon. A magyar szinhazi
kozeg érzi-ismeri az orosz szinhaz altal kozvetitett életérzést, mint ahogy azt Horvath
Arpad rendezd, Hevesi Sandor tanitvanya is megfogalmazza a Vigszinhazban bemu-
tatott Harom ndéveér kritikajaban: ,Az élet és események az orosz élet nagy kollekti-
vumanak miveészetté sirisodései Csehovban. A szenvedés, reménytelenség, az orosz
életek sejtelmes medddsége mind, mind a fajta sorsaként hullanak elénk.."18

A mar részletezett tényezk és nem utolsosorban a Csehov és Toth Arpad kozotti
latasmodbeli rokonsag révén megszuletd mUforditas megalapozta a bemutato sikerét,
pozitiv fogadtatasat.

A magyar szinhazi élet kiemelkedé eseményeként szamontartott bemutatét ko-
vetéen Kosztolanyi Dezsé és Moricz Zsigmond is szuperlativuszokban nyilatkozott
a darabrol a Szinhazi Eletnek.

Kosztolanyi szerint ,a Vigszinhaz szombati Csehov-premierje.. az utobbi évek leg-
nagyobb szinhazi és szinészi eseménye... Nyelve: a tokéletes egyszeriseég és szépseg.

15 SCHELKEN Palma: Téth Arpdd Csehou-forditdsdhoz = Magyar Nemzet, 1980. februar 15.
16 SCHELKEN Palma: Toth Arpdd kolénds gyorsirdsa = Irodalomtérténeti Kozlemények, 1989, 4. sz.

17 Kosztoldnyi DezsG, Mdrkus Emilia, Mdricz Zsigmond és Sebestyén Kdroly a Cseresznyéskert rendezésérdl,
eléaddsdrol és az eléadds jelentéségérdl = Szinhdzi Elet, 1924, 38. sz., 7.

18 HORVATH Arpad: Modernség és tradicio. Bp., Gondolat, 1982, 120.
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Toth Arpad, aki Csehov darabjat magyarra forditotta, itt végzett mesteri munkat. Cse-
hovot adta vissza, eredeti szépségében és nemesveret( egyszeriUségeében.”1?

Ugyanekkor-ugyanitt Méricz Zsigmond igy nyilatkozott a forditas alapjan bemuta-
tott darabrol: ,Tokéletesebb, gydnyoribb dolgot aligha lattam még. Az el6adas a leg-
teljesebb, legnagyszerlibb, tokéletesebb szépséggel ezt a miliét mar nem hozhatjak.
Csucsa a milig-festészetnek, amit a szerzé, forditd, szinészek és rendezés ebben a da-
rabban produkal."2

Recepciotorténet - a miiforditasok biivkdrében

A szépirodalmi alkotas recepcioja kapcsan korabban mar emlitettik, hogy egy adott
muforditas korében egy-egy md Ujabb forditasvaltozat-1étével igazolja a befogadas-
és hatasmechanizmusok folyamatos érvényesulését. Ezen allitas messzemenden igaz
a Cseresznyéskertre, melynek az elmult szaz évben nemcsak a bemutatok szamat il-
letéen toretlen a sikere, de a mUforditasokat tekintve is figyelemreméltd adatokkal
rendelkezik.

Magyar nyelvterUletre koncentralva, Toth Arpad 1924-es muforditasat kovetden
Spird Gyorgy forditja le a darabot 1984-ben, 6t Elbert Janos koveti 2000-ben, majd
Morcsanyi Géza zarja a sort 2005-ben.

Maga Toth Arpad is ugy érezte, hogy a legjobb forditasok sem orokéletliek, s hogy
a nagy alkotasokat ,minden tovatiné nemzedéknek” Ujra meg Ujra meg kell héditania
,hazank nyelvén”. Ezt szem el6tt tartva, talan a legfigyelemreméltébb adat az a 60
évnyi id6tartam, amig a magyar szinhdzmuUveészet szamara kizarolag Toth Arpad for-
ditasa jelentette a Cseresznyéskert bemutatasanak alapjat, kiinduldpontjat, sok kivalo
szinpadi adaptacié megvalositasanak lehetéségét.

A kortars, modern mUvészet - ezen belUl kiemelten a magyar szinhazmuUvészet -
utolso fél évszazadat tekintve ez a 60 év tulzas nélkul egy orokkévaldsagnak szamit.
A magyar szinhazi nyelv valtozasai - és az ezzel parhuzamosan megfogalmazodott
Uj igények - igazoltak Toth Arpad vonatkozo allitasat. Egy olyan miveészeti ag esetében,
ahol a mUvészeti produkciok 5-10 évente teljes mértékben elévilnek, elkerUlhetetlen
volt a szinhazi nyelv atalakulasa, valtozasa. 1980-ban Harag Gyorgy kolozsvari f6-
rendez® szamara még nem volt kérdés a Toth Arpad-féle miUforditas alkalmazasa az
Ujvideki Cseresznyéskert bemutatoja idején, még gy is, hogy a rendezdi alapkoncep-
cioja mar elérevetitette a huszonegyedik szazad mUértelmezési tendenciait.2!

19 Kosztoldnyi Dezs6, Mdrkus Emilia, Mdricz Zsigmond. és Sebestyén Kdroly a Cseresznyéskert rendezéserdl,
eléaddsardl és az eléadds jelentéségérdl = Szinhdzi Elet, 1924, 38. sz., 7.

20 Uo, 8.

21 Harag Gyorgy: ,Szeretném megvalositani valamilyen formaban azt a csehovi 6hajt, amellyel Sztanyisz-
lavszkij soha nem értett egyet, sem eléadasban, sem pedig elméletben, hogy ezek a darabok vaudeville-ek
(zenés szinpadi mUfaj, a kabaré egyik elézménye), komédiak.” Harag arra torekedett, hogy a szinpadon
Csehov elképzelése valdsuljon meg, ,ennek megfeleléen a liran, a finom, apré rezduléseken kivul felszinre
hozta a dramaban meghuzodo szatirat, komeédiat. De nem harsany bohoézatot, hanem groteszk, abszurd
elemekkel fUszerezett, szelid ironiaval atszétt komédiat rendezett, amelynek a ma nézéje szamara is van
mondanivaloja.” SZUCS Miklos: Cseresznyéskert Harag Gyorgy rendezése Ujvidéken = Szinhdz, 1980. majus.
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2005-re a kortars magyar szinhazi tendenciak teljes mértékben atirtak a szinhazi

nyelvre vonatkozo igényeket.22
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JNézni- és 1atnivalo béven van. Es hallgatni is van mit: Morcsanyi Géza Uj forditasa (amugy a negyedik
a »nagy« Csehov-dramak kozul) ezt a darabot is belesimitja a mai - méghozza a valasztékos, kifejez6
és pontos - beszédbe. A Toth Arpad-forditas kopottas, kdrilményes mondatai eltUntek: »Milyen nagyszer(
asszony volt, milyen nyajas, milyen egyszerUl« helyett ma szikaran ennyi all: »Rendes nd. Konnyed,
normalis né.« Ez a nyelvi stil szinpadon barmire jo." CSAKI Judit: Szinhdz: a hidny ereje (CSEHOV: Cse-
resznyéskert = Magyar Narancs, 2005. februar 10.).



Fehér Aniko
B. Sztojanovits Adrienne karnagy és kora

B. Sztojanovits Adrienne énektanar, karnagy, hangversenyénekes meghatarozo szere-
pet toltott be a muUlt szazad elsé hat évtizedének koruséletében. Rola emlékezem meg,
nem feledkezve a Toth Eszter kolts, Toth Arpad leanya életében betoltott meghatarozd
szereperdl sem.

1890-ben szUletett Budapesten, ugyanitt hunyt el 1976-ban. Edesapja Sztojano-
vits Jend (1864-1919) zeneszerz®, orvos, Ujsagird és karnagy volt, szamos, korabban
jelentés muivet alkotott:

1888. (Népszinhaz) Peking rozsdja (haromfelvonasos operett)

1891. (Steiger Lajossal) Uj Romeo (egyfelvonasos balett)

1892. (Operahaz) Csdrdds (haromfelvonasos balett)

1893. (Népszinhaz) Kis molndrné (haromfelvonasos operett)

1894. (Operahaz) Tous les trois (egyfelvonasos balett)

1898. Ninon (kétfelvonasos opera)

1905. A Portugal (opera)

1905. (Operahaz, Berger Richarddal) A tigris (egyfelvonasos vig dalmu)

Sztojanovits Jend a Szent Istvan-bazilika és (Vavrinecz Mor halala utan) a Matyas-
templom karnagya is volt. Az 1934-ben 70. szUletésnapja tiszteletére rendezett kon-
certen leanya vezényelt Kodaly-korusmuUveket. A hangversenyen, amelyet a Vigado-
ban rendeztek meg, a Koronazo templom, a Szent Istvan-bazilika, a Budai Dalarda és
a Dalosszovetség korusai Sugar Viktor, Demény Dezs6 és Szeghed Sandor vezetésével
énekeltek. A Székesfévarosi Zenekart Bor Dezsd vezényelte. A Magyar Hirlap igy
szamol be az eseményrdl: ,A hangverseny kozremudkodoéi kozul kulon ki kell emelnunk
Sztojanovits Jend harom muovészlelkU leanyat; Lilyt, Adriennet és Editet, akiknek
hires énektercettjét ezuttal is lelkesen Unnepelte a kozonség. A mlivészet legjavat
szentelte az elhunyt zeneszerzé emlékének a tobbi szoélista is: Braun Paula, Zavodszky
és Tibor Zoltan, valamint Koréh Endre. A hangverseny legmeginditobb szamat azon-
ban talan a Szilagyi Erzsébet leanygimnazium énekkaranak kdszonhetjuk, hiszen ez
a korus ma egyik legfébb buszkesége annak a magyar iskolai énekkultUranak, melyért
Sztojanovits Jend a legtobbet faradozott. Es ennek a korusnak nagyszer() megszer-
vez@je és vezetdje a sors kuldnos rendelésébdl éppen Sztojanovits Jend lednya: Szto-
janovits Adrienne. A hangverseny mudsora gondosan kivalasztott reprezentativ mivek-
kel teljes képet adott a zeneszerzé sokoldalu munkassagaraol és a nagyszamu, eldkeld
kdzonség kegyeletes, meleg tapsokkal hodolt Sztojanovits Jen6 emlékezetének.”!
,Sztojanovits vezette be - maga valasztott munkatarsaval, Kacséh Pongraccal
egyUtt - a székesfévaros iskolai zenetanfolyamait, melyeknek betet6zése a Székes-

1 ,Sztojanovits Jend” Emlékhanguerseny a Vigaddban = Pesti Naplo, 1934. november 16., 13.
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févarosi Felsébb Zeneiskola. Kulturalis munkassaganak zenei mUvelédésunk jovojére
leginkabb kihato eredményeit azonban talan mint févarosi ének-szakfeligyeld érte
el: kiharcolta az énekszakoktatast az elemi iskolakban és a zenei nevelés kiterjesz-
tését a polgari iskolakban.

Sztojanovits Jend érdeme, hogy az altalanos zenei mUvelddésnek szamtalan Uj
keretet teremtett, és igy nagy feladatot hagyott hatra: betolteni ezeket a kereteket
egy mélyebb, gyokeres és egyben eurdpai nivoju magyar zenei mUveltséggel. Ezt
a feladatot természetesen mar csak az utana kovetkezd - Bartok és Kodaly szelle-
meében megujhodott - zenészgeneracio végezhette el.”2

Sztojanovits Adrienne kezdetben Bellovics Imrénél és édesapjanal (aki szintén Bel-
lovics tanitvanya volt) tanult. A Veress Palné Gimnaziumban érettségizett. 1908-tol,
meég az énektanitdi diplomaja megszerzése eldtt tobb budapesti elemi iskolaban is
tanitott. 1909-ben Kolozsvarott Farkas Odon novendékeként szerezte meg énekta-
nitoi oklevelét. Diplomaval a kezében mar polgari és felsébb leanyiskolakban is ka-
tedrara allhatott.

1912-1959-ig (47 évig!) a budapesti Szilagyi Erzsébet Leanygimnazium énekta-
nara volt. (Az iskola els¢ énekkarat Barati Lajos torténelemtanar szervezte meg.
1886-t6l kezdve minden tavasszal iskolai hangversenyeket rendeztek.) Ez a gimna-
zium 1881-t6l Budapest fovaros elsé kerUleti nyilvanos kozségi polgari leanyiskolaja
volt, 1922-ben kapta mai nevét. Sztojanovits 1914-ben férjhez ment B6hm Gyula
matematika-fizika szakos tanarhoz. 1919-ben testvéreivel, Lilivel és Edittel megala-
kitotta a mar emlitett Sztojanovits-tercettet, kUIfoldon is folléptek. 1929-ben a Liszt
Ferenc ZenemUveészeti F&iskolan énektanari oklevelet szerzett. Hogy tercettje milyen
magas szinten énekelt, arrél A Magyar Kozélet 1932. 18. szama is tanuskodik. Kabay
Kalman Attila cimU operajat mutattak be: ,1935-ben lesz 1500 esztendeje Attila tron-
ralépésének. A masfél ezredév jubileumat nagy Unnepségek teszik majd emlékezetes-
se. Az egész estét betoltd hatalmas szimfoniat (szerzdje dr. Kabay Kalman) november-
ben mutatjak be a ZenemUvészeti Fbiskola nagytermében az Operahaz legkivalobb
erdi: B. Bodo Erzsi, Basilides Maria, Svéd Sandor, Székely Mihaly, a Sztojanovits-tercett,
tovabba a Palestrina-korus 120 tagu vegyeskara és a 86 tagl Budapesti Hangver-
senyzenekar interpretalasaban. A verseket ifj. dr. Lanyi Erné, a nagyhir( Lanyi Erné
fia irta, aki maga is ismert nev( komponista.” Erdemes megjegyezni, hogy a hires
Palestrina Korus vezetdje ekkor Bardos Lajos volt.

A Szilagyis Korus (ez volt kozkeletd neve) tobb Kodaly-kérusmUvet is mdsoran
tartott. De készUlt korusmU kifejezetten a korusnak ajanlva is. Kodaly e szavakkal
dedikalta Sztojanovitsnak és kérusanak a PUunkosdold cimU kérusszvitet 1929-ben:
A Szildgyi Erzsébet Lednyliceum énekkardnak és mesterének, B. Sztojanovits Adrienne-
nek. Kodaly a nyomtatott kottara ezt irta: Sztojanovits Adrienne-nek, aki a fekete kot-
tamagbdl zengd virdgoskertet vardzsolt.? Az iskola énekkara 1929. aprilis 14-én mu-

2 Pesti Naplo, 1934. november 20.,
http://www.momus.hu/forum.php?act=thread&forumcat=485&follow=518 (utolso letoltés: 2022. 01. 23)).

3 A Hilton Szdllo, és ami a helyén volt,
http://katalisztbakancs.blogspot.com/2016/10/a-hilton-szallo-es-ami-helyen-volt.html (utolso letdltés:
2022.01. 23).
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tatta be a népdalszvitet a Zeneakadémian, az itteni siker orszagos hirnevet hozott
a Szilagyis zenei nevelésnek, innentdl a sikerek még nagyobbak lettek. Az omindzus
koncerten el6adtak Kodaly Zoltan Vill6, Golyanota és Tdncnota cimU mUveit is. 1930-
ban Bécsben, majd Salzburgban, Augsburgban és MUnchenben arattak sikert. Ennek
kedvez6 sajtovisszhangja nyoman Klebelsberg Kund kultuszminisztertdl irasbeli
elismerést kaptak. Gyakran szerepelt a korus a radioban is. Bartok kérusmuvét, a Mi-
hdly-napi koszontdt 1937. majus 2-an 6k mutattak be, Bartdkkal vald személyes meg-
beszélés utan.

A Magyar Korus ZenemUkiadd Bardos Lajos vezetésével 1934-ben elhatarozta,
hogy hangversenyt szervez. Kiadvanyaik, a Magyar Korus és az Enekszo lapjain szer-
vezték ezt meg. A koncertet aprilis 28-an délutan 5 orakor a ZenemuUvészeti Féiskola
nagytermében tartottak meg. Itt is fellépett Sztojanovits, raadasul az egykori néven-
dékek korusaval.

Veress Sandor népzenekutato és zeneszerzé 1937-ben a Magyar Korus kiadasaban
megjelent 15 gyermekkarat ajanlotta Sztojanovitsnak. A mUvek alapjaul szolgald nép-
dalokat is Veress gyUjtotte Moldvaban. Erdemes par mondatot szanni erre a méltatla-
nul elfeledett alkotasra, amely négy korusmisorozatot tartalmaz, a boriton dr. LdszId
Gyula ,kezevondsduval”, azaz linometszetével, amely egy csangod asszonyt abrazol,
karjan kisgyermekkel:

|.sorozat: 7 csangd-magyar gyermekdal Moldvabol
|. csoport: Tancnota (Hidlo végeén), Viragének (Piros, piros szekfl),
Dudanota (Erik a sz616), Tancndta (Ejen azt almodtam)
II. csoport: Bekdszontd (Enekeljunk, énekeljunk), Ciganynota (En is,
én is csak Ugy élek), Tancnota (Tegnap jartam zabaratni)
II. sorozat: 4 harom szélamu gyermekkar
Golya néni mit kapargal? Bolcsédal (Tente, baba, tente), Elfutott a ke-
mence, Hosszu 1abu golya bacsi
I1l. sorozat: 4 csangd gyermekdal Moldvabol
Csufolddo (A te fejed akkora), Bogarlakodalom (Szokdosik a bolhacska),
Kis macskanak.., Tancnota (Hej, anyam, haj, anyam)

A sorozatrol a kritika is mint kovetésre méltorol szol: A kérusirodalomban a gyer-
mekkar nem exotikumot képvisel: az anyag megvalasztasa is szimbdlum.. Kodaly
kiepitett egy kényelmes utat; ki sejthette volna, hogy mas oldalon Bartok egy okolcsa-
passal ver akkora kaput, amelyen kisebb komponistak sétalhatnak majd ki s be..
(Veress) Uj gyermekkarairol nem mondunk semmit, ha megallapitjuk, hogy egytél-
egyig kifogastalan kompozicio.. a vokalis anyagszer(ség mellett instrumentalis szin-
hatasok felbukkanasa.. A parlando elnyujtott kérdésére szaraz, izgatott felelgetés:
korustechnika a javabol.”s

4 Bartok Béla zenemduvei,
http://www.zti.hu/bartok/ba_hu_06_m.htm?0101 (utolso letdltés: 2022. 01. 23)).

5 Enekszo, 1937, 452, D. I.
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A kitlnd karnagy utoljara 1965-ben lépett fel énekkaraval a gimnazium jubilaris
Unnepseégen.

1937-ben szakmai tanacskozason jart Parizsban, 1943-ban Pragaban.t 1928-tol
élete végeig Budan, a Boszormeényi Ut 6. szam alatt lakott. Emlékét 1996 6ta a haz
falan egy marvanytabla 6rzi.”

A kor zenepedagogiai és zenei ismeretterjesztd folyodiratai nem egyszer szamoltak
be a kitUnd tanar és karnagy eredményeirél.2 A Szilagyi E. leanygimn. lednykara B.
Sztojanovits A.-val az élen, mar régen beallt az Enekld ifjusdg soraiba. Aprilisi hang-
versenyunkon is ez tukrozédott. Marenzio (Alkony), Monteverdi (Eljott Jézus), Kodaly
(Vizkereszt) és Farkas Ferenc (9 magy. népdal) voltak idei Ujdonsagaik szerzdi. Ezen-
kivUl Kodaly 2 kérusat (Angyalok és pasztorok, Juhasznota), Halmos 97. zsoltarat,
2 Liszt-kart (Istent zengj, Vidaman jatszva) és Bardos: Viragéknal-t énekelte az 6sszkar
ill. az osztalyok. Uj szint adott a koncertnek a névendékek vezénylése."

Tanitvanyaira és kortarsaira is nagy hatassal volt Sztojanovits pedagogiaja és mU-
vészete. Ranki Gyorgy zeneszerzd irja visszaemlékezésében: ,A mi gimnaziumunkkal
szomszeédos varbeli leanygimnazium ablakabol gyakran hallhattuk Sztojanovits
Adrienne - Adi néni - énekprobait. A Villdre tanitotta a lanyokat. Sok fiuban, bennem
is feltamadt a vagy: zeneszerzéveé lenni, hasonlo zenét kitalalni."10

Sztojanovits vonzalma a népzenéhez a tanitvanyokra is nagy hatassal volt. Ujszer(
modon talaltak a népdalt: ,népdalsorozatokat” (ahogyan a népdalcsokrot akkor nevez-
ték) adtak eld, ami kifejezett Ujdonsagnak szamitott, sét ,Dalolo falusi lanyok mintajara,
kiséret nélkul, felelgetve egymasnak. A sok szép, ritkan hallott magyar népdal der(ssé
tette az egész Unnepélyt, megcafolva azokat az ellenvetéseket, hogy az egyszolamu
népének nem karének.”tt A beszamold kozli is annak a 21 dalnak a kezdésorat, ame-
lyet eléadtak - mintegy példaul masok elé. 1942. januar 27-én pedig Kodaly Zoltan,
Bartok Béla és a magyar népdalok cimmel nyilvanos onképzdékori délutant tartottak
az iskolaban. A két szerzd feldolgozasaibol is énekeltek és jatszottak hangszeren
a tanulok, Sztojanovits nagy sikerU el¢adasa mellett.12

Ujdonsag volt az 1930-as években az énekszeminariumok tartasa, ezekben is je-
leskedett a fiatal tanarnd. A szép, modern épuletbe koltozott iskolajukban bemutatd
orat tartott, melynek végén Rajeczky Benjamin vezényletével Bartok-korusokat adtak
eld a jelenlévok. Evente megrendezték a Tarsas ének napjat, ahol az iskola tanuldi
kisebb-nagyobb csoportokban énekeltek. 1942-ben példaul 27 kis egyUttes vett részt
a verseny dontéjén.13

6 B.SZTOJANOQVITS Adrienne: Pdrizsi beszdmold = Enekszé, 1937, 25. sz. 469-470.; B. SZTOJANOVITS Ad-
rienne: A rddio a zenei mdvelddés szolgdlatdban = Enekszo, 1941, 62. sz., 30-31.

7 A mult nyomdban - A Boszormeényi Ut emléktdbldi,
http://www.hegylakomagazin.hu/hegyvideki-tortenetek/100-a-mult-nyomaban---a-boszormenyi-ut-emlek-
tablai (utolso letoltés: 2022. 01. 23)).

8 Enekszo, EnekId Ifjusdg.

9 EnekId Ifjusdg, 1936, 338.

10 [gy ldttuk Koddlyt. Szerk. BONIS Ferenc. Bp., ZenemUkiado, 1982, 146.
11 Enekszo, 1937, 391.

12 EneRI6 Ifjusdg, 1942. marcius, 79.

13 EneRIG Ifjusdg, 1942. majus, 110.
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1932-ben Kodaly Zoltan 50. szUletésnapja alkalmabdl ismét bemutattak az isko-
l[anak ajanlott PUnkosdoldt, amelyhez Dienes Valéria, az Orchestikai Iskola igazgatoja
irt mozgasmuvészeti jatékot. A mUvet az Elekesné Weéber Edit testnevelé-tanarné
altal vezetett tanckar segitségével adtak eld a Varosi Szinhazban rendezett sportunne-
pélyeken.

1945 utan Ujraszervezték az énekkart. Szerepeltek a Magyar Radiéban, felléptek
a Budai Vigaddban. A sérult iskolaépuUlet helyreallitasaig a hagyomanyos Erzsébet-
napi unnepi musort a Zeneakadémian tartottak. 1948-ban az énekkar vezetését az
iskola volt tanuloja, Sztojanovits kedves tanitvanya, Szényi Erzsébet!4 vette at -
részben. Szényi mar 1945-t¢l tanitott az iskolaban éneket Sztojanovits mellett, sét
gimnazista koraban rendszeresen kisérte a kérust zongoran.

A nemrég elhunyt kitind zeneszerzd és tanar igy emlékezett meg nagy elédjérdl
egy 1976-0s radiomUsorban Lukin Laszld mikrofonja elétt: ,Adi néninek nagyon szép
énekhangja volt és kitinéen zongorazott. Ezt a tanitas folyaman is sokszor igénybe
vette, sokszor alkalmazta ezt a képességét. Olyannyira, hogy amikor jol dolgoztunk
az oran, vagy szépen tanultunk, az 6ra végén a legnagyobb jutalom a részunkre az
volt, hogy Adi néni leUlt a zongorahoz. Konyorogtunk is: tessék mar zongorazni! Tes-
sek énekelnil Es akkor Adi néni kapasbadl Schubert, Schumann, Mendelssohn dalokat
sajat kisérettel adott eld olyan szinten és olyan virtuozitassal, hogy az akar koncert
produkcidnak is teljes értéky lett volna. Es ezt egy mindennapi, egyszer( osztaly-
kozosség eldtt adta eld. A szép éneklés és a szép zongorazas kiegészitdi voltak annak
a kitiné karnagyi adottsagnak, amivel az énekkart is vezette, és ami példaképul szolgal-
hat mindazoknak, akik tanitvanyai voltak és késébb a zenei palyan helyezkedtek el.”

1959-t6l a korust Mohayné Katanics Maria karnagy, ének-zene tanarnd vezette.
Az 1959. novemberi Erzsébet-napi Unnepélyen Kodaly Zoltan és Bardos Lajos is meg-
jelent. Mohayneé a 150 fés Szilagyis Korus 30 tagjabol ekkor alakitotta meg a Szilagyi
Erzsébet Kamarakorust, amirdl késébb igy emlékezik meg: ,A Szilagyi Erzsébet Gim-
nazium énektanari tisztjét Kodaly 6hajara és javaslatara vallaltam Sztojanovits Ad-
rienne végleges nyugalomba vonulasa utan, 1959-ben. A hatvanas évek végére mar
6-7 parhuzamos osztaly volt évenként, magas osztalylétszamokkal, és mindenkivel
hetente egyszer talalkoztam. Emellett osztalyozni kellett, ami szinte lehetetlen volt."15

1972-t6l Csik Miklds zenetanar, karnagyé iranyitotta az iskola 100-120 tagu ko-
rusat.

Sztojanovits széles latokory, rendkivil magasan képzett és komoly mUveészi veé-
naval megaldott pedagogus volt. Nemcsak a klasszikus zenét, de a népzenét is igen
magas szinten ismerte, tudasat tanitvanyainak is atadta. Szényi Erzsébet igy beszélt
errél: A Szilagyi Erzsébet Gimnaziumban Sztojanovits Adriennél népzenén néttem
fel. Mar akkor, mint gimnazista kisértem a korust, ha Bartok és Kodaly népdal feldol-

14 1924-2019 Kossuth-dijas zeneszerz6, az MMA volt tagja, a Nemzet MUvésze.

15 FEHER Aniko: Egyenként épitem bele a Rorusom tagjait a zenébe = U6: Muzsika a katedrdn. Bp., Liszt
Ferenc ZenemuUveszeti Egyetem, 2011, 141.

16 1930-2011.
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gozasokat énekeltek. Most is a kezemben vannak ezek a mlvek. Kés¢bb Parizsban
nagyon jol éltem ebbdl a tudasbol... Ugyhogy én nagyon sok népdalt tudtam.”t?

Ugyanigy vélekedik Huszar Klara operarendezé, dalszovegird, midforditd, Devecseri
Gabor 6zvegye, aki szintén a korus tagja volt: ,Enektanarnénk [..] hive és terjesztéje
volt Kodaly és Bartok zenéjének - ami abban az idében nem szamitott sem divatnak,
sem dics@ségnek: ellenkezdleg, felettesei rosszallasat valtotta ki. Mi novendékei vi-
szont teljesen az Uj iranyzat hatasa ala kerUltunk, s Adi néni [..] irdanyitasaval bele-
vetettUk magunkat a népdaléneklés, s6t népdalgyljtés szenvedélyébe. A népdalver-
seny - amelyet Adi néni az egész iskola szamara megszervezett - elsd két dija Kodaly
és Bartok bekeretezett fényképe volt, melyeknek értékét a szerzdk sajat kezU alairasa
Oregbitette. Kodaly személyesen adta at nyertes osztalyunknak a képet, amit az osz-
taly nevében én vettem at, a tisztelettél langvorosen, mérhetetlentl meghatva attol,
hogy egyaltalan méltd lehetek arra, hogy atvegyek a kezébdl valamit, s utana két
napig nem mostam kezet, mert jobbom kezének érintését érizte."18

Egy masik emlék: ,A nagyszerU teljesitmények mogott azonban sok kizdelem hu-
zodott meg. [..] Huszar Klara [...] meséli el Krisztinavarosi madrigal cim0 konyvében,
hogy a minisztérium, sét a tanari kar egy része is sok kellemetlenséget okozott a ta-
narnének, mivel akkoriban Kodaly, és vele Bartok mUveit a hivatalos kultUrpolitika
destruktivnak tartotta, mert szerintUk karos hatast gyakorolnak a felndvekvé nem-
zedékre. Nem egyszer fordult eld, hogy a gyerekek szeretett Adi nénije kisirt szemmel
érkezett az énekkari prébara, de elképzeléseit nem adta fel."?°

Toth Eszter, Toth Arpad kolt6 lednya, szintén koltd igy emlékezik meg a karnagyrol,
és kikerUlhetetlenul a mesterrél, Kodaly Zoltanrol: ,A gyonyoriséget szerzd »sip-
hangmintak« szamomra 13 éves korom tajt kezdédnek. Sippal, dobbal, nadi hegedU-
vel - fujjuk élvezettel a »Golyanotat, a varbeli Szilagyi Erzsébet Gimnazium kar-
énekesei, a csodagyerekek, ahogyan Kodaly nevez minket. Mosolygosan élvezi maga
is, osztalytermunk dobogojan Ulve a tulitili-nket meg roborom bombom-unkat.. Hogy
féltem pedig eleinte Adi nénitél! Zord »irgumburgum vaslapat!«-kialtasatol, melynek
szigora kissé dedos volt bar, de hiszen tizévesen magam is még kozel a dedéhoz.
S hat az erélyes szamonkérése valami cédrusskalanak, hogy két egész egy fél, harom
egész egy fél..

Amit errél el6zetesen magyarazott, mondvan példaul (mély a-val) és leUtve egyes
zongorabillentyUket, abbdl semmit nem értettem. Az elméleti oktatas nem volt erés-
sege. Nekem viszont a szamolas nem az, cédrussal meg, a libanonival, csupan a zsoltar-
ban talalkoztam. KonnyU azoknak, akik zongorazni tanulnak, engem meg fog buktatni
ez a katonas tanarnd.. Aki azonban az elkovetkezé nyolc év folyaman tobbé egy pil-
lanatot sem veszteget az elméletre... Zsenialisnak nevezik osztrak és német kritikusok
is Frau Professor Bohm-Sztojanovitsot a kulfoldi hangversenykorutakon. Ezekre én

17 FEHER Aniko: A Zeneakadémia négyes terme volt az én pékségem = UG: i. m. (2011), 255.
18 [gy ldttuk Koddlyt. Szerk. BONIS Ferenc, Bp., ZenemUkiado, 1982, 199.

19 A Hilton Szdll, és ami a helyén volt,
http://katalisztbakancs.blogspot.com/2016/10/a-hilton-szallo-es-ami-helyen-volt.html (utolso letdltés:
2022.01. 23).



Fehér Aniko: B. Sztojanovits Adrienne karnagy és kora

Utikoltség hijan nem jutok el, idehaza azonban rutinos profiként szerepelUnk mind-
annyian, a Zeneakadémia, a Vigado s az Operahaz podiumara meg a Radio studiojaba
ugy jarunk, mint haza. 1935-ben a Nemzetkozi Radi¢ Vilagadas felhivasara Magyar-
orszag szineiben mar a hivatalos szervek is a Szilagyi kérusat nevezik be.”

Sztojanovitsot igy idézi Toth Eszter: , Tudom, hogy Kodalyhoz tobb zenei miveltség
kell, mint a »Kerek ez a zsemlé«-hez, de el kell kezdeni a zenei nevelést! 27 éve csi-
nalom a gyerekkorust és az én novendékeim mar a hatam mogott sem a varosi mui-
dalokat, jazz notakat éneklik. I1gazi, becsuletes munkatarsaim. Mennyi munka is eldzte
meg a 3 és fél perces szereplést! Es milyen pompéasak is voltak az én kedves gyere-
keim! Halas vagyok nekik” - majd sajat hangjan igy folytatja: ,S e szereplésinket,
mind a 31 benevezett kérus meghallgatasa utan, nem kisebb hozzaérté meéltanyolja,
mint Rajeczky Benjamin. Aki egy zeneakadémiai hangversenyunkrél meg igy ir:
Mennyire csak NEV nalunk Palestrina, Lasso, Monteverdi, Willaert - és mennyire
ELET ezeknél az iskolaslanyoknal! Azza tette B. Sztojanovits Adrienne.

Csoda-e, hogy Kodaly nyelvét jobban megértik, mint a koncertkdzonség, és Kereé-
nyi, Bardos, Kosa, Veress Ujdonsagaival Ugy traktaljak a kozonséget, mint a kis hazi-
asszonyok! A k6zonség nemcsak szerepléket és darabokat élvezett. Megtanulta, ho-
gyan kell lélekbdl muzsikalni. Mindezek olvastan nagy kollektiv bUuszkeség tolt el, mely
fokozodik a mi osztalyunk »valogatott« produkciojanak meéltatasatol! Ezt kulonben
Toth Aladartol is megkapjuk a Pesti Napléban: Milyen finoman csendult meg Lasso
»>Pange lingua<-ja, Monteverdi »Lauda Sion<-ja a IV./B osztaly kis korusan! Es e finom
csendulésen, meghatottan érzem, az én csipetnyi altom is a része..

Ez torténik, megkopott hangokkal ugyan, Adi néni végtisztességeén is. Fényesebben,
lanyok! Hadd hallja Adi néni!l - vezényel utdda, Katanics Maria, az elézetes beének-
lésnél. Es csakugyan, a szerzé dhajtotta »nagyobb crescendod<«-val hirdetjuk, utoljara
egyUtt, hogy megtetszett immar egek fényessége! EgyUtt a sok évfolyam, akik halalaig
jartunk mesternénkhoz egy kis tadilomra, s akiknek, ha hibaztunk, nagyanya korunk-
ban is fejunkhoz vagta a sUsUk vagytok!-ot.

Bealkonyodik a Farkasréten, a bucsuzok sokasagabol mar csak a susuk allnak a sir-
nal. Hosszu Utra megyek, énekeljuk csondesen, meg hogy Sir az Ut eléttem / bdnkddik
az 6sveny /.. Utoljara a szin-népdal marad, az egyszolamu, persze. Am ezeket is Ko-
daly gyuUjtotte Csikban, persze. Hiszen ezzel a jelmondattal: Mindig Ujra néppé kell
lennUnk, hogy nemzet lehessunk dedikalta azt a fényképet is, mely a hazi népdalver-
seny dija volt. A 14 osztaly kozUl a mienk, a I11./B Szényi Zsuzsa20 vezényletével és
a IV./B Huszar Klariéval nyerte meg kozosen. De a mi termuUnkben figgott, a zongora
felett. Jelmondatat 13 évesen nem értem, nem is toprengek rajta. Jelentését egy-
szerUen véremme teszik a népdalok. S ezeket mar nemcsak Kodalynak, mas gyUjték-
nek is koszonhetem, féleg Bartoknak. Ot magat kulonben, mikor néha feljott a kar-
énekre probat hallgatni, tul zordnak talaltuk, kérusait meg nem eléggé szivrepesésnek
ahhoz, hogy sajat kedvUnkre is dalolgassuk. Annal inkabb népdalgyljteményét, mely
orokre dobogtatta fel a szivunkben, hogy ha Dundrdl fuj a szél / szegényembert mindig

20 Szényi Istvan festémUvész lanya, a Vatikani Radio magyar munkatarsa.
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ér, meg hogy bdrcsak ez a hajnal / sokdig tartana / hogy a szerelemnek / vége ne sza-
kadna.."**

Toth Eszterrel torténé beszélgetésembdl idézek: ,0 [Sztojanovits - F. A] szerette
azt emlegetni, hogy & szigoru. De hat az 6 szigora olyanokbol allt, hogy ilyen teljesen
ovis, dedos dolgokat mondott, hogy irgum burgum vaslapat.. Mondjuk ezt szerette
mondani. Ebben latom az 6 titkat. O mlvész volt elsésorban. KUlon szerencse, hogy
tanarnak is jo volt, ill. tudta, hogy mit kell csinalni. Atadni is tudta azt, ami benne volt.
Olyan mdveész volt, hogy belUlrél is ezt kihozta.

A masik nagyon fontos dolog, amit kaptunk téle, a népdal. Ugyanis 6 - ezt nagyon
fontosnak taldlom, hogy minden cirkalmas, hazafias szolam mellzésével - a magyar-
sagot igy adta nekUnk. Ugy tanitott meg az igazi, eredeti népdalokra, hogy az belénk
épult.”

Toth Eszter verseiben is megemlékezik arrol a zenérdl, amelyet Sztojanovits réveén
ismert meg és ami koltészetére, majd egész lényére nagy hatassal volt:

LAz az egy, Kit

tUzes nyelveken szolasara

¢ vert fel: az vagyunk itt.

Minden népek kozt az egyszeri”??

LAz az egy-bokor, mely valamikor
a Varhegyen voltunk! Izgaga
kamaszlanyok, a »PUnkosdold«-t
énekelve, mintha aga-

levele egymasnak: a lelkeknek oly
egyessége. O, sorra mikor
felpattogtatja partait egy akkord!"23

Kodaly és Sztojanovits kapcsolata

Kodaly maga is tobbszor emliti Sztojanovits nagysagat. Az Enekeljunk tisztdn el6-
szavaban ezt irja: ,Sztojanovits Adrienne egy probajan a Genfi zsoltar zard akkordjat
egy zUgo nagy Esz emelte mintegy kdésziklara. Egy velem volt fiatal zeneszerz$24
meghallotta, de nem tudvan az eredetét, Ugy vélte, valaki »suszterbasszus«-t énekel.
Figyelmeztettem, hogy ez a valaki csakis ¢ lehetne, mert az én hangom nem ér le

21 TOTH Eszter: Hol toltjur az 6rokkévalésdgot? = U6: A szeretet fut lihegue,
ligetmuhely.com, 1999. majus (utolsd letoltés: 2022. 01. 23.).

22 TOTH Eszter: A sokasdgban, Koddly ravataldndl = U6: Emberi maddrdal. OsszegyUjtétt versek. Bp., Korvin
MUvészeti Kft.,, 2001, 106.

23 TOTH Eszter: A boldogsdg dgboga = U6: Emberi maddrdal. OsszegyUjtott versek. Bp., Korvin MUvészeti
Kft., 2001, 88.

24 Szényi Erzsébet szerint Kerényi Gyorgy volt a fiatal zeneszerzé.
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a nagy Esz-ig, s kivUlunk nincs férfihang a teremben. A tiszta ének porébakove és
jutalma a kombinacios hangok szépen zengd megszolalasa, felfelé pedig a részhangok
nagyobb fénye."25

Megmaradt levelek tanuskodnak arrol, milyen nagyra értékelte Kodaly a Szilagyi-
sok el@adasat, a mU bemutatdja utan még valtoztatott a kottaban az el¢adoi utasita-
sokon és a szovegen is.26

De szot emelt Sztojanovits nyugdijaztatasa ellen, ami 1945-ben lett volna aktualis,
de tovabb dolgozott, egészen 1959-ig, azaz 69 éves koraig: ,Kedves Fasang?’! [..] arra
kérem, jarjon utana, hogy Sztojanovits Adrienne fellebbezését nyugdijazasa ellen
kedvezden intézzék. En irnék érdekében, de nem tudom, kinek, és mikor kerUl a ke-
zébe. Szoval tobbre megyunk és vegye ezt Uzenetnek: méltanyosnak tartom, hogy
legalabb 1 évig hagyjak még ott, nem volna igazsag, hogy mas arassa le az ¢ vetését.
Ha valaki oreg létére jobban dolgozik, mint mas fiatal, az még kulon dicséretet érde-
mel, nem sablonos elbanast.”28

Budapesti latogatasa alkalmaval Arturo Toscanini karmester Kodaly és Szabolcsi
Bence kiséretében meglatogatta az iskolat, részt vett egy proban. (Kodaly Toscanini
leanyanak, Wally Toscanininek Emanuele di Castelbarco groffal megtartott eskivéjére
ajanlotta 1932-ben a 3. olasz madrigaljat Chi d'amor sente cimmel. Az eskUvéi tanu
maga Kodaly volt) A mUvet a Szilagyis Korus is el@adta késdébb. Sztojanovits Adrienne
errél és Kodallyal valo kozvetlen élményeirdl igy beszél: ,1925-ben jott a nagy for-
radalmi valtozas Kodalynak egyik szerzdi estjén, amikor két gyermekkarat Boruss
Endre, a Wesselényi utcai fiviskola énektanara mutatott be - 6réommel vegyes irigy-
kedéssel hallgattam és rogton a hangverseny utan megszereztem a kotait és betani-
tottam. Valamint azokat a kérusokat is, amelyeket Kodaly azutan is Boruss korusanak
ajanlott. Azutan egyszer a Palestrina Kérus valamely probajanak szunetében oda-
mentem Kodalyhoz és megkérdeztem, hogy miért csak fiuknak komponal. Mosolygott,
nem szolt semmit, de egy idé mulva, emlékszem 1929 januarjaban hivott a Zene-
akadémiara és atnyujtott egy nagy paksameétat, hogy ezt a korust a kovetkezd szerzdi
estemen hat hét mulva el kell énekelniok. Az 6romtdl és az ijedtségtél dermedten
vizsgalgattam a korust és lattam, hogy olyan nagyszabasu, amilyet eddig még soha
nem énekeltink. Ez a mU a PUnkosdold volt, sajnos errdl sincsen eredeti felvételUnk.
De lazas sietséggel fogtunk a tanulashoz, nagy felkészultséggel, és aprilis 14-én el6-
adtuk nagy sikerrel a ZenemUveészeti Fdiskolan. A 200 gyerek 200 punkosdi rozsaval
koszontotte a mestert, aki meghatva olelt meg engem és minden gyereknek adott egy
litografalt lapot a gyerek nevével és az ¢ alairasaval. En is kaptam egyet, nekem azt
irta, hogy halas megemlékezéssel. 30-ban egy nagy esemeény tortént: érettségi szunet
alatt probat tartottam a tornateremben. Telefonhoz hivtak: fél 6ra mulva Kodaly
foljon Toscaninivel és meg akarjak hallgatni az énekkart. Egy pillanatra elnémultam,
Kodaly azt kérdezte: Fél? Meg van ijedve? Azt mondtam: Deehogy... Letettem a kagylot

25 KODALY Zoltan: Visszatekintés I. Bp., ZenemUkiado, 1982, 84.

26 Koddly Zoltdn levelei. Szerk.: LEGANY Dezsé. Bp., ZenemUkiado, 1982, 1276. szam.

27 Fasang Arpad (1912-2001) karnagy, korusvezeto, zeneszerzo, zenepedagogus, szakkdzépiskolai igazgato.
28 Koddly Zoltdn levelei.. i. m. (1982), 825. szam.
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¢s nyargaltam le a tornaterembe, folajzottan, pillanatok alatt. Es fél ora mulva egy
szép hangversenyt rendeztink az udvaron. Sajnos a legjobb énekeseim kormoltek
font az irasbelin.. De azért ez igy is nagyon jol sikeruUlt, mert a gyermekek hatvanyo-
zott tudassal és iparkodassal énekeltek. Toscanini gratulalt és egy emléklapot adott
nekUnk.” Toth Eszter erre az eseményre igy emlékezik: ,A nemzetkozi tekintélyt mi
mar gyerekként, a honi maradiak »kot-Kodaly« csuUfolkodasa ellenére is tapasztaltuk.
Mikor a mester varatlanul felhozta iskolankba Toscaninit, hogy szamara Adi néni
énekeltesse el a korusait, még az irasbeli érettségi egyoras szuneteltetésére is tanugyi
engedeélyt kapott a diri! A Chi d’'amor sente-t, a Toscanini lanyanak Matyas-templomi
eskuvojere felajanlott Kodaly-madrigalt is énekeltUk késébb. Olaszul, miként szintén
eredeti nyelven a német, francia, latin mdveket. Imadtunk énekelni, mindenki 6romest
kulonorazott a koncertek eldtt, de magunk kozt is 6rokosen fujtunk Cherubini-kanont
és Bach-kantatat és Mozart-abécét, valahany kedvencinket a XVI. szazadiaktél a szi-
lagyistaknak és Adi néninek dedikalt PUnkdsdoldig.”2°

Olyan korban, ahol haboru, az orszag feldarabolasa, gazdasagi kényszerhelyzet,
vereseg, talpra allas, viharfelhdk, még egy vilaghaboru, majd a sztalini idészak leg-
sotétebb évei, politikai bizonytalansagok sora egyarant jelen voltak, Sztojanovits
Adrienne mUveészete és munkassaga békés szigetet jelentett. Jelenléte biztonsag volt
tanitvanyai és mivészetének hallgatoi szamara egyarant.

Toth Eszter finom szoveésU liraja, humorral teli, furfangos okfejtésektdl duzzado,
filozofikus szinezet( esszéi is mind-mind magan viselik ennek a kérlelhetetlenul cél-
iranyos, mégis légies mivészetnek meghatarozo inditast add nyomait.
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Hollds Maté
Toth Eszter és a zene

A Debrecenben 1920-ban szUletett, egyéves koratol a budai varbeli Werbdczi (ma
Tancsics Mihaly) utca 13.-ban nevelkedett kislanyt, Toth Esztert nem vehette koruol
a mai gyerekeket kényeztetd hangkulissza. Sem technikai berendezések formajaban,
sem - anyagi lehetéségek hijan - hangversenyre jaras révén. Edesanyja otthoni éne-
kelgetése volt a ,primer” zenei éiménye, ami operettdalokban, magyar notakban me-
rolt ki. ,Egy vidéki jegyz6 de boldog is volna, hogy ilyen dalos pacsirta a felesége!”
- tréfalkozott egy alkalommal Téth Arpad. (Harom évtizeddel késébb, gyerekkorom-
ban mar ettdl a nagymamatal hallottam elészor Galli-Curci, Casadesus, Ricci nevét,
mikozben énekuket-jatékukat hallgatta a radigjan.)

llyen el6zmények utan kulonos jelentdséggel birt az utca elején, a mai Hilton he-
lyén allo Szilagyi Erzsébet Leanygimnazium, amelynek legendas énektanara, korus-
karnagya, B6hmné Sztojanovits Adrienne Kodaly PUnkosdoldjének ajanlasat tudhatta
magaénak, a zeneszerzd pedig szamos karmudvének értd eldadasat, bemutatasat
koszonhette neki. (Nem ok nélkul vitte oda Toscaninit, hogy megcsodalja a Kodaly-
maodszer e dicsd kezdeményét.) Adi néni elsé énekorai nem ragadtak meg a tizéves
Toth Esztert, s6t riasztotta a ,cédrusskala” és annak ,két egész egy fél, harom egész
egy fél” felépitése, amit késdbb én tettem rendbe édesanyam tudataban... De amint
bekerUlt az iskola énekkaraba, életre sz6lo élmény keritette hatalmaba. Adi néni le-
hetett bar az elmélet terén szUrke tanar, fényes, nagy mivész bizonyosan volt! Az
akkor még szokatlan kodalyi zenei nyelvben pontosan tajékozodd, szenvedélyes el6-
adot a korabeli osztrak és német kritikak zsenialisnak neveztek. Anyam egész életén
at idézte olyan instrukcioit, mint hogy a Punkosdoldben az ,ugorjatok, lanyok™-at 6t
g-vel kell énekelni. Sztojanovits Adrienne a Szilagyi jubileuman, 1965. november
28-3n a Zeneakadémia nagytermében hetvenot évesen vezényelte utoljara a PUnkos-
dolét, s az akkori garda mellé felsorakoztak nosztalgikus régi karénekesei is. A déleldtti
proban ugyanolyan komolyan vette a felkészUlés munkajat, mint egykoron. Miként
anyam meseélte: eldohanyzott hangu, megnyult hangszalu dalosokkal is olyan szakmai
szigorral bant, hogy szinte vartak, mikor nevezi - mint hajdanan - becsmérléen a , 13-
nyokat” ,susunek”...

Ezeknek a Kodaly-kérusoknak, meg Bach 78. kantdtdja (Jesu, der du meine Seele)
szopran-alt duettjének (,Wir eilen mit schwachen, doch emsigen Schritten”), valamint
Pergolesi Stabat Matere egyes részeinek altszolamain nevelkedtem oOltoztetés kdzben
kisgyerekkoromtol. Es lathattam meg, mit jelent az élmény, kilonosen, ha az eszté-
tikum a részuétel tobbletével egészul ki.

Elmények szUlték Téth Eszter verseiben is a zene tUkrozédését. A Székesfévarosi
Zenekarban, majd a jogutdd Allami Hangversenyzenekarban jatszott baratai, Molnar
Agnes és Kemény Endre hivd szavara jutott el nemcsak koncertekre, hanem prébakra
is. igy Otto Klemperer legendas budapesti fellépéseire, amelyek nyoman a Klemperer
Bachot vezényel cim( szonettet irta.

55



56

,Benned bizhatunk, botlo orias!
Zart jobbkezed és pillangds balod
izmaba kotve csillagvolt dalok
szokkentik fel a visszhangzo hivas

sugarsoros surdjét. Csillapul

az id6, mert kitoltve lyukszemU
perceit, elall, mint a szél. E m{

igy tart meg minket, csupa csillagul,

mert mind, ki résztvesz: hangzik folyton eztan,
valahanyszor a fuga felszall, s lesz tan
hivo, kitoltd... S mint Uj fényt teszed

a hangra, mit latunk, barmerre koltozz,
hogy Utemez¢ talpad koti foldhoz,
és felropiti szarnyas két kezed.”

(A ,zart jobbkéz" az akkorra mar agyvérzeés sujtotta Klemperer testi guzsba kotottsé-
gét rajzolja meg, ami szelleme szarnyalasat cseppet sem fogta vissza.)

Szujatoszlav Richter 1958. oktéber 3-an a Zeneakadémian jatszotta Bartok 2. zon-
goraversenyét. A proban izgatottan ugralt fol hangszerétél Ferencsik Janoshoz, hogy
,a partiturat faggatva” kérdezze, jol interpretalja-e az adott részt. Tartott ,az érté ma-
gyar kozonségtél”, amely el6tt eldszor jatszik Bartokot. Aligha rombolunk illUziét, ha
szemlesutve meggondoljuk, tizenharom évvel a zeneszerz haldla utan ugyan hanyan
ismerhették, érthették Bartokot a nézétéren? A harmadik odaugraskor Ferencsik csu-
pan ennyit vetett oda: ,Machen Sie was Sie wollen!” (Csinaljon, amit akar!)

Lassuk, mit csinalt, hogyan irta le élményét Toth Eszter Szujatoszlav Richter Bar-
tokot zongordzik cimU versében!

L0, itélet! Romolt s rothadatlan

veégsd nyajszakitasal Vad orokélet

fu, sUl, dorren. Ertékek égnek, értékek
csorgd feltamadas-csontja kaszal égnek.

A képzet szornyei elcsattannak,

az elatkozott békak és rozsak.

Meghasadoznak a vér melegei. Utd levegdkben
orjas aszimmetriait dobalja a targyilagossag.

Torik-rovidul kedvesem arca. A félrevert
sikokban oldaltcsuszik. A lakott tereket
elhagyja az utolsd énekesmadar.
Huznak az Ur-seregek - - -



Hollos Maté: Toth Eszter és a zene

A kolyok lagy nyakabdrét,

ellenség labikrajat is eleresztik a fogak.
Testeink kozt iszonyU tisztasok
engedik at a csillagokat.

Nem hallik hang, csak négerek bére. Vak
erélkodésuk: hatukon fakasztani szemet

az orv éjszakaba. Nem hang, csak egy letepert
|dzado légszomja a sivatagban. Csak

egy tompa mano-vegetacio, a sejteket
folontd sugarzasban, s a szakadozd angyalok
lassu kiUuszasa nagyobb és nagyobb

idegen Naprendszerek megett.

0, enyhitetlen érzékelés! Csontig a
szUkitett osszefuggeések! A vilag

sebes forgas-attételei sUvitnek.

Vazam, kisdeddel, mint szélben az ag - - -

Soha csend tébbé. Csak e vorosalatti és
ultraviola robajok s a kitett

test tombolo passioibol a tett
robbanasai, gerinc-reccsentd Udvozulés!”

Szabd Lérinc Loci-verseinek ,mintajara” édesanyam megorokitette gyermekségem
valoban megtortént eseteit, a vers formajaba szerkesztette néhany barati kdzszajon
is forgott mondatomat. A Képek egy kisfiurdl-ciklus Zongoraora cim( verse nem tar-
talmaz idézetet, de hU képet fest zenekedvelésem korai szakaszarol:

JAhogy a Czerny-leckét, négy sor
Haydnt jatssza, tudjuk: sosem
lesz e tanitvany virtuoz. Am

egy hanglagyitasban, Utem-

igazitasban, mikor épp
megfogamzik a magyarazat,
egy lobbanasnyi ragyogas
betolti padlatig a hazat,

s egy percre bar, a huzédo, a
halhatatlansagra kevés

kis lelket viszi az oroklét.

A magan tul emelkedés.”
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Virtuoz bar csakugyan nem lettem, a ,lobbanasnyi ragyogasok” a mivészpalyara ve-
zettek. Ennek gyertyafényeit a szomszéd szobabdl kovetve gyakran mondta anyam: gy
érzi magat, mint a tyukanya, aki kacsat koltott ki, s dobbenten nézi, hogy az a vizen Uszik.

Tanulmanyaim 6sszehoztak Kistétényi Melindaval, akinek el6bb édesanyjatol vet-
tem zeneelmélet- és szolfézsleckéket, majd a Zeneakadémian szerencsémre ,Melinda
néni” lett a szolfézstandrom. Hosszan ecsetelhetd, hogy mit tanulhatott az ember
e két kulonféle, de egyként remek tanarszemeélyiségtél: a szervezett, vérbeli peda-
gogustol és a zabolatlanul szarnyalo zsenitél. KUlon emlékezést igényel a hatvanhét
évesen a német, angol és francia nyelvtudasa mellé oroszul is tanulni kezd¢, s csak-
hamar Puskin forditasaig jutd K. Szikossy Gizella, és a rendkivuli fUlU (Kodaly szerint
a Zeneakadémian kettének van fUle: Kistétényi Melindanak meg a falnak) orgona- és
zongoramuUveész, zeneszerzd, mUfordito, akinek tobb olyan, a Dunabol szedett kavicsat
6rzom, amelynek vonalaiban arcokat, alakokat latott meg, s tett - rogtonzé konnyed-
seggel - tollal maradanddan lathatéva.

Toth Eszter és Kistétényi Melinda a révemen 0sszebaratkozott, aminek édesanyam
Melinda orgondl cimU szonettje a monumentuma:

JBillentyUk, 1abitok és gombsorok
masinajat. MUkodtetés
test-masinajat. A megdolgozott
szak masinajat. Hajtja és

hajtja, kemény munkaslany, gépeit.
S ime: a demechanizalt

vilag! oly végseé eredésekig,

hogy lehull a csinaltvirag

Természet is! csak az lUktet, - s akar nagy
csillagzat, ha hoz, elhagy, emel, elhagy, -
az a vezeérlés, mellyel a takart

oroklét visz, bar egy szal gingalangon,
hogy gybzhessen halalan a halando,
sarkanykigyon egy gyermeki fakard.”

Az idézett koltemények szigoru formavilagban irodtak, de szohasznalatuk markansan
eltér korabbi idék magyar koltészetétdl, sét az azok nyomaban szorosabban jaro
kortarsakétol is. igy torténhetett, hogy 1958-ban egy nap a Vidam Szinpadtol hozott
pénzt Toth Eszternek a postas. Nem értette, hiszen nem dolgozott nekik. KiderUlt: az
Elet és Irodalomban megjelent ,modern” verseken élcel¢dtek. Az estérdl estére kigu-
nyolt masik kolté Weodres Sandor volt...

Remélem, ennyi év utan Toth Eszter szoképeinek erds szinei, elvontsaga, a sorok
toredeztetése és egymasba hajlasa mar nem hat Ugy az olvasora, mint a Vidam Szin-
pad kozonségeére egykoron.

BuUcsUzzunk Toth Eszter és a zene kapcsolatanak szemléjétdl azzal a verssel, amely
aligha irodott volna meg az Adi nénitél szerzett élmények nélkul.



Hollos Maté: Toth Eszter és a zene

Elénk emlékem 1967 azon marciusi napja, amelyen a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia Roosevelt téri el6csarnokahoz kigyozott az embertdémeg. Kodaly Zoltan ravatala
el6tt hajtott fejet szazezernyi karénekes™: olyan, aki el6adta mUveit, olyan, aki peda-
letesen szolva volt tagja a kérusnak - egy nép, egy nemzet 6sszkaranak. A tomegben
bandukoltunk édesanydmmal egyUtt. En tizenharom évesen, tehat mar nagyrészt fel-
meérve, Kitél bucsuzik fiatal és oreg, zeneértd és csak alig zenekedveld, pesti polgar
és fejkendés anyoka.

Anyam nemsokara versben énekelte meg e bucsut A sokasdgban, Koddly ravata-
ldndl cimmel, ekképpen:

JSereg, fogyhatatlan. Nem a
valasztott kevesek
az Oveéi.
Ové a valasztott
sokasag. Akinek
6 hivta: a ,mindenki”.
Kik
vagyunk itt?
A tomeg?
A nemzet?
0, mi az vagyunk, aki
az arokparton énekelt,

az az egy.
Egy, akar a
levelek, mellyekkel a harsfa,
vagy a kristalyok, mellyekkel a ké is
egy egyszerinek folujjongasa-
folsirasa - -
Az az egy, Kit
tUuzes nyelveken szolasra
¢ vert fel: az vagyunk itt.
Minden népek
kozt egyszeri - -
Az arokszéli szentlélek,
a rézsarkantyun kipeng6, kaszakon
suhogo, a sos kutba tett,
onnan is kivett, malom al3a tett,
onnan is kivett, gyermekek ujjarol
féenybe folengedett - -
Kifogyhatatlan
a porlanda koérul.
S orokre folvert
végtelenében
a porladas felett.”
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Mar zeneszerzdi eszmélésem idején foglalkoztatott a vers megzenésitése. Egy-két
magocska onnan szokkent szarba, de a mU konstrukcioja Uj volt, amikor 1991-ben,
Kodaly haladlanak 25. évforduldjahoz kdzeledveén végre meg mertem irni a darabot.
Nehézzé tette a munkat, hogy téredezett sorokba foglalt rovid kozlésekbdl all a kol-
temény. E mozaikok 6sszefoglaladsanak lehetdségét a ,fogyhatatlan sereg” freskoszer(
megjelenitésében talaltam meg. A mU elején hosszan hompolyog - akar a hajdani,
valdsagos Akadémia utcdban -, majd vissza-visszatér ra akusztikus ,kamerank’. igy
a valasztott sokasag” értelmezésekor, késébb az ,az vagyunk itt” ramutatasnal, végul
- ahol a kolté szava is megidézi - a ,kifogyhatatlan a porland® korul” zaroképnél.

A gyakorta egyszolamu megallapitasok szandékoltan kodalyos hangvételUek: ,Nem
a valasztott kevesek az ovéi”, ,akinek 6 hivta: a »>mindenki«. Kik vagyunk itt? A tomeg?
A nemzet?” Persze nem egyszolamy, hanem testesen akkordikus a két valasz: ,Ové
a valasztott sokasag” és ,0, mi az vagyunk, aki az arokparton énekelt...”

A darab kulon rétegét alkotjak az idézetek. A vers kinalja megjelenitésuket. ,Az az
egy, kit tuzes nyelveken szoldsra 6 vert fel” - ez a tUzes nyelveken szolas a PUnkos-
dolébol 1ép itt elénk, hangrol hangra harom Utemen at a néi karon.

De ahol a kolté sem idéz, csak utal, ott magam sem teszek masként. A ,sos kutba
tett, onnan is kivett, malom ala tett, onnan is kivett” nem szordl szora koveti a Ka-
talinka szévegét. Ott ,sos kUtba tesznek, onnan is kivesznek...” - itt ,kUtba tett, onnan
is Rivett”. A zenében is csak a ritmus és a dallam elsé lelépd haromhangl motivuma
emlékeztet a Kodaly-gyermekkarra. ElérkezUnk azonban egy idézethez, amely nincs
a versben. A koltd utolso sorai: ,0rokre folvert végtelenében a porladas felett”. Ezt
a hires pavadallam hangjaival zenésitettem meg. Kodaly muzsikajanak egyik emblé-
maja ez. Akar a népdalt veszem: hiszen variacios remekmUvében mint a magyar nép-
dal alaptipusat csillogtatja meg ezer arccal, eladdig, mig egy masik régi stilusu, kvint-
valto népdalt villant fel - sokadik variacio helyett egy varianst, mintegy azt mondvan:
és igy tovabb a magyar népzenében a végtelenségig. Akar pedig az Ady-vers meg-
zeneésitéseét, ,a szegény raboknak felszabadulasat” jelképezd népdalutalast, amely
Kodaly népet felemeld személyiségének jelképe is.

Az énekkart és karnagyot préobalo kompozicio tiz évig vart megszolalasra. A Hun-
garoton-felvételen (HCD 39956) - akar a belvarosi-templombeli ¢sbemutatén - az
Antal Matyas vezényelte Nemzeti Enekkar adja eld. Ha csak addig nem felejtik, amig
a fogyhatatlan sereg is ott hompolyog Kodaly ravatalanak emléke korul, tulélheti
szerzdjet.

Forras: https://www.youtube.com/watch?v=I3GTGRxxe0s



Wesselényi-Garay Andor
A kultdra mint DNS

Idea- és formatorekvés az elmalt szaz év magyar épitészetében

Az épitészettorténet periodizacioja - kulonosen azokon a terUleteken, amelyek keveés
Onallo stilustorekvést mutattak - hajlamos kovetni a torténelem fordulatai altal meg-
hatarozott évszamokat. Ennek alapjan beszélhetink a két vilaghaboru kozotti épi-
tészetrdl, amelynek targyalasa soran azonban mégiscsak 1920-at jelolik ki hatarként.
Hasonldképp bizonyult konszenzualis korszakhatarnak 1956 és a rendszervaltas,
felfelé kerekitve 1990 is. Mikdzben ezek a datumok kell6képp erds viszonyitasi pon-
tok a(z épitészeti)-kulturalis tajkép felvazolasahoz, a kozelmultban elinditott kutata-
sok az éles - Thomas S. Kuhnnal szolva - paradigmahatarok helyett egymast kiegé-
szitd formalancolatok kontinuitasaként engedik lattatni a ,megszakitottsagok” ha-
gyomanyat. Célom, hogy Toth Arpad, Toth Eszter és Hollos Maté csaladi kotédését
targyalasi tengelyként értelmezve adjon magyarazatot a korszakot meghatarozo -
alapelemeiben pedig a mai napig érvényes, illetve Ugy tinik: ismét érvényessé valo
- formalasi elvekre. Szandékom tovabba, hogy egy altalanos tablo felvillantasan tul
ertelmezhetd keretek kozé helyezze, ekként pedig a kultUra Ujabb fonadékaként lat-
tassa a kortars rekonstrukciok, vagy ha ugy tetszik, a populista historizmus! nemré-
giben megépult darabjait.

El6sz0 helyett

Rendkivul problematikus egy, a kultUrat mint DNS-t vizsgald konferencian az adott
korbol eredeztethetd, illetve arra hatd épitészetrél beszélni, ugyanis annak fugg-
vényében miképp vélekedUnk az épitészeti autondmiardl és/vagy heteronémiarol,
akként tudjuk azt a korakarat térbe foglalt megjelenitéjeként, vagy épp forditva, annak
alakitojakrént tekinteni. Latszolag termékeny korrespondenciak rogzitésére lenne al-
kalmas Toth Arpad és Eszter élettorténetével parhuzamba vonni a kor épitészetét, az
igy kapott 6sszhangzatok azonban ha nem is diszharmonikusak, de feltétlen megté-
veszték lennének. Egész egyszerden tul nagy és heterogén az akkori épuletallomany,
tulontul egyszerre zajlanak bizonyos forma- és stilustorekvések ahhoz, hogy a parhu-
zamuk valoban illusztrativak, ne pedig belemagyarazok, valéban tartalmik, ne pedig

LA Budai Var publikalt rendereit vagy a Varosligetben Ujradlmodott Kozlekedési MUzeum és a Gyerek-
szinhaz terveit nézegetve az embernek az az érzése, hogy Magyarorszagon Uj épitészeti stilusiranyzat
van szUlet6ben: a populista historizmus.” BARDOCZI Sandor: A vdgdnyok hallgatnak = Epitészforum, 2016.
03. 29,

http://epiteszforum.hu/a-vaganyok-hallgatnak (utolso letoltés: 2020. 01. 10.). A megallapitas talalo le-
hetne, a ,populista” mint jelzé azonban ehelyUtt a talmi, a felUletes, a cirkuszi szinonimajaként értendd.
En nem osztom ezt a narrativat, mindazonaltal talalonak vélem a széfordulatot arra a jelenségre, ami
Magyarorszagon az Ybl-villa 1998-as Ujratervezésével, majd 2000-es Ujjaépitésével indul el, Nyugat-
Eurépaban pedig a drezdai Frauenkirche rekonstrukciojaval tetézott be.
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kozhelyszerUek legyenek. Afféle stiluskontinuitas és formafolyamatossag jellemzi
a korszakot, amely szUkségképp egyszer(Usodik a korszakhatarok megallapitasara,
amennyiben épitészettorténet-irasra kerul a dolog, kulonosképp akkor, ha ez a bizo-
nyos épitészettorténet modern kdzéppontu teleologicitassal komponalodott. A korszak-
hataroknak ugyanis szukségképp ellentmondanak a mUvészetekre jellemzd forma- és
problémafolyamatossagok,? a kihivas ugyanakkor abban all, milyen tematikai szal
mentén sikerul ezeket lattatni. A tanulmany elsé részében bemutatom, miképpen
teszik kihivasossa a szakaszhatarokat az azokon tulnyulé folyamatossagok, a masodik
szakaszban pedig az urbanisztikatorténet altal bemutatott szerkezeti allandésagokat
targyalom, a szoveg utolso szakaszaban a Kossuth tér tervezéstorténetének Urugyén
mutatom be a kulturalis DNS egy szakaszat.

Dinasztia

Mint a tanulmany késébbi fejezeteibdl kiderUl: a kilonbozé stilusfolyamatossagok
a mai napig meghatarozzak az épitészettel kapcsolatos fogalmi kereteinket, fuggetlenUl
attol, hogy azok a modern derivatumaira, a posztmodernen keresztUl a szocredl orok-
segére - és ezzel a jelentésre -, netan Kés Karolyig nyUlva az organikusra vonatkoz-
nak. Mindehhez szervesen illeszkedik az ipar- és képzémuveészeteket kulonosképp
jellemzd haldzat, amelyet a csaladi kapcsolat, az egymashoz rokoni szalakkal is kotédd
mulvésznemzedeékek szének. Foldes Laszlo rokoni szalakkal kotédik a Gyorgyi-Giergl-
csaladhoz, amelynek dinasztikus jelenléte integralja a Marschalko-familiat is. Mar-
schalko Janos szobraszmUveész és Giergl Hedvig unokaja az a Marschalko Béla épitész,
aki a Fiatalok épitészcsoport tagjaként tesz majd kisérletet a szecesszio és altalaban
Lechner Odon orokségének meghaladasara. Es ha mar épp Lechner Odon unokaodccse
révén ismert a Kismarty-Lechner-csalad is, amelynek még ma is él6§ épitésztagja,
Egon voltaképp varosképi jelentdségl egyUttest hozott létre a Torokveészi Uti sor-
teraszhazaival, és akkor még nem is érintettuk Odon kortarsat, Lajost, akinek 1873-
as terve szerint épul ki Budapest U] utcahalozata, tovabba a dinasztia mérnokeit,
festdit, akikrél tudomanyos cikkek jelentek meg a szaksajtoban.? De itt emlithetnék
a Hildek: Sandor, a varosépité - nevéhez kotddik a budapesti urbanisztika elsé ter-
vezett negyede -, tovabba fia, a mUépitd Jozsef, akinek 1950-es évektdl tarto kultu-
sza és mUemléki kanonizalasa elvalaszthatatlan a szocialista realizmus diktatumatol.
A csalad tagja tobb generacidval késébb az ugyancsak épitészmeérnok Gyorgy, aki
elsd publikacios sikerét egy olyan neomodern pastiche-sal aratta, amely egy kései
Malnai Béla-villa UrUgyeén szuUletett. Fernezelyi Gergely épitész nagyapja a modern
épitészet meghatarozo egyénisége, Preisich Gabor, kinek Aniko és Katalin nevd lanyai

2 Epitészetben ilyen komplexebb probléma példaul a bejaratok mindenléte; melytektonikai szinten huzodo
kérdés a monumentalitas, a jelentés, a technika problémaja; abszolUt talapzatként allithatd akar Vitruvius
harmassaga, a firmitas, utilitas, venustas is. A stilusfuggetlen elrendezésproblémak kapcsan lasd: KUBLER,
George: The Shape of Time: Remarks on the History of Things. New Haven and London, Yale University
Press, 1962. Magyarul: Az id6 formdja. Ford. SZILAGY! Péter - JAVOR Andrea, Bp., Gondolat, 1992.

3 HALACSI Dezs6: Adatok a Lechner-csalddrol = Epités - Epitészettudomdny. Szerk. MAJOR Maté, Az MTA
MUszaki Tudomanyok Osztalyanak Kozleményei, 1971, 4. sz., 467-470.
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ugyszintén épitészek lettek, Julia pedig a kultUra egyéb terUletén helyezkedett el -
tényleg csak néhany példat emlitve.

Traumahatarok

A csaladi kapcsolatok nem feltétlenul jelentenek formaszekvencidkat - az egyes kor-
szakok gravitativ hatasa természetszerUen erésebb, mint a rokoni kotédéseke, ez
pedig szUkségképp jeloli ki a dolgok elejét és végét. A hatarszer( szakaszolasokat,
a megszakitottsag és elvalasztottsag kultUrajat erdsiti egyrészt a huszadik szazadi
magyarorszagi torténelem, tovabba az, hogy jelentéses forduldopontokhoz igyekszink
kotni a mUvészeti korszakok hatarait. E két tényezd egymasra vetUlése emeli cezu-
rava 1920-at, 1945-6t, 1956-0t és a rendszervaltast, a konnyebb megjegyezhetdség
érdekében mondjuk 1990-et. Kiemelt torténelmi esemény altal nem feltétlentl meg-
tamogatott, de - épitészetrdl nyilatkozva - hasonléképp kemény hatarként jelenik
meg a magyarorszagi szecesszio kezdeteként 1890. A lefelé kerekitett évszam apropo-
ja a Magyar IparmUveészeti MUzeum és Iskola 1891-es tervpalyazata, amelyet Lechner
0don és Partos Gyula nyer meg a ,keletre magyar” jeligéjU tervével. A ma egységesen
szecessziosnak tartott europai épitészet, amelynek neve orszagonként eltérd volt,
ugy lett az utolso 6sszeuropai stilus, hogy mindenhol nemzeti jelleget 61tott és ennek
megfelelden épuletszerkezeti, térszervezési megoldasait tekintve is rendkivul eltérd
példakkal jelentkezett. A nemzeti szecessziok kozotti kUlonbséget sikerrel mosta el
a novenyi formakbol eredeztetett ikonografia és gazdag formakultira, olyasfajta
helyi jellegzetességekrdl terelve el a figyelmet, amelyekkel a klasszicizmus esetében
nem talalkozhatunk.

A szecesszio magyarorszagi programja a ,nemzeti”’, a ,magyar” épitészet megalko-
tésa volt, amelynek Gseredetét Lechner Odon keleten, az indus motivumokban vélte
megtalalni. A ,Mi a magyar?” kérdésének puszta felvetése, a formakincs, a megoldasok,
arészletek célelvU instrumentalizalasa szUkségképp vezetett a Fiatalok kritikajahoz,
akik Kos Karoly alakja korul gyulekezve Erdély népi épitészetében talaltak meg
a valaszt. Azzal, hogy a korabeli diskurzusok eltdvolodtak - megengedem, igazan sosem
kozelitettek - az olyan fogalmak épitészeti tisztazasatol, mint rendeltetés, hasznalat,
tér, mesterség és épités, a historizmusok stiluskavalkadjat a nemzeti mibenlétének
értelmezési kavalkadja valtotta fel, amelyben Kos Karolyék prototranszilvanizmusa
csak egy allomas volt az alig fél évtizeddel késdbb az épitészetben is megjelend tura-
nizmushoz. Akarhogy is, a Fiatalok megjelenése és a Nemzeti mduvészet* cimU irdasban
Koés altal megfogalmazott Lechner-kritika miatt komoly aggalyokkal lehet csak 1908
utdn Magyarorszagon a szecesszio egyseéges korszakarol beszélni. Es ez még igy van
akkor is, ha Lechner kései mUveként 1915-re épuUl fel a kdbanyai Szent Laszlé Gim-
nazium, vagy ha egészen 1918-ig nyulik a Gellért Szalld megnyitasa (HegedUs Armin,

4 KOS Karoly: Nemzeti mivészet (részlet) = GERLE Janos szerk.: Lechner Odon, Az épitészet mesterei, Bp.,
Holnap, 2003, 44. Kos egy zsenialis alkotoelme tévedésének tartja, hogy Lechner az IparmUveészeti MU-
zeum kapcsan a magyar stilust teremtette volna meg.
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Sebestyén Artur), amelyet igencsak a szecesszio alkonyan kezdenek épiteni 1911-ben.
Mint lathato: rendkivUl lassan, majd évtizednyi atmenettel ér véget egy olyan épité-
szeti nagystilus, amelynek hossza a katalan nagymester, Gaudi életmU{vét alapul véve
sem tobb mint harminc év. Az imént emlitett stilusatmenethez Lechnertél a Fiatalokig,
onnan tovabb pedig Medgyaszay Istvanig raadasul nem tarsul az ikonoklaszta for-
dulat, amely alig egy Ujabb évtizeddel késébb majd a modern épitészet megjelenését
fogja kisérni.

Meg kell ugyanakkor jegyezni, hogy a lancszerUn kimutathatd kontinuitasok ko-
zepette is rendkivUl beszédes datumként emelkedik ki az 1912-es év aprilisanak
tizenotodik napja. Aznap hajnalban sullyed el elsé Utjan a White Star Line tarsasag
ocednjaroja, a Titanic. A hajo katasztrofaja szornyU emberi tragédia és meég tobb:
a nagyravagyas, az onfelaldozas, a krizishelyzetekben mutatott viselkedéseink rend-
kivul komplex metaforaja, amely éppugy megallja a helyét a popkulturaban, mint
a klimavaltozassal kapcsolatos beszélgetésekben; éppugy tekinthetd biblikus bunte-
tésnek, mint - tudatosan ellentmondva a tanulmany céljanak - korszakhatarnak.
A Titanic katasztrofaja jelzi - Déry Attila épitészettorténész szellemes megallapitasa-
ban - a jolétbe kényelmesedett, dekadens, a gazdagsagat kulcsinben képviseld tarsa-
dalom és stilusfoglalata végét: a szecesszid tobb mint szimbolikus halalat. Tudatosan
ellentmondva tehat jelen tanulmany gondolatmenetének és a folyamatossagok téte-
lének, megtalalhatok azok az idé- és eseménycezurak, amelyek meglepd konnyed-
seggel hordjak egy-egy korszak- vagy paradigmafordulat terhét, amelyek kell6képp
sUrUk, jelentéssel megfeleléképp telithetdk ahhoz, hogy egyugyanazon érvénnyel
vonatkozzanak az addigra, vagyis a multra, mint az azutanira, vagyis az elkovetke-
zendokre.

Mig tehat Lechner keleten, a Fiatalok Erdélyben vélik megtalalni a valaszt a Mi
anemzeti?, Mi a magyar? kérdésére, addig az 1913-ban Lendvai Karoly altal Lechner
0don kapcsan épitészeti programként meghatarozott, 1922-ben Kismarty-Lechner
Jend altal pedig teljes teoretikai vértezetben felléptetett épitészeti turanizmuss -
Kismarty-Lechner szamara - a partazatos reneszansz (erdélyi) elemeinek beemelését
jelentette, ami rendkivUli elegancidval otvozte Lechner Odon hindushagyomanyat
a Fiatalok Erdély-orientaciojaval. Akarhogy is: a turanizmus gondolata nemcsak az
elsé vilaghaboru el6tti korszakot csatolta a huszas évekhez, hanem egészen 1945-
ig éreztette hatasat.

A magyarorszagi épitészettorténet-iras kikezdhetetlen datuma azonban 1920,
amelyhez egyértelmUen tarsulnak a veszteség, a megszakitottsag retorikai alakzatai.
Ezek szerint nem pusztan a Fiatalokhoz kotheté magyar nemzeti épitészet megvalo-
sitasara tett kisérleteknek szakad ezzel egyszer és mindenkorra vége, hanem ha
idélegesen is, de felfuggesztddnek azok a torekvések, amelyek az épitészet modern
fordulatat készitették volna eld. A fejlédéselvU, a modernitast programjat elfogado,
végceljaban az épitészet altali betetézédését is lattatni kivano torténetiras narrati-
vajaban 1920 retrograd fordulat: egy olyan korszak nyitanya, amely épitészetét és
tarsadalmat tekintve is megkapja a neobarokk jelzét. A valdsag ezzel szemben -

5 KISMARTY-LECHNER Jend: A turdni népek mivészete = Turdn, 1923, 5. sz.
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Rozsnyai Jozsef épitészettorténész kutatasaira is gondolva - ennél jéval arnyaltabb.
A neobarokk egyrészt nem a Horthy-korszak kizarélagos jellemzéje, hanem a késé
dualizmus szUlotte. Walder Gyula mar ebben a stilben rajzolja meg a Pozsonyi MU-
zeum |. dijas tervét 1910-ben, amelyre nem pusztan stilusvariacio a Villanyi Uti cisz-
terci épUletegyUttese 1926-bol.6 Masfeldl a korszak tobb kiemelkedd alkotasa is
a vilaghaboru el6tti otletbdl szUletett: a szegedi Dom térre felépuUlt javaslat elsé va-
tervpalyazat alkalmaval, ugyanitt bukkan fel egy neoroman valtozat is Kotsis vantol,
amelyik késébb 1926-ban épuUl fel a Regnum Marianum-templom megbizasaként.
Mikozben tehat szamos részvevd halala okan is egyértelmd, hogy 1920-ra torténik
valami, éppugy nem irhato le pusztan a neobarokkal az épitészet, mint ahogy az sem
igaz, hogy ne léteztek volna mar eleve azok a stilus- vagy szerkezeti kapcsolatok,
amelyeknek pusztan folytatasa volt mindaz, ami tortént. Kétségtelen tény, hogy
a huszas évek elsé felébdl hianyoznak azok a példak, amelyeket akar raolvasassal,
akar onértéken is a modern elékészitésének lehet tekinteni, am ezt ellensulyozza az
a rengeteg megépult templom, amellyel Magyarorszag az 1938-as Eucharisztikus
Vildgkongresszusra készUlt, és amelyek, vald igaz, nem illesztheték a Lechner Odon,
Kos Karoly, Lajta Béla és Medgyaszay Istvan altal kijelolt genealdgiai lancba. Mikoz-
ben Medgyaszay Istvan vasbeton szerkezetei és az altala képviselt épitészet, tovabba
a nemrégiben ,felfedezett” art deco’ némi anakronizmussal ugyan, de Ugyszintén
a haboru el6tti és utani korszakot kapcsoljak eggyeé.

A modern megjelenése

A modernizmus elsd szimbolikus tette-lépése a Magyar Mérnok és Epitész Egyletben
1928-ban szervezett, a modern épitészetrdl sz6lo eléadas volt, amelyen Fischer Jozsef
mutatta be a frankfurti épitkezéseket, tovabba Ligeti Pal beszélt a modern épitészet
esztétikajarol. A CIAM - Congress Internationaux d’Architecture Moderne, a Modern
Epitészet Nemzetkdzi Kongresszusa - az évben tartotta alakulo Ulését La Sarrazban,
a kovetkez6, 1929-es frankfurti tanacskozas utan pedig megalakult a CIAM magyar-

6 Astilusparhuzamokra gyonyor( példa, hogy a Villanyi Uti épUletegyUttes temploma ,csak” 1938-ra készul
el, de ekkor adjak at a Madach-hazakat is, amelyeket a legUjabbkori torténetiras art deconak becéz. Kimu-
tathato ugyanakkor a progresszivista rokonszenv a Madach-hazak iranyaba, mig - kulonosen a gyakorlo
épitészek korében - értetlenkedés fogadja az alig évtizeddel korabbi ciszterci egyUttest. Ezt a tudomany-
elméleti okok mellett a teleologikus és modern iranyultsagu épitészettorténettel kardltott gyakorlati
képzés is fenntartja, amely nem tud a beaux arts-oktatast levalté Bauhaus-modellben - néhany térfogast
leszamitva - a gyakorlatban is hadra foghato tapasztalatokat, tudaselemeket atadni a torténeti épitészet-
bél. Magyaran: a mult azon elemei kerUlnek piedesztalra, amit az épitészek vagy meg tudnak valositani,
vagy képesek azokhoz referencialisan kotédni.

7 BOLLA Zoltan: A magyar art deco épitészet, Hungarian art deco architecture I-11., Bp., Ariton, 2017, I. rész.
KOVACS Daniel: Art déco és modern Budapest. Kedves LaszIl6, Bp., 2019. A kétségtelen formai azonossagok
ellenére a kiadvanyok nem bizonyitjak, hogy tartalmi koze lenne a huszas évek magyarorszagi épitésze-
tének Parizshoz, ha van is ilyen kapcsolat, egyelére nem dokumentalt, hogy kulonosképp az orszagvesztés
utan az 1925-0s parizsi vilagkiallitas, leginkabb pedig annak amerikai recepcidja barmiképp hatott volna
a hazai épitészetre, mikézben rendkivUl nyilvanvalo szerkesztési parhuzamok fedezhetdk fel az Ugyneve-
zett geometrikus szecesszioval, kuléndsképp a Wiener Werkstattében zajld munkaval, azon belUl is Josef
Hoffmann épitészetével. E filologiai fenntartasokkal egyUtt valéban lehatarolhatd egy épuletallomany,
és fontos eredmény, hogy erre a jelzett kotetek felhivtak a figyelmet.
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orszagi csoportja is Molnar Farkas és Fischer Jozsef vezetésével. Ebben az évben
adjak at Budapesten a Gellérthegy oldalaban lévé Delej-villat, Ligeti Pal és Molnar
Farkas tervezésében. Ismét kozel tiz évig tart a stiluspluralizmus, amelynek egyik
osszetevdje természetesen a neobarokk, illetve a hatarokon tuli tertletek épitészetét
elébb neohistorizmusokkal idéz6, majd fokozatosan novecentdba modernulé temp-
lomépitészet, masik 0sszetevdje az egyre nagyobb dominanciara szert tevo, de jel-
lemzd&en inkabb pasaréti tarsas villakon megjelend ,frankfurti” vagy német moderniz-
mus, harmadik pedig a viszonylagos stilusfolyamatossagot jelentd, korabban mar
megemlékezett art deco. A modern hivatalos attorése 1937-1938 folyaman kovet-
kezik be: két nagy allami tervpalyazaton, elébb a Pénzintézeti K6zpont beruhazasan
(Nyiri Laszlo, Lauber Jozsef), utébb a Postaigazgatdsag Dob utcai épuleténél (Rima-
noczy Gyula) is modern, egészen pontosan a Stile Littorio formalasi elvei gy6zedel-
meskednek, amivel teljessé valik az ,Uj épitészet” emancipacioja. Mindez természete-
sen nem jelent stilushomogenitast, de az ekkortajt kiépUld Margit koruton, illetve az
adotorvények miatt az Uj-Lipdtvarosban is lenduletet kapd épitkezéseken mar csak
elvétve lehet torténeti tagozatokkal talalkozni. Mikdozben kézenfekvé a modern épi-
tészet kapcsan elvekrél nyilatkozni, a budapesti bérpalotakon ez nem mutathato ki:
Hofstatter Béla és Domany Ernd Margit koruti és Szent Istvan parki hazait Molnar
Farkas - tervezdikkel egyetemben - azok anyaghasznalati gazdagsaga miatt tartja
almodernnek. Eddig csak elnagyolt kutatasok szUlettek arrél, miképp polarizaltak
a megbizokat és épitészeiket a zsidotorvenyek, hogy kimutathatok-e stilisztikai pre-
ferenciak az egyes megbizok kulturalis hattere fuggvényében. A kUlonb6z8 asztaltar-
sasagok altal felosztott piacon a Magyar Mérnokok és Epitészek Nemzeti Szovetsége
példaul kifejezetten a keresztény épitészeket tomoritette, azokat kivanta munkahoz
juttatni és az ugyancsak keresztény megbizokhoz eljuttatni, mikozben az épitészek
szarmazasa és stilusvonzalma és szarmazasa nem ad értelmezhetd mintazatot.

A lassan, de biztosan dominanssa és alternativa nélkulivé valé modern épitészet
fonala nem szakadt meg a masodik vilaghaboru befejezédésével. Az 1948-as kom-
munista hatalomatvételt kovetd eréltetett iparositas gyorsasaga egyrészt annak volt
koszonhetd, hogy a hadigazdalkodas eredményeként tervezett, illetve felporgetett
Uzemeket lehetett tovabbfejleszteni a szocialista nagyipar reprezentansaiva; masfeldl
annak, hogy rendelkezésre alltak azok az épitészek, akik jaratosak voltak ipari Uzemek
tervezésében; harmadrészt pedig annak, hogy hasonld modszerekkel vontak a hadi-
gazdasag rendszerébe az Uzemeket és a tervezdéirodakat, mint ahogy tiz évvel késébb
levezénylik az allamositasokat és megszervezik a szocialista tervezgirodakat.2 Alap-
vetd valtozast hoz a Rakosi-diktatura: gyokeresen valtozik meg az épitészet pozicioja.®
Lezajlik a szakmaszociologiai professzionalizacio, mindemellett az épitészet ,kdozigy-

8 JVisszatekintve a jelenbdl Ugy tUnhet, a haboru kitorésekor elrendelt hadigazdasagra valo atallas, a koz-
pontilag iranyitott allami-katonai ellenérzés mintha direkt féprobaja lett volna a kommunista hatalom-
atvétel utani korszak erdészakos allamosito, a nehézipari termelést forszirozo rendszerének.” VAMQOS Do-
minika: Elhallgatott epizodok a magyar épitészek 20. szdzadi torténetébdl = Epitészforum, 2014. 04. 18.,
http://epiteszforum.hu/elhallgatott-epizodok-a-magyar-epiteszek-20-szazadi-tortenetebol-4 (utolso le-
toltés: 2020. 02. 01.).

9 BRANCZIK Marta - KELLER Markus: KorszerU lakds - 1960 - Az obudai kisérlet. Bp., Terc Kereskedelmi
és Szolgaltato Kft,, 2012.
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gyeé”, a hatalmat képvisel®, azt kifejezé agenssé valik, amely alapvetéen érinti az
épitészet és mUveldinek statuszat is. A dologhol mUveészet, képvisel§ibdl pedig mU-
Vvész lesz, a valtozasokra pecsétet pedig a ,nagy épitészeti vita” tesz, amelynek végén
1951-ben mar hivatalos stilussa emelkedik az addig csak nagyobb kozépuleteken,
iskolakon és egyetemeken hallgatolagosan elvart szocialista realizmus, melyhez az
alapokat azonban Rados Jend épitészettorténész ugyancsak egy mar létezé hagyo-
many felelevenitésével a reformkor magyarorszagi kuriaépitészetében talalja meg,
ezzel is arra torekedve, hogy létrejojjon valamiféle topografikus kontinuitas.

Avarosok tudatalattija

A stiluskontinuitasok és a csaladi kapcsolatok mellett elvitathatatlan a tér kontinui-
tasa, amit egy nagyobb lépték, a varosok torténete illusztral. Sigmund Freud a Rossz
Rozérzet a kulturdban'© cim0 esszéjében a lelki élet mUkodésére nyul példazatként
Romahoz. ,Torténészek arrol vilagositanak fel - kezdi a parhuzamot Freud -, hogy
a legrégebbi Roma a Roma Quadrata volt egy korulkeritett telepulés a Palatinuson.
Ezt kovette a septimontinum fazisa, a telepulések egyes halmokon, azutan az a varos,
melyet a serviusi fal hatarolt, és még késébb a koztarsasag és a korai csaszarsag at-
alakitasai utan az, amelyet Aurelianus csaszar vett korul falaival. Nem kovetjuk to-
vabb a varos valtozasait és eltinédUnk azon, hogy egy latogato, akirdl azt gondoljuk,
hogy a legtokéletesebb torténelmi és topografiai tudassal rendelkezik, mit talalhat
a mai Rdbmaban ezekbdl a korai stadiumokbol. Az aurelianusi falat, eltekintve néhany
nyilastol, csaknem valtozatlanul 1atja majd. Egyes helyeken a serviusi fal szakaszait
megtalalhatja, ahogy az asatasok feltartak. Ha elég sokat tud - tobbet, mint a mai
archeolégusok -, talan ennek a falnak az egész menetét és a Roma Quadrata kor-
vonalat belerajzolhatja a varosképbe. Azokbol az épuletekbdl, melyek valaha ezeket
a régi kereteket kitoltotték, semmit se talal, vagy csekély maradvanyokat, mert mar
nem allnak fonn. A legtdbb, ami a koztarsasag Rémajanak legjobb ismeretét bizonyi-
tand, az volna, hogy képes megjelolni a helyeket, ahol ennek az idének a templomai
és nyilvanos épuletei allottak. Romok foglaljak el most ezeket a helyeket, de nem
sajat romjaik, hanem késdi idékbdl szarmazo felujitasaike, tizvészek és rombolasuk
utan. Alig szorul még kulon emlitésre, hogy a régi Robma minden maradvanyai a rene-
szansz Ota a nagyvaros kuszasagahoz keveredve, az utolsé évszazadokbol szarmaz-
nak. Némely régiség még bizonyara el van temetve a varos talajaban vagy modern
épitményei alatt. Ez a muUlt fennmaradasanak az a médja, amely elénk tarul torténelmi
varosokban, mint példaul Romaban.”

Freud a kovetkez® bekezdésben referencialja a nagy ivU hasonlatot: ,Most tegy Uk
meg azt a fantasztikus feltételezést, hogy Roma nem emberi lakéhely, hanem pszichés
lény, hasonld hosszu és tartalmas multtal, amiben tehat semmi sem pusztult el, ami
egyszer létrejott, amely az utolso fejlédeési fazisok mellett mind a korabbi tobbiek is

10 FREUD, Sigmund: Rossz kozérzet a kulturdban = FREUD, Sigmund: Esszék. Ford. LINCZENY! Adorjan, Bp.,
Gondolat, 1982, 334.
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tovabb léteznek. Ez tehat azt jelentené Roma esetében, hogy a Palatinuson a csaszari
palota, és hogy Septimius Severus septimontiuma még a régi nagysagaban emelkedik
ki, hogy az Angyalvar tetéparkanyain még hordja a szép szobrokat, amelyekkel egész
a gotok ostromaig diszitették stb. De még inkabb: a Palazzo Caffarelli helyén ismét
allhatna a Capitoliumi Jupiter temploma anélkul, hogy ezeket az épUleteket le kellett
volna bontani, éspedig nemcsak utolso alakjaban, ahogy a csaszari idék romaijai lat-
tak, hanem a legkorabbiban is, mikor még etruszk format mutatott és agyag antefixak-
kal volt ékesitve. Ahol most a Colosseum all, egyszersmind megcsodalhatnank az
elpusztult Néro-féle Domus Aureat; a Pantheon téren nemcsak a mai Pantheont ta-
lalnank, ahogy azt szamunkra Hadrianus hatra hagyta, hanem ugyanazon a talajon
Agrippa eredeti épitményét is; sét ugyanaz a talaj hordana a Maria Sopra Minerva-
templomot, amelyre réépult. Es kozben taldn a megfigyelének csak allaspontjanak
vagy a szemléleti iranyanak valtozasara volna szuksége, hogy egyik vagy masik
iranyt idézze fel.”

Freud is elismeri a fantazia abszurditasat, amikor rogziti: ,ha mi a torténelmi egy-
masutant térbelileg szeretnénk abrazolni, ez csak térben torténd egymasmellettisége
altal valdsulhat meg: ugyanaz a tér nem visel el két térbeli kitoltést”.

Noha Freud maga fuggeszti fel a hasonlatat, a parabola mindazonaltal igaz abban
az értelemben, hogy éppugy beszélhetUnk a varosi szerkezetek mélylélektanarol,
mint ahogy kimutathatjuk azok allandosagat; éppugy adodnak arra példak, hogy dra-
maian eltérd kitoltések jelennek meg egyugyanazon térben, mint ahogy arra is, hogy
azok voltaképp az id6- és épitésrétegek illusztracioi, szUkségképp a folyamatossagok
bizonyitékai. A sokféle térbeli kitoltésre lehet példat talalni a mUemlékveédelem gya-
korlataban, mely gyakorlat az ,eredeti” megmutatasanak terhe alatt alkalmasint fel
is szamolta az egyes épuletek mUegységét és egy olyan térbeli kollazst hozott létre,
amely nem torédhetett az egyes épitészeti elemek hierarchiajaval, kompozicios je-
lentdségével, szerkezeti elhelyezkedésével, hanem rizomatikus egyidejUségben |at-
tatta a régit és az Ujat. Az elgondolas mogott egy olyan program szerepelt, amelyet
Velencei Karta néven ismer a mlvészet- és épitészettorténet. A Torténeti EpUletek
Epitészeinek és Szakértdinek Masodik Kongresszusa (The Second Congress of Archi-
tects and Specialists of Historic Buildings) 1964-ben Velencében tizenharom hataro-
zatot hozott. Az els6 ezek kozUl ,The International Restoration Charter”, azaz a Velen-
cei Karta, amelynek kilencedik pontja szerint ,A restauralas az a mivelet, amelynek
meg kell ériznie a mUemlék kivételes jellegét azzal a céllal, hogy konzervalja és fel-
tarja annak esztétikai és torténeti értékét. A régi allapot és a hiteles dokumentumok
tiszteletben tartasara tamaszkodik, de megall ott, ahol a hipotézis kezdddik. Ami
a feltevésen alapulo beavatkozasokat illeti: az esztétikai vagy muUszaki okbol elke-
rulhetetlennek mindésitett mindennemd kiegészités épitészeti alkotasnak mingsul,
s mint ilyen, koranak jegyeit kell magan viselnie. A restauralast mindig el6zze meg
és kisérje végig a mUemlék régészeti és torténeti vizsgalata.” A szoveg kulonosképp
a sajat koranak uralkodo épitészeti gondolkodasrendjében nyeri el igazi jelentését:
1964-ben senki még csak fel sem tételezte, hogy a ,kortars” beavatkozas ne olyan
lenne, amely szUkségképp kulonbozddik el a torténeti mintaktol. Mikdzben a karta
egyfeldl az itt targyalt folyamatossagokat kivanta biztositani annak érdekében, hogy
a mUemlékek megdrizhessék torténeti értékuket, hogy azok valtozatlanul mUemlék-
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ként, egyfajta idékapszulaként ismerddjenek fel még a kortars hasznalat soran is,
akozben a koncepciohoz rendelt épitészeti eljarasok a freudi térkitoltés dramai he-
terogenitasahoz és egyidejUségéhez vezet(het)ett.

A hasznalatok, rendeltetések és szerkezetek egymasra rétegzédése ugyanis nem
pusztan épitészetpoétikai minéség, valamind metafora, hanem fizikailag is létezd
adottsag. Nem véletlen, hogy a rétegek, a rétegzédések - faktumként, de tervezés-
metodikaként is - éppoly kiemelt szerepet jatszanak Peter Eisenman épitészetében,
amikor a Santiago de la Compostelaba tervezett kulturalis kézpontja a torténeti,
a topografikus és a hasznalati rétegek szuperimpozicidjaként épul fel. Mig Esienman
szamara a rétegek megjelenitését a szogtorésben egymasra vetitett raszterek veégzik,
Heinz Tesar az etimologia iranyabol kozelit a ,Schicht-hez”, amikor és atfedésbe hozza
azt a torténelemmel. ,A Schicht jelenti - idézi Kovacs Péter egy 1982-ben, a Das
Fenster nev( tiroli kulturalis folydiratban megjelent interjut - a foldrajzi réteget, le-
rakodast; az anyag rétegét; az idd rétegét; a gondolkodas rétegét; az érzékelés rétegét;
a bevonatot, ugymint bdr, ruha, parfum, divat; die Geschichte = torténelem; das
Geschichte = rétegzettség; die Einschicht = egyréteglség, magany; a titkot; die Stadt-
geschichte = varostorténet; das Stadtgeschichte = varosrétegzettség; a Schichten -
mint ige épitést, fektetést, rendszerezést, egymasra helyezést jelent; a varos a ko-
z0Osség titka, a titok szinonim jelentése a lerakodas és a titkos kozlés; az épitészet
mint lathato és lathatatlan természet( szellemi és érzéki rétegzédeés.” Tesar magya-
razataban ,nem a nulladik 6ra, melyben az épitész munkaja elkezdddik, hanem el6-
rehaladott id6, melyben javitasokat, korrekciokat és Uj kezdeteket épitunk be. Egy
Uj réteget formalunk.”11

Erre rimel Tomay Tamas akkor, amikor az épitést ,hozzaépitésként”, értsd, Ujabb
rétegként latja: ,Az én gondolkodasomban, illetve nyilvan masokéban is, minden fel-
adat hozzaépités. Nemcsak fizikai, hanem szellemi értelemben is. Akkor is ha egy
vadonatuj épulet készul, az is elkerUlhetetlenUl hozzaépités. Epitészeti és egyéb tu-
dashoz vald hozzaadas torténik. Nem lehet nulla pontrol kezdeni az épitészetet. Az,
hogy mihez épit hozza az ember szellemileg, az meghatarozza az épuletnek a sorsat,
milyenségeét, gondolati tartalmat, nyilvanvaloan a kinézetét is.” (Részlet egy oktato-
filmbdl, amelyet Tomay Tamassal készitettek.)

A hasznalati rétegzettség legszebb példajaval, az egyik legpoétikusabb - egyben
leginkabb félreértett - rendeltetésfolyamatossaggal a bazilikak esetében talalkozha-
tunk. A bazilikak - romai épuUlettipusként - eredetileg sok ember befogadasara alkal-
mas csarnokok voltak, amelyeket éppugy hasznaltak torvénykezésre, itélkezésre,
mint taldlkozasra és vasarokra. Nem véletlenuUl jellemzi Spird Gyorgy Fogsdg cimU
regényében hatalmas vasarcsarnokként az alexandriai bazilikat, amely ebbéli funk-
- épuletté kanyaritva. Legkésdbb a kereszténység allamvallassa emelkedésével azon-
nal szUkség lett egy olyan épulettipusra, amely alkalmas az istentiszteletek alkalmaval
0sszegyUlt tomeg, adott esetben zarandokok fogadasara, iranyitasara. A romai temp-

11 KOVACS Péter: Tesar - Rétegek = Epitészforum, 2011. 03. 17.,
http://epiteszforum.hu/tesar-retegek (utolso letdltés: 2020. 02. 01.).
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lomot erre a mérete, de haromcellas térszerkezete sem tette alkalmassa. Az egyetlen
olyan funkcio, amely nem kotédott a régi pogany istenekhez, egyben alkalmas is volt
egy ekkora tomeg befogadasara, az az itélkezési és vasarcsarnok, vagyis a bazilika
volt.

Nincs ugyanakkor igaza abban Freudnak, amikor azt irja, egy varos legbékésebb
fejlddése is az épuletek lebontasat és potlasat vonja maga utan, és ezért lenne egy
varos eleve alkalmatlan arra, hogy ilyen modon valjék 6sszehasonlithatéva a lelki
szervezettel. Freud egyébkeént rendkivul termékeny és inspirativ hasonlatanak hibdja,
hogy hazak halmazaként, azok problémajaként értelmezi a varost, mikdzben épp
¢ feledi annak tudattalanjat: az utcaszerkezeteket és a kozmUveket. Az egykori Romai
Birodalom teruletén szUletett és romai alapokon tovabbfejlédott varosok esetében
szamtalan példa van arra, hogy a varosszerkezet még abban az esetben is atveszi
a romaiak altal hagyott nagyobb kdzmUnyomvonalakat és -funkciokat, amennyiben
esetleg azokat nem értik, netalan - a viaduktokra gondolva - az 6rdog mUveinek
tartjak és kébanyanak hasznaljak. Az efféle mintazatok varosalakito atoroklédéseére
gyonyorU példa Diocletianus csaszar 305-ben befejezett palotaja Spalatéban, amelyet
a birodalom bukasa utan elhagytak, k6banyanak hasznaltak, am amelyet mérete és
dimenzioja alkalmassa tett arra, hogy befogadja a kdzépkori varosmagot, amelynek
utcaszerkezete szUkségképp idomult a palota kozlekeddrendszeréhez.

Masik példa: 1835-06s kibontasaig Arles belvarosa a romai amfiteadtrumban fész-
kelt, ennek tUkoralakzataként pedig Lucca fétere Ugyszintén a réomai amfitedtrum el-
liptikus kUzddéterén alakult ki.

Budapest esetében a tatarjarasig kell varni, hogy Buda hivatalosan is egyre na-
gyobb hangsulyt kapjon a beszamolokban. A romai alapitastol kozel ezer év is eltelik,
mire ismeét olyan torténetszalra bukkanunk, amelyik csatlakozik a mai varoshoz mint
narrativaosszességhez, Aquincum és a romai fejlesztések meégis meglepd nyomokat
hagytak a topografian. A Vaci Ut és a Fehérvari Ut ugyanarra az egyenesre illeszkedik,
a velUk parhuzamosan futd Szentendrei Ut pedig egyugyanazon mérnokkompozicio
része. A harom, egymassal nem érintkezd Ut olyan geometriai rendet teremt, amely
a korabeli, mocsaras topografia ismertében egészen rendkivuli teljesitmény. De ha-
sonlo, a varosépitési meélytudati rétegérdl tanuskodnak a dunai atkeléhelyek. A mai
Arpad hid azt a lehetdséget hasznalja ki, amelyet a romaiak altal kicsit északabbra,
a Rakos patak torkolatahoz épitett hid is tett. A Gellérthegy labanal lévé dunai atkelés
pedig a tulparton Iévé Contraaquincum-erddités védelmét szolgalta. Az utobbi urba-
nisztikai energiairdl sok mindent elarul, hogy ennek délkeleti sarkan nyugszik a Bel-
varosi-templom szeglete is.

Altalaban torvényszery, hogy a torténelmileg kialakult belvarosi terek mar meg-
lévé szabad terUletek vagy udvarok helyén alakultak ki. A Karolyi kert példaul Arpad-
kori temet® volt, az Erzsébet tér helyén vasartér, az Opera helyén pedig mocsaros
vidék allt; akar alak és hattér viszonyulnak egymashoz a ,teli” és az Ures terUletek:
Isidore Cannevale pesti UjépUletének udvaran jott létre a mai Szabadsag tér.
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Egy tér torténete

Amennyiben a kultUra lassU sodrasu, de meglepden kovetkezetes, mélytektonikai
mozgasait vizsgaljuk, akkor belathato, hogy annak torvényszerUseégeirdl leginkabb
a varostorténetek arulkodnak. Egy kisebb léptékben hasonloképp illusztrativ a Kossuth
Lajos tér is,12 amelyet éppugy lehet a valtozo emlékezetpolitikak, mint a politikai ha-
talom szimbolikus terének tekinteni.

A Lipotvaros helyén a kdzépkorban egy Jend nevU kis falu allt, amely a torok du-
|dsa idején pusztult el. A torok kilzése utan telepedtek itt meg Ujra a hazak, felette
organikus utcakat kirajzolva. A fentebb mar emlitett Ujépulet a budapesti urbanisztika
gyupontja. Mérete kikényszeriti, hogy telepitésekor kijelolt iranyokat egy nagyobb
szovetbe illessze Hild Janos, aki az épuletkonturok altal meghatarozott koordinata-
rendszerben osztja fel a Lipotvaros tombjeit - Ujabb példaként szolgalva arra, egy
Jtrauma” miképp tudja alakitani a kornyezd varosszerkezetet. Hild térképén mar lat-
szik a mai Kossuth Lajos tér, amelyet az akkor még szabalyozatlan Duna kozelsége
miatt rakodopiackeént jelol. A terUletet azonban szemétlerakonak kezdték hasznalni.
Annak érdekében, hogy rendezzék a helyzetet, 1844-ben épitési tormelékkel kezdik
feltolteni a terUletet, de ez sem segitett: a Kuria épitéséhez végzett talajvizsgalatok-
ban Hausmann Alajos meég 1893 kornyeéken is erjedd szemetrdl ir. A tér ekkor Varosi
kikoto térkent vagy Varosi Kirakodasi Hivatal térként ismert, 1850-t6l nevezik Tomo
térnek. 1867-ben megépitik az els6 szivattyut és a VizmUveknek lesznek itt raktarai.
Amikor 1876-ban befejezik a Margit hidat - noha a pesti hidféjénél még nincs, és
évtizedekig nem is lesz Pest, a korut hazai még nem épultek ki -, északra indul
a varos fejlédése, amelyhez remek esztétikai kereteket nyuUjt Hild Janos és Jozsef
lipotvarosi klasszicizmusa. A tér épitészeti arculatahoz ugyanakkor az Orszaghaz
adja meg a dontd Iokeést, megteremtve a szandékot, hogy egységes urbanisztikai
keret jojjon létre annak meélto foglalataként. 1880. december 14-én torvény mondja
ki, hogy a harom lehetséges helyszinbdl - a rakosi és a So téri terUleteket elvetve -
az Orszaghazat a Tomo téren fogjak felépiteni. A parlamentépulet tervezéstorténete,
palyaztatasa, stilusszimbolikaja, a stiluson belUl a rendeltetési megfeleltethetdsége,
illetve a puszta tény, hogy neogotikus épuletet - Krudy szavaival: Pest egyik kalap-
jaként - kupola koronaz, nos, mindez részletesen dokumentalt. Az épuletet ugyan
felavatjak 1994-ben, de az épitési munkalatok még tiz évig huzodnak.

A FOvarosi Kozmunkak Tanacsa melto épitészeti foglalatot képzelt az orszag haza
koré. Ennek els@ eleme Buskovits Gyula FoldmuUvelésugyi Minisztériuma (1885-
1887), a kovetkez6 pedig Hauszmann Alajos Kuriaja volt (1893-1896). Mindkét haz
kozéprizalitos elrendezésU, homlokzataik pedig olyan mértékben tagoltak, ami kulo-
nosképp a mai szemhataron ad elképzelhetetlen plaszticitast a felUletnek. Noha ez
az épuletharmas mar egyseéges kompoziciot képzett, az Orszaghaz tér mérete, tagolt
alakja, a térjelleget megszuntetd hatalmas parlamenttomeg miatt, de térfalak hianya-

12 BARTHA Diadna: Az orszdg fdtere - A Kossuth Lajos tér mint a magyar tdrsadalom kollektiv emlékezetének
szimbolikus helyszine és annak vdltozdsai 1867-tdl 1918-ig = A tdrsadalom tikrében, Bp., ELTE EOtvOs
Jozsef Collegium, 2018, 9-37.
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ban is inkabb Urességként hatott. 1902-ben befejezik a Garibaldi utca 2. szam alatti
hazat, 1911-re atadjak Révész Samuel és Kollar Jozsef bérhazat, a 17-es szamot, és
ugyanerre az évre mar fotdzhato allapotba kerUl a teret a déli Duna-part iranyabol
meghatarozo, Wellisch Alfréd altal tervezett palota is. Harom térfalszakasz is vakon
marad azonban: ezek potlasara majd egy egészen megvaltozott helyzetben, a két vi-
laghaboru kozott kerUl sor. Az épitészeti modor lassu valtozasarol tanuskodik egyéb-
ként a Wellisch-palota, amely a szecesszio fékezett habzasu kiadasaként épult fel.

Trianon sokkja utan 1927-ben meruUlt fel ismét a tér befejezése. 1928-ban a F6-
varosi Kézmunkak Tanacsa elfogadott egy olyan rendezési tervet, amely egységes
varosi kompozicioként, zart urbanisztikai ideaként tekintett a térre és annak térfalai-
ra.’3 A rendezési terv részeét képezték a hianyzé homlokzatok, amelyek rajzat HUIt!
Dezs@ készitette el. Az épitészettorténetben nem ismeretlen az efféle eljaras: Roma-
ban, Parizsban is talalhatunk példat erre, mint ahogy rendkivul gyakran arra az eny-
hébb megoldasra is, amikor mar-mar tulhatarozott stilisztikai és geometriai elvara-
sokat rogzitenek - frasban. HUItl Dezsd - aki a debreceni egyetem épuUletére is, Haus-
mannhoz fUzédé csaladi kapcsolataira is gondolva - 0sztondsen vonzodott a barokk
épitészethez, a Kuria és a minisztérium épuUletét vette alapul, amikor megrajzolta
a homlokzatokat északon és délen. Az altala készitett vazlat az épitészeti eldirasok
pontos illusztracidja lett és forditva: ,a szimmetrikus, kulséleg egységes, nyugodt,
monumentalis homlokzati térfal vizszintes parkanyokkal, egységes tetézettel a Kos-
suth tér északi és déli oldalara” az épitésugyi szabalyzat tlpontos leirasa az altala
készitett rajzokrol.

A két épitkezés egyszerre zajlott 1927-1928 folyaman. Az északi hazat Malnai
Béla tervezte, a déli, Vértanuk tere felé esd sarkot pedig a téren hisz évvel korabban
mar bizonyitott Réveész Samuel és Kollar Jozsef. A két épulet kozott - noha ugyan-
abbol a tervanyagbol dolgoztak - van kulonbség. Koller és Révész szemmel lathatdan
jobban belehelyezkedett a stilusba, korhUbben historizaltak, plasztikusabban kvade-
reztek, mint Malnai, aki az ornamentikak egyszerUsitésével mintha csak HUItl kon-
turjait, nem pedig a mogotte sejthetd plasztikat kivanta volna tiszteletben tartani.
Az épitészettorténet igazsagtalansagara példa, hogy az elsé vilaghaboru elétt valoban
premodern torekvéseket mutatd Malnai Bélat a szakirodalom voltaképp ezzel a hazzal
lefrja: Mendol Zsuzsa monografidjal4 éppugy nem tesz emlitést a homlokzat erede-
térdl, mint az egyébként imponald mennyiségl szakirodalmat felvonultato névtelen
szerz® a Wikipédian. ,Hogy teljesen a megbizo, a Magyar Altaldnos Készénbanya Rt.
maradi igényének koszonhetd-e az eklektikus homlokzat - nyilatkozik a szécikk -
vagy a kornyezet historizalo jellege is befolyasolta az épitészt, nehéz lenne meg-
mondani. Feltehetd, hogy maga Malnai is, és palyatarsai kozul még jo néhanyan, hisz
évvel korabbi formakisérleteiket eredménytelennek tartottak. Nem korabbi lelke-
sedésuket becsulték le, hanem feladtak a reményt, hogy Ujitasaikat és eredményeiket
a tarsadalom méltanyolja és elfogadja.” Mint kiderUl: ezen a helyen, ha akart volna

13 SIKLOSSY LaszIo: Hogyan épult Budapest? (1870-1930). Bp., Allami Konyvterjesztd Vallalat, 1985, (1931),
285-287.

14 MENDOL Zsuzsa: Mdlnai Béla, Bp., Akadémiai, 1974.
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sem tehetett mast, a modernista teleologicitas szempontjabol pedig kifejezett ered-
meény, hogy a homlokzat a HUItl-diktatum ellenére voltaképp ily kozel maradt az
olasz stile littoriohoz.

Az utolso északi foghijként épult fel 1938-ban a Bauxit Ipari Rt. A hazat Wellisch
Andor, Preisich Gabor és Vadasz Mihaly tervezték a romai iskolara jellemzé mar-mar
hideg, akar a modern egyik lehetséges derivatiumanak tekinthetd klasszicizalassal.
A kulturalancolatok egy Ujabb gyonyorU példaja egyébkeént, hogy Wellisch Andor
a szemkozti, késd szecesszios bérpalotat jegyzd vallalkozo fia, Vadasz Mihaly pedig
a legUjabb épitést jegyzd Bence nagyapja.

Mig az északi térfal - ehelyUtt elfogadva azt a tényt, hogy a Kossuth tér mentalis
rajzolata véget ér a bévuletként értelmezddd dunai szakaszok eldtt -, Malnai alkotasa,
egyetlen épitési aktussal készUlhetett el, a déli térfal mogott azonban harom telek
volt. A Vértanuk tere felé esd els6 tombot tervezte Révész Samuel és Kollar Jozsef,
de 1937-ig kellett varni ahhoz, hogy felépuljon a kozbensd ,foghij". HUbner Tibor és
Gyenes Lajos alkotasa rancmentesen simul Kollarék hazahoz, fel sem meruUl, hogy ne
folytatnak a sarkon megvaldsuld HUltl-interpretaciot, am nem mondanak le a kor viv-
manyarol, hogy épuletszerkezetként mar vasbetont hasznaljanak. Hobner és Gyenes
tehat nem pusztan kovetik a HUItl-rajzot, hanem azon a médon teszik azt, ahogy els-
deik elkezdték. Az irdatlan tomegl homlokzatot csorbazottan falazzak ossze a kori-
téfalakkal, igy az épitéstechnologia szintjén is folytatni tudjak az alig egy évtizedre
megakadt épitkezést. A masodik vilaghaboru, Budapest ostroma és a kommunista
hatalomatvétel alapvetén helyezi Uj kontextusba a tér beépitését, amelynek az addigi
jellege is modosul azzal, hogy a Wellisch-palotara nem kerUlnek vissza a tornyok,
merész tetéformajat pedig jellegtelen nyergelésre cserélik. A sarok befejezését az is
lassitja, hogy 1950-ben megszUletett a kormanyhatarozat arrél, hogy itt lesz a metro
egyik allomasa, igy barminemU elképzelés a fold alatti munkalatok tempojahoz kot-
tetett. A sarok befejezése 1965-tel valik ismét aktualissa.

JATipustervezd Intézet tervezdi 1965 januarjaban kezdtek el foglalkozni a Kossuth
Lajos tér sarkan kimaradt foghij beépitésével. Tobbszoros beruhazovaltast, Ujsag-
cikk-kozonségvelemeény-kampanyt, Népfront biralatot, s nem utolsésorban a Févarosi
Tanacs 8. osztalyanak véleményvaltozasait élték at, harom éven keresztul" - rogziti
Callmeyer Ferenc cikke a MUszaki Tervezés 1969-es szamaban.'s Csaba Laszloval
kozosen kezdtek el dolgozni a Kossuth térre szant Orszagos MUszaki és Fejlesztési
Bizottsag (OMFB) székhazanak tervein. Callmeyer Ferenc emlékei szerint ezzel
a munkaval csabitotta 6t haza angliai tanulmanyutjarol HegedUs Ernd, a Tipustervezd
Intézet vezetdje. A metro terveit az UVATERV készitette és ez megkototte Ugy a szer-
kezeti rasztereket, mint az alkalmazott épuletszerkezetek sulyat. A hatvanas években
fel sem merUlt annak gondolata, hogy barki a régi épitéssel valdsitson meg hazakat:
az Uj szerkezetek Uj formakat, az eléregyartas pedig Uj homlokzatképzési rendsze-
reket hozott, amelyek egyUttesen vezettek a konnyU hazak megjelenéséhez. Noha

15 CALLMEYER Ferenc: Kossuth Lajos téri irodahdz = MUszaki Tervezés, 1969, 1. sz., 37-38. Idézi: KOVACS
Daniel: A Kossuth tér sosemuolt brutalista irodahdza. Cs. Juhasz Sara és Csaba LaszIo életmUvének kutatoi
blogja, 2019. 04. 29., https://csabaeknal.blog.hu/2019/04/29/a_kossuth_ter_sosemvolt_brutalista_iro-
dahaza (utolso letoltés: 2020. 02. 02.).
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Callmayerék valtozata nemcsak stilusbélyegét tekintve, hanem en bloc is brutalis
lett, az altaluk elképzelt vasbeton homlokzati panelek a mogorva megjelenésuk el-
lenére sem jelentettek akkora sulyt, mint egy kéhomlokzat. Mar zajlott az épitkezés,
amikor a Kossuth téri sortUzet szemtanuként tuléld Callmeyert - vélhetéen édesapja
tiszti karrierje miatt - a politikai renddrség levetette a tervezési munkakrol. A haz
Uj beruhazoval kapott Uj funkcidt, és igy épult fel 1972-ben Pintér Béla tervei szerint
az Iparkamara és a MTESZ k6z0s székhaza. Kovacs Daniel kutatasai ravilagitottak
arra, hogy mindaz, ami a Callmeyer-féle tervvel tortént ,némileg egybevag azzal,
hogy a hatvanas évek masodik felében a gazdasagfejlesztés sUlypontja az exportra
tevédott at. Ezekben az években tobb folyamatban levd budapesti fejlesztés funkciot
valtott, ami nem egy esetben jart a tervezési feladat atruhazasaval is. igy jart ez
a projekt is.”1® Akarcsak Calleyemerék, Pintér Béla is megprobalt illeszkedni a tér rit-
musahoz, az épuletsziluett kovette a HUltl-varians tagolasat, a fuggdleges lamellak
a Parlamenten is megtalalhatd mészkéburkolatot kaptak, am egy rendkivUl fontos
dologban, a csaknem szorborszer( plaszticitasban nem versenyezhetett a tér hazaival.

2012-ben szUletett meg a kormanyhatarozat - mintegy énmagaba forditva az id§
Mobius-szalagjat -, amely kimondta, hogy a Parlamentbdl a Kossuth tért” 6-8. szam
alatti MUszaki és Természettudomanyi Egyesuletek Szovetsége (MTESZ) székhazaba
koltozik az OrszaggyUlés Hivatala. Ugyanez a hatarozat nyilatkozott arrol, hogy
a Kossuth teret a Kozmunkak Tanacsa altal 1928-ban elfogadott szabalyozasi terv elvei
szerint!® a HUltl Jozsef altal rajzolt térfalak figyelembevételével vjitjak fel. A sarok-
telekre 1972-ben épult Pintér Béla-haz!°® ennek az ideanak nem felelt meg, igy 2015-
ben rendkivul elegans 6sszdijazasu otletpalyazatot hirdettek annak érdekében, hogy
kideruljon, milyen épitészeti lehetéségeket rejt az épulet felUjitasa, miképp egyez-
tethetd 6ssze a Kozmunkak Tanacsa altal rogzitett idea a szocialista modernizmus2°
orokseégeével. A palyazat nem volt sikeres, igy 2016-ban kdzbeszerzési eljarasban
telekkel. A megbizé ugyanis kikototte, amennyiben nem sikerUl az elképzeléseinek
megfeleld varianssal jelentkezni, eldll a szerzédeéstol. A cél az volt, hogy a meglévd
szerkezeti adottsagokhoz illesszék HUItl Dezsé variansat, ami viszont szukségképp
eredményezett kétréteg homlokzatot. A HUItI altal diktalt belmagassagok nem egyez-
tek meg a Pintér-haz szintrendszerével, igy az eredeti ikonografiat egyfajta maszk-
ként hordozta volna a szerkezet. 2016 juniusaban a tartoszerkezeti vizsgalat azonban
a pincefalak oly mérték( korrozigjat tarta fel, hogy kiderult, a régi haz statikai re-

16 KOVACS Daniel: A Kossuth tér sosemuolt brutalista irodahdza. Cs. Juhasz Sara és Csaba LaszIo életmUvének
kutatoi blogja, 2019. 04. 29., https://csabaeknal.blog.hu/2019/04/29/a_kossuth_ter_sosemvolt_brutalista_
irodahaza (utolso letdltés: 2020. 02. 02.).

17 TOROK Andras - WACHSLER Tamas: A Kossuth tér szinevdltozdsai = A nevezetes magyar Orszdghdz és a tér,
ahol dll. Orszdghdzi sétdk. Bp., Az OrszaggyUlés hivatala, 2015, kUlonos tekintettel: 273-275.

18 SIKLOSSY Laszlo: Hogyan épult Budapest? (1870-1930). Bp., Allami Konyvterjesztd Vallalat, 1985, (1931),
285-287.

19 KUl6n monografiat igényelne a saroktelek torténete, ehelyett csak utalasként; SEBOK Magda: A Magyar
Kereskedelmi Kamara székhdza = Budapest, 1974, 5. sz., 13-15.

20 Ugyancsak a Pintér—hézr()l irt kritikat: KUBINSZKY Mihaly: A Kereskedelmi Kamara Kossuth Lajos téri
székhdza = Magyar Epitémiuvészet, Magyar EpitémUiuvészek Szovetségének folydirata, 1974, 1. sz., 63.
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konstrukcioja mar osszevethetd egy Uj épuUlet épitésével. Ekkor szUletett dontés:
a megléve, jo allapotu alapokra a HUltl-homlokzatot épitik fel, mogé pedig azt, ami
egy irodahaz Urugyén odafér.

HUItl vazlata nem tért ki arra, miképp nézzenek ki a hazak a Duna, illetve a Vér-
tanuk tere felé, igy Koller Jozsef és Révész Samuel 1928-ban egy olyan, stilben tartott
varianssal jelentkezett a varos felé, amely azon a szakaszon vakolt volt. igy szUletett
meg a dontés, hogy az Uj haz ezt az eljarast ismételje 2019-ben a Duna felé fordulva,
csakhogy a metré alapozasa és alépitményei nem birtak volna el egy csorbazottan
befogott k6homlokzat sulyat 2! igy a Szabad Gyorgy Irodahaz homlokzatképzését ki-
konnyitett mikovekkel lehetett csak képezni. Mindez egy szerelt burkolatot jelentett,
ezért nem volt lehetéség arra, hogy a kovek kozotti illesztési réseket, fugakat kitolt-
sek. A homlokzat ennek kovetkeztében épitettbdl konstrualt, egynemUbdl pedig struk-
turaltta valt. Marpedig ez az aprosag kulcsfontossagl abban, miképp viszonyuljunk
a hitelesség vagy a hihetdség kérdéséhez, és miképp értékeljuk a kortars magyar
épitészet Uj rekonstrukcioit.

Hitelesség és hihetGseg

Csagoly Ferenc épitészprofesszor 2017. februar 10-én meghivast kapott Hénich
Richardtol az Epitész Mester Egylet altal mUkodtetett mesteriskolan tartando el6adas-
ra. Csagoly Ferenc egy korabbi, az MTA-n tartott hozzaszolasat megismételve vette
sorra a mUemlékveédelemben zajlo valtozasokat, kUlonos tekintettel a drezdai belva-
ros és a Frauenkirche Ujjaépitésével kapcsolatos szempontokra. Csagoly a hires épi-
tészettorténész, Hajnoczy Gyula jo évtizeddel korabbi gondolatait idézte,22 amikor
a mUemlék-helyreallitasok és Uj rekonstrukciok kapcsan nem a Velencei Kartat idézd
hitelességrél, hanem a hihetdségrdl beszélt. Az akkor rendkivUl megosztd Csagoly-
el@adast kritikai 6sszt0z érte a ,kérlelhetetlen” modernizmus iranyabdl, elfedve azt
a kérdést, hogy az Ujjaépitések elvi elutasitasan, tovabba a kulonboz¢ kartakra, ki-
altvanyokra, hittételekre és dogmakra tett vallasszer( utaldsokon tul milyen esz-
kozeink vannak e jelenség értelmezésére. Miképp tekintsink az Uj rekonstrukciokra,
miképp értékeljuk azokat, egyaltalan hogyan definialjuk az 6rokség fogalmat?

A hitelesség rendkivUl bizonytalan fogalmat félretéve ugyanis belathato, hogy
a hihetéség kritériuma-elvarasa mentén szenvedi el legfébb deficitjét, ugyanis a Kos-
suth téri Szabad Gyorgy Irodahdz, a nyitva hagyott fugak ugyanis nem pusztan tech-
nikai részletek, hanem a tektonikai logika hianyardl arulkodo jelek is. Olyasfajta épi-
téstechnika velejaroi, mely épitési mod egyértelmUen és kedvezdtlenol arulkodik
nemcsak a haz valodi korardél, hanem azokrél a nem kivant esztétikai keretekrdl is,

21 Atervezés torténetérdl 1asd: VADASZ Bence: Az Orszdggydlés Hivataldnak Irodahdza, Budapest, Kossuth
Lajos tér 6-8. alatt dllo épulet dttervezése a 312/2012 (07. 03.) szdmu kormdnyrendelet szerint = EI6 mU-
emlék, Rekonstrukcio, de hogyan? Szerk. DEVENYI Sandor - SULYOK Miklos, Bp., MMA MMKI, a Magyar
MUvészeti Akadémia konferenciafUzetei, szeptember 6-7., 2019, 285-299.

22 CSAGOLY Ferenc: A mUemlékuédelem bizonytalansdgai = EIG mUemlék, Rekonstrukcid, de hogyan? Szerk.
DEVENYI Sandor - SULYOK Miklos, Bp., MMA MMKI, A Magyar MUvészeti Akadémia konferenciafuzetei,
szeptember 6-7., 2019, 19-29.
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amely keretek ezzel - megengedem - a posztmodern épitészet legkritikusabb, legin-
kabb fenntartasokkal kezeld iranyzatahoz illesztik az épuletet.

Szellemes gondolat lenne Jean Baudrillard francia filozofus szimulakrumelmeéle-
téhez?3 nyulni, és a Szabad Gyorgy Irodahazra eredet nélkuli masolatként tekinteni.
Vadasz Bence ugyanakkor nem masol, nem ismétel, hanem megprébal megvalositani
egy tervet, amely ugyan ,csak” egy rajz, de ne feledjuk egész Budapest hasonlo raj-
zokbol, mintakonyvekbdl és ma mar felfoghatatlanul magasan pallérozott épitémes-
tereinek tudasabol épult.

Egy masfajta értelmezést kinal a Barcelona Pavilon, Mies van der Rohe magisztralis
alkotasa, amely az Uj, aramlé térnek allitott emléket az 1929-es vilagkiallitason.
A hazat 1930-ban lebontottak. A rendelkezésre allo fekete-fehér fotografiak, a terv-
anyag és egy nagyon gondos épitészettorténeti kutatast kovetden katalan épitészek
minuciozus munkaval épitették Ujra a hazat 1983 és 1986 kozott - joval a Frauen-
kirche altal kirobbantott ,mUemlékvédelmi valsag” elétt. Nem tdnik elhamarkodottnak
az Uj hazat - Charles Saunders Pierce jelelméletébdl kiindulva - egyfajta indexikus
jelként, az eredeti pavilon olyasfajta nyomemlékének tekinteni, amely fizikai kap-
csolattal utal az eredetire. Amennyiben elfogadjuk ezt az értelmezést, hasonloképp
tekinthetUnk a Stockl-1épcs6, a Lovarda, a Fé6rseégi épulet mar elkészult, és a Kulugy-
minisztérium, a Honvéd Féparancsnoksag tervezett épuleteire. Csakhogy a Kossuth
téren nem allt efféle haz, ami persze nem jelenti azt, hogy esetleg ne értelmezhetnék
egy hazat a tervrajza indexikus jeleként.

Szaz év az épitészet torténetében nem tul nagy id6, egyetlen érvényes ideaként
elfogadni a Kossuth tér HUltl-variansat pedig nem ordogtdl vald gondolat, hisz egyéb
feltenni a kérdést, hogy vajon miért érzik Ugy a dontéshozok, hogy a szocialista mo-
dernizmus épitészete és altalaban a modern alkalmatlan arra, hogy megjelenitse
a demokratikusan valasztott parlament irodistainak munkahelyét? A kérdés onkeép-
viseleti oldalahoz ehelyUtt nem lehet hozzaszolni, de a mUszaki oldalahoz igen. Ma
mar egyre vilagosabb, hogy a modern - kUldetésességetdl hajtva - voltaképp az épi-
tészet rezilienciajat szamolta fel. A magastetét kihasznalatlan térként szamdzve,
a tereket a tomegemberre elképzelt hasznalatok diagramjaként kezelve megszUntette
azt a tartalékot, amely a torténeti épitészet sajatja volt akar a terek alakitasat, akar
a szerkezetek mindségét illetéen. Az ,igazsag”, ,etika” kérdéskoréveé tette azokat

23 BAUDRILLARD, Jean: Simulacres et simalation. Paris, 1981, 1-30. Magyarul: A szimuldkrum elsébbsége =
Testes kényu . Dekon konyvek, Irodalomelméleti és interpretacios sorozat. Ford. GANGO Gabor, Szeged,
ICTUS, 1996. ,A szimulacio legszebb allegoriajanak Borges meséjét tarthattuk, amelyben a Birodalom
kartografusai oly részletes térképet rajzolnak, hogy az végul pontosan lefedi az egész terUletet, am a Bi-
rodalom hanyatlasa egyre jobban elrongyolja s tonkreteszi e térképet, és csak néhany foszlanyat mentik
meg a sivatagban. Ime, e romba doélt absztrakcio metafizikai szépsége, amely a Birodalom nagysaga
feletti gdgrdl tanuskodik, és szétmallik, mint egy dog, visszatérve a fold anyagaba, némiképp hasonléan
képmasnak és valdsagosnak dregkori 0sszekeveredéséhez. E mese szamukra mar a multé, és mar csak
a masodrendU szimulakrumok diszkrét bajaval rendelkezik. [...] Az absztrakciéo ma mar nem hasonlatos
térképhez, képmashoz, tUkorhoz vagy fogalomhoz. A szimulacid ma mar nem teruletre, referencialis lé-
tezére, szubsztanciara iranyul, hanem egy eredet és realitas nélkuli realisnak a modelleken keresztul
torténd generacioja. Hiperrealis. A térkép el6bbre valod a tertletnél - ez a szimulakrum elsébbsége -
¢ hozza létre a terUletet, s ha Ujrairnank a mesét, ma a terUlet foszlanyai porladanak szét lassan a térkép
felszinén. Nem a térkeép a valdsagos, hanem az, aminek nyomai itt-ott lathatok még abban a sivatagban,
ami mar nem a Birodalomhoz tartozik, hanem hozzank. Maga a valosag sivataga.”
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a diszeket, tagozatokat, szerkezeteket, részleteket, amelyek eredetileg az épités logi-
kajabol jottek létre, és amelyek hozzajarultak ahhoz, hogy egy haz esztétikai és
fizikai értelemben is ellenalld maradjon. Nem veéletlen, hogy amikor ezek az elemek
- kezdve a magastetével, befejezve a parkanyokkal - a kevesebb tobb jelmondataval
lekerUltek a hazakrol, akkor az a tudas is elveszett, amely egyrészt az aranyok te-
kintetében értette az ezen részletekkel jard formakovetkezményeket, mint ahogy
lassu, de biztos haldoklasnak indult az épitéipar kézmUves tradicioja is. De ami
a legfontosabb: sérulékennyé valtak a hazak a szél és a viz kihivasaira, a hasznalati
és esztétikai redundanciakra, vagyis nem latott mértékben indult el amortizaciojuk,
mikozben - épphogy a tértartalékok hianyaban - szamos esetben nem tudtak befo-
gadni a korszer( gépészetekkel jard U szerelvényeket.

Az Uj rekonstrukcio legfébb tanulsagaként bebizonyosodott, hogy tekintheték
a torténeti térszovet elsimithatd gyUrédésének a szocialista modernizmus épulet-
emlékei; tekintheték azon bestoppolhat¢ fesléseknek a haboru pusztitasai. Csaladi
épitészkapcsolatok és az épitészeti emlékezetpolitika szimbolikus 6sszefonodasara,
tovabba egy hagyomanylancolat bévulésére példa tehat a Kossuth tér, amely mentalis
palimpszesztént éppugy hordozza az elmult évszazad multképzeteit, mint ahogy sze-
meélyes torténeteken, de formasorozatokon keresztUl is példazza, ahogy a kultura
DNS-e egy Mobius-szalag felUletén tekeredve lesz nem pusztan nmaga, hanem egy-
ben annak tUkoralakzata is. A Kossuth tér a formalancolatok és gondolkodasrendek
olyan egymasba éré - Bagi Zsolt leleményével - vetemedése, egy bnmagaba gorbult
pszicho-geografia, amelynek értelmezési potencialja majdhogynem végtelen: éppugy
csabit akarmire, mint annak ellenkezgjére.
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Farkas Attila
Test s Iélek, monolog és dialogus Toth Eszter koltészetéhen

Reégi dilemma, hogy a szellemi alkotas megértésének folyamataban a szerz¢ altal
hasznalt fogalmakbdl induljunk-e ki, vagy inkabb a sajat fogalmainkbol. Az ilyen el-
valasztas persze tényleg csak kiindulasi pont lehet, mert hamarosan ra kell jonnunk,
hogy a két fogalomtipus szerves kapcsolatban all egymassal. Az esszé Toth Eszter
koltészetének értelmezését abbol a perspektivabal kivanja elkezdeni, amelyet a koltd
maga nyitott meg szamunkra. Eszerint annak vezetd témai a maganélet és a vilag-
ertelmezés, nagyrészt a Rudolf Steiner altal kezdeményezett antropozofia nyoman.
Eszméket akart dalban elbeszélni, foként a test és lelek Ujraértelmezett viszonyanak
eszmeéjét. Hogyan lehet az eszmét a koltészetben megmutatni, lehet-e kozérthetden,
vagy csak ezoterikusan, vagy még ugy sem, hanem csak Mallarmé modjara sejtetni
lehet? A kérdések megvalaszolasaban a versek mellett a koltd életrajzi kotete siet
segitségunkre. Ebbdl képet formalhatunk arrol is, hogy a koltéi identitas kialakitasa
hogyan viszonyul az el6dokhoz és a kortarsakhoz, a klasszikushoz és az avantgard-
hoz, valamint a XX. szazad tragikus eseményeihez.
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Falusi Marton )
Az alkaioszi strofaszerkezet migondja Tath Arpadtol a kortarsakig

Jelen tanulmany azt vizsgalja, hogyan gyakoroltak évtizedek ota egy antik gorog
lirai mérészamot, az Ugynevezett alkaioszi strofat. Harom magyar kolts, Toth Arpad,
Somly6 Gyorgy és Térey Janos mUveibdl valogatnak a példak. Az emlitett harom kolté
kulonbozd korokban és korulmeények kozott élt, ezért ugyanazt a lirai mércét mas
modon is alkalmazta. Hogyan lehet egy ilyen kotott és szigoru lirai eszkoz ennyire
valtozatos, és mit lehet kifejezni vele? Ezek a tanulmany fé kérdeései.



Absztraktok

Smid Robert
Szamonkeres, szamadas, szambavetel - A koltészet mint hiradas
8s a késomodernseég egyeb dilemmai Toth Eszternél

A koltészet kronikas-hirado funkcioja mar a klasszikus modernségben tematizalodott,
am csak a késémodernség utan valt tulajdonképpeni feltételévé annak, hogy a vallo-
masos beszédmod egy Uj tipusaval legyen képes élni a magyar lira. A Toth Eszter kol-
tészetét meghatarozo utdmodernségben a klasszikus modernnek a késémodernségen
atszUrt beszédmodja koszon vissza. Toth Eszter pedig nagyon tudatosan hasznalta fel
a vendégszovegeket és a klasszikus modernség klimaxaként jelentkezé Babits- és
keretei kozott. A vendégszovegek mikodeése akkor a legidioszinkretikusabb Toth Esz-
ternél, amikor azokkal a sajat életm{vén belUl valdsit meg keresztbekapcsolasokat,
ekképpen kirajzolva a hagyomanyt DNS-ként. A vallomasos regiszter e beszédmaod-
ban KivUulrdl”, a szubjektumtol latszolag fuggetlenUl aktivizalddik tehat, a masik szo-
laman keresztUl valik a privat megirhatova, amelynek a Toth Eszter verseiben gyakran
emlegetett ,indiszkrécid” valik eminens alakzatava.
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Kovacs Ors Levente )
Cseresznyéskert - Toth Arpad a szinhaz vilagaban

Koltészete mellett Toth Arpad mdforditoként is orokérvénydt alkotott, s dramafordi-
tasai réven allithatjuk, hogy hozzajarult a modern magyar rendezdi szinhaz kialaku-
lasahoz-fejléddéséhez. A tanulmany elsddlegesen szinhaztorténeti, kulturtorténeti
szempontbol probal meg kiemelni olyan aspektusokat, amelyek kiegészito jelleggel,
de mégis gazdagabba-szinesebbé teszik az amugy is igen gazdag életmUvet.

A szazadforduldig, majd ezt kovetden az elsd vilaghaboru végéig a felzarkozo, fi-
gyeld és tanuld magyar szinhaz ,tartja a lépést” Sztanyiszlavszkij, Mejerhold, Copeau
és Reinhard szinhazmUvészetével. A modernség nagy kérdése a szinpadon, a szinhazi
életben a huszadik szazad els6 évtizedeiben elméleti és gyakorlati kérdésként is
jelen volt Magyarorszagon, s ebben az Utkeresésben Uj elemként jelent meg az orosz
realizmus és SztanyiszlavszKij hatasa, elsésorban Gorkij, Gogol, Csehov és Turgenyev
szinpadi mdveinek a kdzvetitése réven. MUforditoként ebbe a korforgasba - Hevesi
Sandor, Horvath Arpad, Németh Antal, Job Daniel és tarsaik vilagaba - kerUl bele és
teszi le kézjegyét Toth Arpad az 1920-as évek elején két Csehov-darab, az lvanou
és a Cseresznyéskert miforditasa réven.

A tanulmany a Cseresznyéskert 1924. szeptember 13-i bemutatdja révén eleveniti
fel a két vilaghaboru kozotti magyar szinhazmuUvészet Utkereséseét, tér ki a korabeli
mUforditasi gyakorlat egyes sajatossagaira, s vetiti elére azt a szinhaztorténeti jelen-
téségl magyarorszagi hatast, amit a Cseresznyéskert Csehov és Toth Arpad zseniali-
tasanak koszonhetden ért el az elmult majd szaz évben.



Absztraktok

Fehér Aniko
B. Sztojanovits Adrienne karnagy és kora

B. Sztojanovits Adrienne énektanar, karnagy, hangversenyénekes meghatarozo sze-
repet toltott be a mult szazad elsé felének zenei, féként koruséletében. A tanulmany
Sztojanovits mUvészetét mutatja be, nem feledkezve meg a Toth Eszter kolt6, Toth
Arpad lednya életében betoltott meghatarozo szerepérél sem.

1890-ben szUletett Budapesten, ugyanitt hunyt el 1976-ban. Enektanitoi oklevelet
szerzett, majd 1912-1959-ig a budapesti Szilagyi Erzsébet Leanygimnazium ének-
tanara volt. Zeneakadémiai diplomajat 1929-ben szerezte meg. Kodaly Zoltan nagy
figyelemmel volt a kitind fiatal karnagy irant, talan legismertebb népdalszvitjét,
a PUnkosdoldt neki és korusanak ajanlotta. De tobb mas Kodaly-md mellett Bartok
Mihaly-napi koszontéjét is 6 mutatta be, Bartokkal vald személyes megbeszélés utan.

Toth Eszter is a tanitvanya volt. A kolté tobb versében és irasaban emlékezik orai-
ra, szemelyiségére, hiszen a zenéhez valo viszonyat ¢ hatarozta meg. Abban a korban,
ahol haboru, gazdasagi kényszerhelyzet, majd a sztalini idészak legsotétebb évei,
politikai bizonytalansagok sora egyarant jelen voltak, Sztojanovits Adrienne mUveé-
szete és munkassaga békeés szigetet jelentett. Jelenléte biztonsag és példa volt ta-
nitvanyai és mdveészetének élvezdi szamara egyarant.
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Hollds Maté
Toth Eszter és a zene

Toth Eszter, a koltéi vénaval mar gyerekkorban megaldott koltéivadék - édesanyam -
hangszeren nem tanult. De kUlonos szerencséjére a Szilagyi Erzsébet Leanygimna-
ziumba jart, ahol énektanara a Kodaly Punkdsdoldjének ajanlasat is birtokld Sztoja-
novits Adrienne volt. Az elsé drakon - mint elmesélésébdl tudom - még riasztoan
szurke és érthetetlen ,cédrusskala” fenyegetd arnyékabol csakhamar a karénekben
talalta magat, s egy életre elkotelez6dott a zeneszeretet irant. Az ,Adi néni” 80. szU-
letésnapjat koszontd tobb nemzedéknyi korusba sokadmagaval meég eldohanyzott
hanggal is beallt, hogy azokat az altszolamokat énekelje harom évtized utan is zavar-
talan emlékezetbdl, amelyeken én gyerekkori oltoztetések kozben nevelkedtem. Ver-
sein azutan nyomot hagyott Kistétényi Melindaval valé baratsaga, Richter és Klem-
perer probainak és koncertjeinek élménye. S Képek egy kisfiurol ciklusaban jutott
hely gyermekkori zenei nevelkedésem megorokitésének is. Ezek felelevenitése végeén
a YouTube-rol meghallgathatjak A sokasdgban, Koddly ravataldndl cimU versebdl ké-
szUlt vegyes karomat - a ravatal el6tt egyUtt vonultunk édesanyammal.



Absztraktok

Wesselényi-Garay Andor
A kultdra mint DNS

Idea- és formatorekvés az elmalt szaz év magyar épitészetében

Az épitészettorténet periodizacioja - kulonosen azokon a terUleteken, amelyek keveés
Onallo stilustorekvést mutattak - hajlamos kovetni a torténelem fordulatai altal meg-
hatarozott évszamokat. Ennek alapjan beszélhetink a két vilaghaboru kozotti épi-
tészetrdl, amelynek targyalasa soran azonban mégiscsak 1920-at jelolik ki hatarként.
Hasonldképp bizonyult konszenzualis korszakhatarnak 1956 és a rendszervaltas,
felfelé kerekitve 1990 is. Mikdzben ezek a datumok kell6képp erds viszonyitasi pon-
tok a(z épitészeti)-kulturalis tajkép felvazolasahoz, a kozelmultban elinditott kutatasok
az éles - Thomas S. Kuhnnal szolva - paradigmahatarok helyett egymast kiegészitd
formalancolatok kontinuitasaként engedik lattatni a ,megszakitottsagok” hagyoma-
nyat. A tanulmany célja, hogy Téth Arpad, Toth Eszter és Hollds Maté csaladi kotéde-
set targyalasi tengelyként értelmezve adjon magyarazatot a korszakot meghatarozo
- alapelemeiben pedig a mai napig érvényes, illetve gy tdnik: ismét érvényesseé valo -
formalasi elvekre. A dolgozat célja tovabba, hogy egy altalanos tablé felvillantasan
tul értelmezhetd keretek kozé helyezze, ekként pedig a kultUra Ujabb fonadékaként
|attassa a kortars rekonstrukciok, vagy ha ugy tetszik, a populista historizmus nem-
régiben megépult darabjait.
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Attila Farkas
Body and soul, monologue and dialogue in the poetry of Eszter Toth

It is an old dilemma whether to start from the concepts used by the author in the
process of understanding intellectual creation, or rather from our own concepts. Such
a separation, of course, can only be a starting point, because we will soon have to
realize that the two types of concepts are integral part of each other. The essay seeks
to begin the interpretation of Eszter Toth's poetry from the perspective that the poet
herself has opened for us. The leading themes are interpreting privacy and worldview,
largely in the wake of the anthroposophy initiated by Rudolf Steiner. She wanted to
narrate ideas in a song, especially the idea of a reinterpreted relationship between
body and soul. How can an idea be shown in poetry, can it be understood, or only
esoterically, or not even so, but only in the manner of Mallarmé? In addition to the
poems, the poet’s biographical volume helps us answer the questions. From this we
can also form a picture of how the formation of poetic identity relates to its prede-
cessors and contemporaries, to the classical and the avant-garde, as well as to the
tragic events of the twentieth century.
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Marton Falusi
The practice of Alcaic stanza in the works of three Hungarian poets

The present study examines how an ancient Greek lyrical measure, the so-called Alkalos
stanza, has been practiced for decades. The examples are selected from the works
of three Hungarian poets, Arpad Toth, Gyorgy Somlyd and Janos Térey. These three
poets lived in different ages and circumstances, so they applied the same lyrical stan-
dard in different ways. How can such a bound and rigorous lyrical instrument be so
diverse, and what can be expressed using that tool? These are the main issues of the
study.



Abstracts

Robert Smid
Accountability, census, enumeration
Poetry as news and other dilemmas of late modernity at Eszter Toth

In Hungarian modernity, the question of poetry as a medium of broadcasting was
already thematized by poems of Mihaly Babits or Dezs¢ Koszolanyi. It was, however,
only after the second wave of modernity that the above-mentioned function of the
lyric became the precondition for a new type of confessional discourse in Hungarian
poetry that was also characteristic of the poetry of Eszter Téth. Not only did Eszter
Toth draw upon intertexts by Babits and Kosztolanyi, but she also used them in linking
together her own poems, which she deduced tradition as DNA. In her case, confessio-
nal discourse comes from the “outside”, accordingly, i.e., as a consequence of her dia-
logue with those authors who came before her. This is why whenever her poems talk
about “indiscretion”, the word refers to her poetics of representing private experience
via employing intertextual references to lyrical works of Hungarian modernity.
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Ors Levente Kovacs
Cseresznyéskert - Arpad Toth in the world of theatre

In addition to his poetry, Arpad Toth also built an eternal legacy. As a translator
through his drama translations, we can say that he contributed to the formation and
development of the modern Hungarian directorial theatre. The primarily aim of this
study is to highlight some theatre-historical and culture-historical aspects that further
enriches Arpad Toth's significant and rich oeuvre.

Until the 1900s, and then until the end of the First World War, the Hungarian
theatre that had been in the state of catching up, observing and learning did manage
to keep pace with the theatre culture of Sztanyiszlavszkij, Mejerhold, Copeau and
Reinhard. The great question of modern theatre was present both in theory and in
practice in Hungary in the first decades of the 20th century. During this difficult
period the Russian realism and the effect of Sztanyiszlavszkij had emerged by mainly
the stage work of Gorkij, Gogol, Csehov and Turgenyev. As a translator Arpad Toth
joined this cultural change, which in Hungary was led by Sandor Havasi, Arpad Hor-
vath, Antal Németh, Daniel J6b and their fellow-writers and made an immense effect
through his translation of two Csehov dramas the lvanov and the Cseresznyéskert.

This study revives the times of confusion within the Hungarian theatre culture
between the two world wars through the premier of the Cseresznyéskert on the 13th
of September in 1924. It also draws attention to some of the unique practices of the
contemporary translator methods and highlights the vast impact of the Cseresznyés-
kert by the brilliance of Csehov and Arpad Toth on the Hungarian theater culture in
the last almost 100 years.
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Aniko Fehér
Adrienne B. Sztojanovits and her era

Adrienne B. Sztojanovits music teacher, conductor, concert singer played a decisive
role in the musical, mainly the choral life of the first half of the last century. The study
presents the art of Sztojanovits, not forgetting the role she played at the life of poet
Eszter Toth, the daughter of Arpad Toth.

She was born in Budapest (1890) and died there in 1976. She obtained a diploma
as a singing teacher, then from 1912 to 1959 she was the music teacher of the Szila-
gyi Erzsébet Girls' Gymnasium in Budapest. She graduated from the Academy of Music
in 1929. Zoltan Kodaly paid great attention to the excellent young conductor, and he
dedicated one of his best-known folk song suites, ,Pentecost”, to her and her choir.
However, in addition to several other works by Kodaly, she also premiered Bartok's
.Mihaly Day greeting”, after a personal discussion with Bartok.

Eszter Toth was also her student. In several poems and writings, the poet remem-
bers her lessons and special personality, as she defined her relationship to music. In an
age where world war, economic coercion, and then the darkest years of the Stalinist
period and a series of political uncertainties were all present, the art and work of
Adrienne Sztojanovits was a peaceful island, an asylum. Her presence was a security
and an example for both her students and those who enjoyed her art.
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Maté Hollos
Eszter Toth and Music

Eszter Toth, the daughter of the well-known poet, Arpad Toth, gifted with poetic
talent as a child - my mother - did not study an instrument. However, fortunately
she could attend the Erzsébet Szilagyi Girls' Secondary School where Adrienne Szto-
janovits was her music teacher, the dedicatee of Kodaly's Whitsuntide. At the first
lessons, as | know from my mother’s narrative, she was afraid of the boring and
unclear structure of the “cedar scale” (she heard like this the word “C-dur” = C major)
but very soon she found herself in the choir where she has committed to a love of
music music for a lifetime. She joined the multi-generational choir gathering to
celebrate the 80th birthday of “Aunt Adi" (the nickname of Sztojanovits) and sang
by heart the alto part of their legendary repertoire which | heard from my mother
when getting me dressed. In her poems you find the experience of her friendship
with the organist, Melinda Kistétényi, the rehearsals of Richter and Klemperer which
she was fortunate to listen to. In her cycle “Pictures of a Little Boy” there was also a
place to record my childhood musical upbringing. After all these you will have the
opportunity to listen to my mixed choral work on YouTube the Among the Crowd at
Kodadly’s Catafalque, where we walked by together with my mother.



Abstracts

Andor Wesselényi-Garay
The culture as DNA

Idea- and form-aspiration in the last hundred years of Hungarian architecture

The periodization of architectural history - especially in areas that have shown little
independent style aspiration - tends to follow the years determined by the twists
and turns of history. Based on this, we can talk about the architecture in Hungary
between the two world wars, in the course of which, however, 1920 is still marked
as the border. Similarly, 1956 and the change of regime, rounded up in 1990, accepted
as the consensual frontier. While these dates are strong enough points of reference
to outline the (architectural) cultural landscape, recent research allows us to see the
tradition of “discontinuities” as a continuum of complementary formal chains, rather
than sharp paradigm boundaries. The aim of my essay is to interpret the family ties
of Arpad Téth, Eszter Téth and Maté Hollds as an axis of negotiation and to explain
the principles of formation that determine the period and are still valid today. The
aim of the dissertation is also to place it within an interpretable framework beyond
the flash of a general board, and thus to see the recently built pieces of contemporary
reconstructions or, if you like, populist historicism, as a new weave of culture.
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Mihelytanulmanyok

|. évfolyam

1. ,Hullatja levelét az id6 vén faja..”
Tanulmanyok Arany Janos szUletésének 200. évfordulojara
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Windhager Akos

2. Ateljesség fele..”
Tanulmanyok Weores Sandorrol
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Falusi Marton

3. Klima Gyula
A lélek mint a test formaja, és a mUveészet mint a lélek formaja

4. Miklos és Petar
Horvat-magyar politikai és kulturalis kapcsolatok
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Windhager Akos

5. A magyar mUvészetelmélet hagyomanyai
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Falusi Marton

6. Vallas - nép - mivészet
EgyhazmuUveészeti tanulmanyok
Szerkesztd: Fehér Aniké

7. Grad-Gyenge Aniko - Leh6czki Zsofia
Szerz6i jogi sorvezetd komolyzenei szakemberek szamara
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Mdhelytanulmanyok

II. évfolyam

1.

Aurora
A magyarorszagi balett szUletése
Szerkeszt6: Bolya Anna Mdria

Kalnoki-Gyongyodssy Marton
Nemzet és mUzeum
A magyar muzeumugy a jogszabalyalkotas tukrében (1777-2010)

Symphonia Ungarorum
Tanulmanyok Nagy Gaspar és Szokolay Sandor életmUverdl
Szerkeszt6: Windhager Akos

Mozgo do..”
Gondolatok Kodaly Zoltan zenepedagogiai modszerérdl
Szerkesztd: Fehér Aniko

ifj. Sipka Sandor
,Magam helyett” az ,Irgalom”

Baksay-Nagy Gyorgy - Grad-Gyenge Aniko
Design és jog -
Bevezetd a design védelmének lehetdségeibe



Mihelytanulmanyok

I11. évfolyam

1.

Grad-Gyenge Aniko
Az épitészet szerzdi jogi kérdései -
Szerz6i jogi Utmutatod az épitészeti gyakorlat szamara

A mOveészet kozege
Szerkeszt6k: Kocsis Miklés - Boros Janos

Kucsera Tamas Gergely
Globalizalt média, mediatizalt kultura

Orosz Istvan
Kékplakatok

Kael Csaba
Elmény. Minden tekintetben.
Kulturalis FMCG, avagy fast moving cultural goods

Az id6 kUszobén - A magyar balett torténete
Szerkeszt6k: Windhager Akos - Bolya Anna Maria

Tanc és modszer - Tancmodszertani kutatasok
Szerkeszt6k: Bolya Anna Maria - Windhager Akos
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Mdhelytanulmanyok

IV. évfolyam

1. A molvészet kozege Il. - Kihivasok a XXI. szazad elején
Szerkeszt6k: Kocsis Miklés - Boros Janos
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